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wenes LUl a falainkon

Szinte minden valldsban megtaldljuk a kormenetek szokasat. Mély
emberi igény, hogy az Istennel val6 kapcsolat ne csak a sziv bensé-
ségében sziilessen meg, hanem o6ltson kiilsS, 1athaté format is, ami-
lyen az ének, a beszéd, az éllas, a térdelés. Ide tartozik a hivé kozos-
ség kozos tinnepélyes vonulasa is. A liturgiaban a kozépkor 6ta egyre
jobban elterjedtek a kiilonféle kormenetek, amikor a keresztények
ahitatuk kifejezésére a templombdl kivonultak az utcdkra, a foldekre.
Az els6 kormenetek a nagyheti liturgiaban Jézus életének esemé-
nyeihez kotédtek: virdgvasarnap Jézus diadalmas jeruzsalemi bevo-
nulasara emlékeztek, nagycsiitortokon pedig az utolsé vacsora em-
1ékét idézve kisérték 6t a szenvedés helyére. Késébb a feltamadasi és
az turnapi kormenet terjedt el Eur6pa-szerte. F6leg az utobbit szamos
népszokas kisérte: korbejartak a varost vagy a falut, a menet ttvo-
nalaban négy oltart épitettek, ott felolvastak egy-egy evangéliumi
szakaszt, és az Oltariszentséggel a négy égtaj felé aldast osztottak.
Igy akartdk mindenkinek meghirdetni az Eucharisztia titkat, és mint-
egy az egész vilagot atvaltoztatni Krisztus megvalté kegyelmével.

A szazadok folyaman tobbféle kormenet is kialakult, a templomi
buicstiktdl kezdve a korunkban ismét népszertivé valt zarandokla-
tokig. A liturgia igy kilépett a templomokbdl, belenyilt a profan kor-
nyezetbe, a hétkoznapokba, és tfogta az egész teremtést, a jelent és
a végsd beteljesedéskor remélt jovét.

Napjainkban egyre siirgetSbbé valik az igény, hogy a kereszté-
nyek egészen mas formaban is 1épjenek ki a szentély szakralis meg-
hittségébdl, tinnepélyes pompajabol. Kovessék a szegény Jézus pél-
déjat, aki nem a pénzben, poziciéban, tudasban hatalmasokhoz
fordult, hanem a szegényeknek, az alacsonysorsiaknak, a tarsada-
lom kivetettjeinek hirdette az Ordmhirt. Az 1950-es években igy in-
dult el Franciaorszagban a munkaspapok, majd a Negyedik Vilag
szegényeinek mozgalma, a harmadik vildg orszdgaiban pedig az
,,opci6 a szegényekért”, a szegényekkel véllalt szolidaritas, az értiik
val6 kiéllas: ott, ahol a legmélyebb a szakadék a szegények és a gaz-
dagok kozott. Egyre tobben ismerték fel — szerzetesek, papok és
vilagi hivek —, hogy fel kell sz6lalniuk a tarsadalmi igazsagtalan-
sagok, a jogtiprasok, a szegények kizsdkmanyoléasa ellen. Legalabb
ennyire fontos azonban, hogy kozéjiik koltozve életkozosségre 1ép-
nek a tdrsadalom peremére szorultakkal, a nyomortanyak lakéival,
a nincstelenekkel, és sorskozosséget vallalnak veliik.

Jézus ilyen médon is kilép a templombdl: nem harangzutigassal és
palmaagakkal, nem diadalmas tinnepi 6romben; hanem a szegé-
nyekkel vallalva kozosséget, egylitt szenvedve a nincstelenekkel és
anyomorultakkal — minden kilatastalansag kozepette is felkindlva
nekik a feltimadas reményét.
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RACZ GYORGY

1967-ben sziiletett Buda-
pesten. Egyetemi tanulma-
nyait Budapesten és Deb-
recenben végezte, jelenleg
a PPKE BTK Térténettudo-
manyi Intézet Medievisztika
Tanszékének docense, a
Magyar Nemzeti Levéltar
féigazgato-helyettese.

Géza fejedelem szerepe

Istvan uralkodasanak
kezdete

Szent Istvdn kirdly
torténelmi jelentdsége

Kozép- és Eszak-Eurépa népei szamara a 900-as évek és az elsS ez-
redfordulé politikai dontései perdontének bizonyultak késébbi tor-
ténelmiik alakulasa szempontjabdl. A pogéany torzsf6knek donteni
kellett arrdl, hogy hajlanddk-e elfogadni a kereszténységet, s ha
igen, akkor nyugati vagy keleti mintdra alapitanak-e keresztény fe-
jedelemségeket és kiralysagokat. A skandinav orszagok, Csehor-
szag, Lengyelorszag és Magyarorszag a nyugati kereszténység mel-
lett dontott, és atalakuldsuk nagyjabol azonos ,,menetrend” szerint
tortént. A régi vezérek egyike magahoz ragadva a kezdeményezést,
vetélytarsait félretolta, esetenként csalddjukkal egyiitt kiirtotta,
majd kiilfoldi hittéritGk segitségével megteremtette az 1ij rendszer
alapjait. Mindezt altaldban az apak végezték el, a masodik nemze-
dék feladata mér inkabb az orszagépités volt.

A magyar nép megtéritése és a kiralysdg megalapitasa Szent Ist-
van kiraly nevéhez fliz6dik. A késGbbiekben t&le eredeztettek min-
den olyan tjitast, amely maradandénak bizonyult és a kiralysag
megalapitasaval volt kapcsolatos. Korantsem szabad azonban le-
becsiilniink apja, Géza fejedelem szerepét, aki el6készitve fidnak az
utat, az els6 dontést meghozta. Géza tisztan latta, hogy a Karpat-
medencében letelepedett magyarsag két nagy birodalom, a német-
romai és a bizanci litkoz&pontjaban €1, s a két csaszar egyarant ve-
szélyezteti 1étét. Politikai bolcsessége révén békét és térits papokat
kért Nagy Ott6 német-romai csdszartol (972), majd fia, eredeti po-
gany nevén Vajk szamara megszerezte II. Civakodé Henrik bajor
herceg lanyat, Gizellat. Rendszervéltoztatd miivének befejezése
mar 997-ben 6rokébe 1ép6 fidra harult.

Szent Istvanban egyestiltek mindazok a tulajdonsédgok, amelyeket
az eszményi uralkod6 megkovetel: szervezSkészség, bolcs torvény-
hozas, békés nemzetkozi kapcsolatok épitése, s ha kell, a sikeres had-
vezetés. Uralkodasa kezdetén legy6zte a f6hatalomra igényt tartd
idGsebb rokonat, a somogyi részek urat, Koppanyt, majd kirallya
koronéaztatta magat. Ezzel biztositotta a maga szdméara az Arpadok
altal uralt tertiletek egészét, ami kezdetben csak a Karpat-medence
nyugati felét jelentette. Szivos kiizdelem aran uralma alatt fokoza-
tosan egyesitette a Karpat-medence egész tertiletét: legy&zte roko-
nat, az erdélyi Gyulat (1003), megtorte Ajtony (valdszintileg 1028),
és a szlavok és bolgéarok vezérének, Keannak a hatalmét. Az ellen-
all6 elskelSk birtokait kisajatitotta. Onként behédolt neki a kabarok
vezére, Aba Samuel és Vata torzse. Visszafoglalta Vitéz Boleszl6 len-
gyel fejedelemtdl a Morva és a Vag folyo vidékét (1018 el6tt), meg-
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Kirallya koronazasa

A korona eredetének
kérdése

Kiraly és fépap

védte orszagat II. Konrad német-romai csaszar tamadasaival és hiibéri
alavetési kisérletével szemben (1030), a bizanci csaszarral szovet-
ségben legy6zte Samuel bolgar cart, orszaga igy hataros lett a bi-
zanci birodalommal (1018). Megnyitotta a Magyarorszagon atve-
zet§ jeruzsdlemi zarandokutat. A kiralyi birtokokat kiilonb6zd
célokat szolgald udvarhelyekké és varispansagokka szervezte, az
orszag teriiletét koriilbeliil 45 megyére osztotta. Allamszervezd te-
vékenységének részeként indult meg Magyarorszagon a pénzverés,
ezlist dénarjai mellett bizdnci mintara vert aranypénzeket is kibo-
csatott. Német példat kovetve okleveleket adott ki, ezzel megindi-
totta az frasbeliséget.

Eletének kiemelkedd eseménye volt kirallya koronézasa, amely-
nek koriilményeirdl nagyon keveset tudunk, a megtortént tényen
kiviil szinte minden részlete vitatott. A 13. szazadi magyar kiralyi
udvarban az a hagyomany élt, hogy a szertartdsra Esztergomban
kertilt sor, e tudodsitéds hitele azonban nem igazolhaté. A koronazas
id6pontjaként 1000. december 25. és 1001. januar 1. mellett hozha-
tok fel érvek, s az utébbit tamogaték tiinnek nyomésabbaknak. Ar-
r6l, hogy a magyar Szent Korona melyik része kothet$ valami mo-
don Istvan személyéhez, heves vitak dilnak a kutatok kozott, dam
megnyugtaté megoldasra mindmaig nem jutottak. Pedig az a kés6b-
bi hagyomény, amelyik a koronét szentnek tartotta és Szent Istvan
személyéhez kapcsolta, bizonyosan nem alaptalan.

Forrasaink végiil a tekintetben is ellentmondasosak, hogy hon-
nan szdrmazott Istvan koronaja. A 12. szazad elején, az akkor mar
szentként tisztelt kirdly legendajat Konyves Kalman parancséara
megiré Hartvik plispok szerint Istvant a II. Szilveszter papatol kért
és kapott koronaval avattak kirallya. Istvan kortarsa, Theotmar
merseburgi plispok viszont arrél tudésit krénikajaban, hogy III.
Ott6 német-rémai ,, csaszar kegyébdl és biztatasara Vajk, aki orsza-
gaban plispoki székeket létesit, koronat és aldést nyert”. II. Szil-
veszter papa kordbban III. Ott6 nevelGje volt, s kettejiik kapcsolata
azt kovetSen is harmonikus maradt, hogy az ifji csaszar Réma ptis-
poki székébe emelte mesterét. Igy aligha vitathaté, hogy Istvan ko-
ronahoz jutadsaban, miként azt Theotmar krénikéja allitja, kezdemé-
Ott6 csaszarnak.

Akorona Istvanhoz kertilésének médjanal sokkal fontosabb volt
azonban a koronazas jelentSsége, mert ezutan senki f6hatalma ala
nem vetett kiralyként uralkodhatott orszdgaban. Magara a korona-
zasi ceremonidra egyhazi szertartas keretében kertilt sor, amely a
korabeli felfogés szerint szentségnek szamitott. Istvan a felkenéssel
nemcsak kirdly, hanem akkori szokas szerint egyben f6pap is lett,
ezaltal orszaga egyhazanak védelmezdje és iranyitdjaként f6papi
jogokat nyert el, azaz 6nalléan rendelkezhetett orszdga egyhaza-
nak tigyeiben. Ennek értelmében alapitott uralkodésa alatt tiz piis-
pOkséget (Veszprémben, Esztergomban, Gy6rott, Pécsett, Erdély-
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Egyhazszervezet
és politikai
intézményrendszer

Torvényalkotas

ben, Csanadon, Egerben, Kalocsan, Vacott és Biharban, utébbi ké-
s6bb Varadra kertilt 4t), amelyek mindegyike ma is megvan, és tobb
bencés monostort (Pannonhalman, Pécsvaradon, Bakonybélben,
Zalavaron). Theotmar idézett mondatédban tudatosan emelte ki Ist-
van puspokségalapitasait. Az ezredfordulé idejének felfogasa kii-
l6nosen jelentds koriilménynek tekintette valamely uralkod6 6nal-
l6saga, vagy masnak vald alarendeltsége szempontjabdl, hogy
vajon orszagaban 6 maga alapit-e és adomanyoz-e plispoki széke-
ket. Szent Istvan 6nall6 érsekség- és plispokségszervezésével a né-
met-romai birodalomtdl valé fliggetlenséget deklarélta. Ebben volt
a magyar allamalapitas sikeresebb a tarsaindl, hiszen Dania, Cseh-
orszag és Lengyelorszag is kénytelen volt elismerni a német hiibéri
felsGséget.

Az egyhazszervezet kiépitésével végérvényesen eldslt, hogy Ma-
gyarorszag a latin ritust egyhaz gyermeke lesz és nem a bizanci go-
rogé. E tény jelentSsége joval meghaladja a vallasvalasztas kérdését.
Alatin egyhaz ugyanis szilard teriileti egyhdzszervezetet is jelentett
érseki tartomanyokkal, egyhazmegyékkel, f6esperességekkel és plé-
baniakkal. Ez alapul szolgélt a politikai szervez&déshez is, ugyanis
Magyarorszag fogalmat a késGbbiekben a két érsekség (esztergomi és
kalocsai) tertiletével lehetett azonositani. Nehéz id6kben, igy az Ar-
padok 1301-es kihaldsa uténi zavaros években, ez a szilard tertileti
intézményrendszer segitett fenntartani a Magyar Kiralysag eszmé-
jét. Szent Istvan ugyanakkor a latin mellett megengedte a gorog ri-
tust monostorok miikodését is, s6t elényt kovacsolt abbol a sokféle-
ségbdl is, amivel a sajatos ismeretekkel biré idegenek rendelkeztek.
Ennek a hatérozott véleményének adott hangot Istvan a fidnak, Imre
hercegnek sz6l6 erkolcestanité konyvecske, az Intelmek egyik fejeze-
tében, a vendégek megbecsiilésére tanitva 6t. Ezek a vendégek els6-
sorban nyugatrol bekoltozd elkelSk voltak, akik az Intelmek szerint
kulturélis és katonai szaktudast hoztak az orszdgba. Nem feledhet-
juk azonban, hogy a tarsadalom zomében magyar nyelvt volt, Istvan
torvényeit is a maga magyar népének hozta.

Ha egy mondatban szeretnénk 9sszefoglalni Szent Istvan kirdly
torténelmi jelent6ségét, ma sem tudnank jobban fogalmazni, mint
maga a kiraly, torvénykonyvének bevezetésében: ,Mivel minden
egyes nép a maga torvényeit alkalmazza, ezért mi, szintén Isten akarata
szerint kormdnyozova orszdgunkat, az ékori és mostani csdszdrok koveté-
sével elrendeltiik néptinknek, miként folytasson tisztes és hdboritatlan éle-
tet.” Ebbe a mondatba belestritette ugyanis egész orszagalapitd
életmivét, minden szava, kifejezése lényeges gondolatokat hordoz.
Az ,elrendelés” sz6 ugyanis torvényalkotast jelent, és ezek a tor-
vények felmérhetetlen jelentSségtiek voltak a tarsadalom minden-
napi élete szempontjabdl. Istvan neve alatt késébbi kodexekben 56
torvénycikk maradt fenn, amelyeket valészintileg a tobb alkalom-
mal tartott torvénynapokon hozott rendelkezéseibdl szerkesztettek
utébb két torvénykonyvvé egybe. Szent Istvan ezzel a késGbbiek-
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Az utodlas kérdése
és Istvan halala

A fennmaradt harom
legenda

ben az elsé jelentds torvényhozova valt, miként a zsidoknal Mozes,
a gorogoknél 5z6lon, a romaiaknal Numa Pompilius, vagy késSbb
Nagy Konstantin. Az 6t kovet magyar kirdlyok sajat felfogasuk
szerint nem Uj torvényeket hoztak, hanem csak feliilvizsgaltak és
kiegészitették Istvan rendelkezéseit. Ezek koziil kiilonosen jelentSs
volt az Gj egyéni és csaladi birtokrend és 6rokosodés biztositasa, az
erdszakos cselekmények (gyilkossag, kardrantas, leanyrablas, tol-
vajlas) biintetése, az 6zvegyek és arvak jogainak védelme, a keresz-
tény vallasgyakorlat biztositasa: a vasarnap és a bojt megtartasa, az
els6 templomok felépittetése. Torvényalkotasaban a ,,régi és a mos-
tani” csdszarokra valé hivatkozéassal nemcsak a Nagy Karoly-i frank
birodalmi intézmények atvételérsl szol, hanem kidll I1I. Otté német-
rémai csdszar programja, a romai birodalom feltjitasa mellett is.
Gizellaval kotott hazassagabol az 1031-ben elhunyt Imre mellett
még legalabb egy fia sziiletett (neve kései forrds szerint Ott6 volt),
de 6 sem érte meg a felnSttkort. Mivel sajat fidgi vérrokonai koziil
nem talalt magénak alkalmas utédot, ezért hiiganak, Orseol6 Otto
velencei dogéval kotott hazassagabol sziiletett fiat, Pétert jelolte
0rokosétil. Valaszul unokatestvére, Vazul sikertelen merényletet ki-
sérelt meg ellene, amiért Istvan 6t megvakittatta, fiait pedig (Le-
ventét, Andrést és Bélat) szamiizte az orszagbodl. 1038. augusztus 15-
én bekovetkezett halala utan az éltala alapitott magdnkapolnéjaban,
a székesfehérvari bazilikdban temették el. Tisztelete mar I. Andrés
kirdly alatt kezdetét vette, Szent Laszlo kiraly idején pedig szentté
avattak (1083. augusztus 20.). Epségben megmaradt dkélbe szori-
tott jobb kézfejéhez — amelyet jelenleg a budapesti Szent Istvan ba-
zilikdban &riznek — mint az egyik legértékesebb magyar nemzeti
ereklyéhez kiilon liturgikus tisztelet kapcsolédott a 11. szazadtol.
Az els6 magyar kiraly életérdl viszonylag b&séges forrasanyag
all rendelkezésiinkre, de alig taldlhaté ebben olyan, ami kozvetlentil
tantiskodik Istvan kiraly tevékenységérdl. Eletérsl hdrom legenda
maradt fenn, amelyek egymas utan keletkeztek néhany évtizeden
beliil. Az els6, az tigynevezett Nagyobb legenda még nem emliti Istvan
szentté avatasat, igy feltehetSen 1077-1083 kozott késziilt. Ismeret-
len irdéja bencés szerzetesi kozosség szaméara készitette munkajat,
és a késGbbiekben nagy jelent&ségre emelkedett tételt dolgozott ki.
VII. Gergely papanak Szent Péter nevében Magyarorszdgra emelt
hiibéri igényeit ugyanis azzal utasitotta vissza, hogy Istvan kiraly
orszagat Szliz Mdria oltalmdaba ajanlotta, ezaltal az orszag az &
Oroksége lett. A szentté avatas utan keletkezett Kisebb legenda szer-
zGje mar ismerte el6djének alkotasat, 6 maga egy sok tekintetben
realis, er6skez(i, de igazsagos kiralyként abrazolja Istvant. A har-
madik legenda létrejottét egyhazpolitikai szempont hatarozta meg.
SzerzGje, Hartvik gy6ri piispok ugyanis azt a feladatot kapta Kalman
kiralytol, hogy torténelmi keretben tegye elfogadhatéva a magyar
kiralyoknak a 12. szdzad eleji Eur6pdban mar ritkasdgszdmba mend
hatalmat orszaguk egyhaza folott, amelyet ekkoriban a VII. Ger-
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A Szent Istvan-i
orszagalapité modszer
sikeressége

Torley Mdria Szent
Istvdn szobra (2001,
részlet)

gely utani papasag kétségbe vont. Mint lattuk, Szent Istvan egy-
hazkormanyzati joga kiralyi hatalmabdl kovetkezett, nem kellett
hozzé papai felhatalmazas, Kdlman korara azonban a helyzet gyo-
keresen megvaltozott. Hartvik az els6 két legendat kib&vitve arrél
szOlt, miként ajandékozta a papa Szent Istvannak azt a kiralyi ko-
ronat, amit eredetileg a lengyelek hercegének szant, valamint az
,apostoli” keresztet. Ezaltal a papai koronakiildés utébb népsze-
riivé valt tételében torténelmileg igazolta Istvan ,apostoli”, azaz
egyhazkormanyzati jogait.

Szent Istvan 41 éves uralma olyan szilardsagot biztositott az or-
szagnak, hogy azt sem utédéanak, Velencei Péternek zsarnoki hatal-
ma és orszégarulasa, sem a poganylazadas nem tudta kimozditani
arrdl a palyarol, amelyet az allamalapité kijelolt. Az altala megal-
kotott intézményrendszer a kiralyi birtokok ériasi talsdlyanak ko-
vetkeztében a 13. szdzad elejéig biztositotta az orszdg zavartalan
miikodését. Az ezt kovetd mértéktelen birtokadomanyozéasok ered-
ményeképpen a régi kiralyi birtokok a vilagi arisztokracia hatalmat
gyarapitottak mindaddig, amig az utolsé Arpadok allama ossze
nem omlott. A Szent Istvan-i orszagalapité mddszer sikerességét és
hatékonysagat mi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy 300 évvel
Istvan halala utan Anjou Karoly Rébert az allamalapit6 példéjat ko-
vetve a tartomadnyurak hatalmaskodéasaitol szétszabdalt, megfélem-
litett, kifosztott, és szinte miikodésképtelen orszagot évtizedes ke-
mény harcok aran egyesitette tjra. Karoly Robert 1323 utan ugyanigy
az er6vel megszerzett kirdlyi birtokok erejére tdimaszkodva for-
malta Gjja a kor kihivasainak megfelelGen a politikai és tarsadalmi
intézményrendszert, mint annak idején Szent Istvan.
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Kapcsolata a
jezsuitakkal

Rdkoczi viszonya a
szerzetesrendekhez

Rakoéczirdl tudjuk, hogy az orszag leggazdagabb foldbirtokosa volt. O
maga a lengyel, felesége pedig a francia és angol kiralyi hazzal allt ko-
zeli rokonsagban. A gondtalan, fénytizs {&tri élet minden lehetGsége
adott volt szdmara. E rendkiviili tehetséggel, nemzetirdnyit6 képes-
ségekkel is rendelkezg arisztokrata soha nem a , hasznot”, hanem nem-
zete tigyének a szolgdlatdt nézte. A dics6 fejedelem mélyen valldsos lelkii-
letének megnyilvanulasairdl is sokat tudunk, s arrdl is sokat hallani, hogy
a katolikusoktdl és protestansoktdl egyarant megkovetelte a mély val-
lasi életet. Azt is tudjuk, hogy a magyar szerzetesrendek tobbsége egytitt
érzett a felkeléssel, s taboraban és hivei kozott sok szerzetes is volt.

Az ifja fejedelem el6szOr az osztrik jezsuitdkkal keriilt kapcsolatba,
a kérlelhetetlen és az ifju fejedelemhez rideg szivii gyam, Kollonics
érsek irdnyitdsdban. Az ifjat Julianna névérével egyiitt elragadtak
a meleg csalddi fészekbdl, Juliannat a Burg melletti Agostonrendiek
kolostordba ,,zartak”, ahol zokogva koszont 6leld karjaibodl kisza-
kitott Ferenc (Ferko) 6ccsétdl. Ferencet testvérétdl elszakitva a cseh-
orszagi Neuhausba hurcoltak, ahol annyi hanyattatas utan a jezsu-
ita rendhdzban végre szeretettel és nagy tisztelettel fogadtdk, s&t
tiszteletére még lakomat is rendeztek a derék atyédk. A jezsuita ta-
narok, f6leg az igazgaté nagyon megkedvelte az ifjat, aki néha még
sakkozgatott is kedves tanitvdnyaval. A kozelbe sok érdekes helyre
is elvitték, a rabsagot igy megédesitve.

Réakoczi 14 és fél éves kordban — jol sikertilt latin szénoklataval
— sikeresen befejezte tanulményait a jezsuitdknal, s tovabbtanu-
lasra a pragai egyetemre keriilt. Kétségtelen, a jezsuitdk nagy hatast
gyakoroltak ra, s még azt is fontolgatta, hogy belép rendjiikbe. Ez
a csaszari tervnek igen jol megfelelt volna, mert ha Rdkéczi Ferenc
és nGévére szerzetessé lesz, a nagy csaladi vagyont a jezsuitak 6rok-
lik, s nem kellett volna tobbé tartani a ,,rebellis” csaladtdl. A jezsui-
ta szellemben nevelkedett ifji élete egészen mashogy alakult...

Nem gondolt volna akkor arra, hogy hamarosan megint a jezsuitdk
védd széarnya alé keriil, fSleg olyan vészes idSben, amikor az életére
tornek. Amikor péar év milva élete olyan tragikus fordulatot vett,
hogy a bécstijhelyi bortonbe kertilt, szinte mér le is mondott az életé-
rol. Ott végezték ki nagyapjat, Zrinyi Pétert, s fé16 volt, hogy az unoka
is koveti a sorsat. S akkor és itt a jezsuita szerzeteseknek az életet ko-
szonhette. A megnyerd modord, vallasos lelkii rabra felfigyelt a bor-
tonbe latogat6 gyontatdja, a bécsijhelyi jezsuita rendhaz rektora, Sa-
gel atya, aki nemcsak lelki vigasszal latta el a szerinte artatlanul fogva
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Menekiilében a podolini
piaristaknal

tartott ifjat, de védence érdekében levelet irt a csaszar gyontatdjahoz
(Wolf atyahoz), és sikeriilt megnyernie Rédkdczi tigyének e befolyasos
papot, sét a mainzi érsek tAimogatasat is. Sagel atya és a késSbbiekben
Rakoéczi megszoktetését elGsegits bortonkapitany, Lehman rendkiviil
nagy segitséget nyujtottak Rakdczinak. A sikeres szokést kovetSen ke-
gyetlen bossztiként Lehmant lefejezték, de a bator jezsuitak, Sagel és
Wolf atyak is — ha nem is kegyetlen szigorral — de megbtinh&dtek
kozbenjarasukért. S ezzel az ifji kapcsolata az élete vihardban hozza
oly derék osztrak jezsuitakkal meg is szakadlt.

Kétségtelen, azok a jezsuitdk, akik személyes kapcsolatba kertiltek
Rékoczival (bizonyara Rakoczi megnyerd modora, sugarzé josdga ha-
tasara) joindulattal, segiteni akaréssal alltak mellette, s igy magukat a
személyeket illetGen a fejedelem j6 véleménnyel volt réluk. Magaval
arenddel, a Habsburgok legkdvetkezetesebb tamogatéival, a magyar
érdekek eltiprdival szemben viszont — joggal — ellenszenvvel visel-
tetett. A szécsényi orszaggytilés 6. paragrafusaban kitiltotta a jezsui-
takat az orszagbol, mert nem akartak letenni a hiiségeskiit a konfo-
deraciéra, nem hoztak létre kiilon magyar provinciat, és vagyonuk
elkobzasat hatarozta el. A német rendtagok el is hagytak az orszagot,
de a magyarok folytathattdk oktatasi tevékenységiiket.

Eletének tehat szerzetesrendekhez kothetd els kapcsolata a jezsui-
tdkkal volt, még ha kényszer jelleggel is a rideg gyam, Kollonics
iranyitasaban. Alighogy kalandos titon megszabadult a bécstjhe-
lyi fogsagabdl, tarsaival eszeveszett menekiilésbe kezdtek, hogy a
szabadsag foldjére 1épjenek. Kiséretében volt a hiiséges, 20 éves Ber-
zeviczi Adam nevii apréd, a podolini piaristik egykori névendéke.
A derék ,oreqdidk” kiséretében a szabadsag foldjét atlépve, Podolin-
ban alltak meg. Az ifji aprdéd rogton felkereste egyik volt tanarat,
aki meleg szivvel fogadta Sket és b&ségesen ellatta a csoportot éle-
lemmel. Mas forrasok szerint maga a podolini rendhaz latta vendé-
gl az ifji fejedelmet, menedéket nyujtva neki és kisérd tarsainak.
Masnap folytattak titjukat Lengyelorszagba — immar szabadon.
A podolini piaristaktdl kapott nagy segitséget soha nem felejtette
el Rdkoczi, s halabol a rendnek minden évben tobb hordé tokaji bort
kiild6tt misebornak.

A podolini piaristaknal eltoltott id6t Sik Sandor A podolini didkok
cimd szinmtivében elevenitette fel. A darabban tobb piarista szer-
zetes (Schrade Bernat, P. Kraus Zsiga) mellett a volt piarista diak,
Rakéczi aprédja, Berviczki Adam és persze az akkor 24 éves Ra-
koczi szerepel. A jelenet a rendhaz bastyatornyanak foldszinti szo-
bajaban jatszodik le, mélté emléket allitva egy nagy eseménynek,
melyre a piarista rend nagy biiszkeséggel tekinthet vissza. Nem tul-
zas azt llitani, hogy a podolini piaristak altal nytjtott segitség szar-
nyakat adott az ifju fejedelemnek, aki a piaristaktol halas szivvel
elkoszonve ttnak indult, s megkezdhette a szabadsagharc meg-
szervezését, iranyitasat.
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Bencések, ferencesek
és a tobbi rendek

Nyugalmat talalva
a kamalduli
szerzeteseknél

Az el6bb emlitett jezsuita és piarista , kapcsolatok” mellett érdemes at-
tekinteni a fejedelem méas rendekkel valé kapcsolatat. A bencések tSle
kérték, hogy biztositsa szamukra a szabad fGapatvalasztast. Rendjiik
szekszardi apatja Rakoczi fejedelmi tanacsosa volt, aki még silyos
csatavesztések utan is a tiborban maradt. A ferencesek koziil kertilt ki
a fejedelem els§ tanitdja, Barkanyi Janos, aki a szabadsagharc alatt a
gyongyosi hazfénok volt, s végig a fejedelem leghivebb emberei kozé
tartozott. S6t tobb ferences atyéat Vak Bottyan legjobb kémei kozott
tartottak szamon. A fejedelem nagy szeretettel taimogatta a ferencese-
ket, s ha a rendnek el kellett menekiilni, Rakéczi mindig gondosko-
dott elhelyezésiikrl. A fejedelem egyik udvari kaplanja, grof Kéry
Adéam a minoritdk koziil keriilt ki, hasonléképpen Andrassy MiklGs,
aki ,, derviskapitanyként” hajtott végre nagy héstetteket.

A cisztercitdk tavol alltak a szabadsagmozgalomtol. A Papan 1évé cisz-
terek adminisztratora ugyan a varos kuruc kézre kertilésével hiiséget
eskiidott a fejedelemnek, de azt hamar megszegte, majd a fejedelem
leghtiségesebb f&papja, Telekesy plispok feliigyelete ala helyezték, s
,blintetésiil” a rend badacsonyi sz8lGjét atadtak a csobanci kuru-
coknak. A premontreiek magyar érzelmd tagjainak tobbsége csatlakozott
a szabadsag tigyéhez, s leleszi és jaszo6i varukban kuruc Srséget fo-
gadtak be. Leleszen tobbszor is megszallt a fejedelem, a premontreiek
vendégszeretetét élvezve. A pdlosok nemcsak a szovetséghez csatla-
koztak, de még az 6nodi orszaggytilésen is képviseltették magukat.

Ifja koraban a kamalduliak zoborhegyi remeteségét is meglatogatta,
amikor is két remetelak épitésére jelentSs pénzosszeget ajandéko-
zott. A megépiilt remetelakok felavatasan (1708. julius 14-én) a feje-
delem nem tudott részt venni, helyette Bercsényi grof volt jelen.

Aztan viszontagsagos élete ugy alakult, hogy keserd szamtize-
tésében 1715 aprilisatél a Parizstol 23 km-re 1é6v6 Grosbois kamalduli
kolostorban talélt lelki megnyugvast. El6szor ideiglenesen, majd
XIV. Lajos halélat kovetSen allando jelleggel lakott ott. Igen mély ha-
tast gyakorolt a hanyatott sorst fejedelemre a szerzetesek Gszinte, is-
tenféld élete. Két évet toltott itt a vilag zajatdl tavol, majd engedve a
szultdn meghivasanak kénytelen volt az orszagot, pontosan a ko-
lostort elhagyni és a tdvoli Rodostéba menni. F4j6 szivvel valt meg
a kolostortol és annak lakéitél. Vonzalma iranyukban haléldig meg-
maradt. Végrendeletében bebalzsamozott szivét, valamint vallasos
munkainak kéziratait a szerzetesek Srizetére bizta. Sajnos a kolostor
II. vilaghabortban bekovetkezett leromboldsaval a szivet tartalmazo
aranyszelencének a torténelem viharaiban nyoma veszett.

Emlékét hazankban az egyetlen magyarorszagi kamalduli kolos-
torban, Majkon felallitott emléktabla 6rzi. Mint olvasni rajta: , Tiszte-
lettel emlékeziink II. Rakoéczi Ferenc (1676-1735) fejedelemre, akinek
szive a kamalduli rendnél taldlt nyugalmat.” De nemcsak a kamaldu-
liak és mas szerzetesrendek, hanem az egész magyar nemzet emlé-
kezik a dicsé fejedelemre, emléke mindannyiunk szivében 6rokké él.
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Eurépa meghatéarozasa

A keresztény hit
szerepe

Eurépa mai és holnapi kultirdjaban

,,Soha sem szabad szem el6l téveszteni, hogy a kereszténységnek az
a kiildetése, hogy az Evangéliumot hirdesse, és nem az, hogy a kul-
tarat terjessze. Amennyiben mégis ez utébbit cselekszi, azt mindig
az Evangélium terjesztésének szemszogébdl teszi.” XI. Piusz papa
tanitasaként 1936-ban hangzik el e programad6 mondat. Majd ennek
szellemében a II. Vatikani zsinat rdimutat arra, hogy természet, kul-
tara és evangelizacio belsSleg 0sszefliggnek: a kulttra jelenti mind-
azt, ami kibontakoztatja az embert, mtivészet, tudomany, erkolcs,
valldsgyakorlat, jogszokés értékvilaganak egyiittese. Igy a keresz-
tény tanitas sem egy meghatarozott korhoz, sem pedig egy konkrét
kultardhoz-vilagszemlélethez nem kotddik, hanem minden kor ér-
tékét megszentelni képes (Gaudium et spes 62). Mindazonaltal téves
lenne az emberi civilizaci6 jelenGségét egyszertien arra sziikiteni,
hogy kereteket biztositson az Evangélium hirdetésére. Jiirgen Ha-
bermas talaléan illusztrdlja a hit és kulttira dialektikus viszonyat,
amikor megallapitja, hogy a kultiranak etimolégiailag szemlélve a
kultusszal, tehat a természetfelettivel van kapcsolata, s ennek szel-
lemében hivatkozik a Nobel-dijas T. S. Eliotra, aki a kultirat testté
valt vallasnak nevezi. , A kultira igy nem mas, mint szertartasok
kincstara, magatartasi mintak ajanlata (...), melyek a multbéli ese-
ményeket uralhatéva és megismételhet6vé teszik.”!

A tapasztalati tény, vagyis a hit kortars valsaga Eurépaban nem
egyszertien a vallasgyakorlds valsaga, hanem az ember krizise,
érték- és szemléletmodbeli kihivas is, idegenkedés minden tartos-
tol, hagyomanyostol, dltaldnossé valo relativizmus. Lehet-e ma
egyaltalan egységes eurdpai kulttirarol és értékvilagrol beszélni?

A19. szazad folyaman kontinensiinkon senki nem tette fel a kérdést,
mi Eurépa, mert a valasz evidens, de legaldbb annyira kozhelyes is volt:
a népek atyja, a kulttra terjeszt&je, a civilizacié bolcsdje. Ily magasz-
tos eszmékbe 0ltozkodve indultak kalandorok és héditok, hogy a ma-
guk fels6bbrendlinek mondott életszemléletét és életvitelét szerte a
vilagban megismertessék. Am a ,,nagy hdbord” és még inkabb a IL. vi-
laghédbortd borzalmai utan, amikor az ember nemcsak artatlansagat ve-
szitette el, hanem hitelességét és a sajat igazsagaba vetett naiv és szi-
lard bizalmat is (Gianni Vattimo), a posztmodernbdl is kidbrandul6
eurdpai nemzedék felveti a kérdést: ki vagyok? hol vagyok? mi Eurépa?

Eurépa tobb, mint egy gazdasagi egytittmiikodés, tobb, mint a
foldrajzilag tekintett Azsia kicsiny nyugati nytlvanya, hanem ahogy
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A gorog-romai kor

Romano Guardini megfogalmazza: Eurépa egy eszme, egy vilag-
szemlélet, minden katasztréfaja és tragédiaja ellenére egy értékko-
z0sség.? A kérdés mindekozben valtozatlan: mi garantalja eme eurd-
pai eszme fennmaradasat?

Eurdpai hit- és kultiirafejlodés

Noha Eurépa jelenlegi alkotményaban csak a gorog-rémai kulttr-
gyOkerekre talalhat6 emlités, ez nem mas, mint hiabavalé torekvés
arra, hogy a multat a jelen igényei szerint alakitsuk. Azok a szel-
lemi-kulturalis értékek, melyeket az eurépai ember ma sajatjanak
szeret vallani, mint a szabadsag, a személy méltésaga vagy a szoli-
daritds, az 6korban sokszor mas értelemben, mint napjainkban,
vagy csak margindlisan jelentkeztek. Az ékori gorog ember a har-
moéniaélmény kiszolgéltatottja volt: a vildgot egységes egésznek te-
kintette, melyben a Transzcendensnek épptigy helye volt, mint a
legutols6 fliszdlnak. A vilag tapasztalatuk szerint isteni: igy az
ember csak hidbavalo kisérletet tehet arra, hogy megvaltoztassa.

Természetesen ez a kor sem mondhatott le az ember alapigé-
nyérdl, az igazsag és az értelemkeresésrdl, melyek f6 megjelenési
formai a mitosz és a logosz. Ez ut6bbi a 1ét és a 1étezés végso értel-
mét kutatja, de sebe ugyanaz, mint eréssége: a nyitott gorog szellem
szamara semmi sem bizonyos és minden lehetséges. Ez tesz lehe-
t6vé lenytligdzs kulturalis és foldrajzi eredményeket, és ez zarja ki
a tdrsadalmi-politikai egység létrejottének lehetSségét is. Egy olyan
vilag, melyben a meggy6z8dés és elkotelez&dés konttirjait az egyén
és a varoséllam hatarai jelolték ki.

A mitosz a maga mddjan szintén értelemkeresés, melynek reha-
bilitaci6ja épp napjainkban folyik: ez ugyancsak panteista kontosbe
oltoztetett, immanens és ciklikus vilagnézet, mely az igazsagot ho-
rizontalisnak tekinti. Az ember feladata csupan annyi, hogy e rend-
szert elfogadja, belesimuljon, az elkotelez6dés, a személy odaadasa
alig mertil fel. Az antik gorogség épitett templomokat: ezek azon-
ban pusztan architektirdjuk miatt is alkalmatlanok voltak arra,
hogy a kozos hit gyakorlasanak szinterei legyenek, inkabb csak a
haza-hazatévedd istenség megpihenését szolgaltak.

A rémai kultirkor viszont figyelemremélto szemléletbeli tijdon-
sagot képviselt. Elvarta a hitet, am csak annak lecsupaszitott értel-
mében: a Birodalom lakéjatdl az akarat hodolatat kivanta meg, az
allam és a kozosség eszményének tdmogatasat, ezen ttilmenden val-
lasilag engedékenynek bizonyult. Azok a romjaikban is nagyszeri
kultarépitmények, melyeket a romaiak létrehoztak, szinhazak, utak,
vizvezetékek mind-mind arra szolgaltak, hogy az allam, a Biroda-
lom mtikodése hatékonyabb legyen. Réma megkivanta polgéarainak
lojalitasat, rahagyatkozésat az éltala 1étrehozott kulttirbékére. Aho-
gyan majd két évezreddel késébb Marai Sandor megfogalmazza,
igaz, més kontextusban: ez az eszme allamszeretetre nevelt. Es
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A kereszténység
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fordulata
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Kozépkor és reneszansz

mikor a Kr. u. 2-3. szdzad sordn az allam , hiteltelenné” valt polga-
rai szemében, feler6sodnek a kiilonféle vallasi-filozo6fiai irdnyza-
tok, melyek kusza sokasdgdban a kereszténység a kortarsak sze-
mében csak egy valaszthat6 életfilozofia volt.

A kereszténység vallasi-kulturalis fordulata az, hogy olyan sze-
mélyes Transzcendens jelenlétét vallja, aki kiviile és folotte all a vi-
lagnak, nem fordul el attdl, de nem is része annak. A kereszténység,
amint mar az Oszovetség is, szemben 4ll a mitikus vilagfelfogassal,
és a Logoszt, az értelmet valasztja: az életnek, minden egyes emberi
tevékenységnek célja van. A hit, az emberi élet vonatkozasi pontja
tehat Gj kot6dést nyer: nem a személytelen és szeszélyes vilag, nem
is az allam, hanem Valaki, ,,aki 6nmaganak ura, szereti a vilagot, de
nem fligg t6le” 3

A kozépkori, kiilondsen a kora kdzépkori ember a hitben lehe-
téséget 1at: zsindrmértéket, mely szerint a mivész, a tudos, a kolts
kibontakozhat. Ismeretlen szaméara a vallas és a tudas tjkori szem-
beallitasa, inkdbb a Teremtd és a 1ét igazsagéban elmeriilve elmél-
kedve szemléli a koriilvevé vilagot, igy 1étérzése egységes marad-
hat. A hit a kozépkor emberének életében, kibontakozasaban szilard
tdmpontként jelenik meg: a személyes Isten léte és megdicsSitése
biztos, hatarozott keretet adott életvitelének és mindennapjainak.

Kozvélekedés szerint a keresztény Eurdpa szellemi valsaganak
kezdete a 14. szazadra, a nagy nyugati egyhazszakadas idejére esik,
ami egy évszazaddal kés6bb, a humanizmus eszmevilagaban és a re-
neszansz miivészetében nyerte el kiteljesedését. A humanizmus gon-
dolkoddi, Ficinius vagy Pico della Mirandola egyaltalan nem voltak
vallastalanok vagy elméleti ateistdk, ugyanakkor gondolkoddsmad-
jukat nagyfoku szkepszis jellemezte az intézményes egyhazzal, il-
letve az intézményes hittel és vallassal szemben. Epp azéltal, hogy az
ember Gseredeti — pogany — méltésagat és nagysagat hirdették,
konnyen tt nyilt a személyes Istenbe és a Személyes Természetfeletti
tokéletességbe vetett hit megrendiiléséhez.

E folyamatnak csirdi megitélésem szerint azonban még csak nem is
a trecento, a protoreneszansz szemléletében, hanem j6 egy évszazad-
dal korabban, a nagy francia katedralisépitések idején lelhetdk fel.
A13. szazad folyamén Franciaorszag-szerte felépitett nagyszerti szé-
kesegyhézak, a chartres-i, az amiens-i vagy akar a reims-i székesegy-
haz Isten dicsGsége mellett az ember alkotokedvének, miivészi nagy-
saganak csoddlatat is zengik. Az, hogy a korban a kisebb-nagyobb francia
vérosok, egymastol gyakran alig néhany mérfoldnyi tdvolsagra és sok-
szor erejiikon feliil azon vetélkednek, hogy melyikiik képes nagyobb
és kaprazatosabb katedralist emelni, arra vall, hogy a hit kultirava va-
lik, Isten dicsGitése az ember nagysaganak bemutatasava is lesz. Bar
a kor mtivészeire még igaz Babits Mihdly jellemzése, azaz az alkotas
ugy van faragva, hogy , nem torédve, ki mit lat bel6le s mit nem: / tud-
va, hogy mindent lat gazdajuk, az Isten” (Psychoanalysis Christiana), de
mar kozeledik a kor, amikor ez ,,csak a szemnek lesz kifaragva szépen”.
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Az tjkor

V0. Alister Mcgrath:

Az ateizmus alkonya.
(Ford. Paulik Péter.)
Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 2008, 143-144.

SProhaszka Ottokar:
Diadalmas vilagnézet.
Szent Istvan Tarsulat,

Budapest, 1927, 1.

Mindez nem jelenti azt, hogy a kora tjkor embere gyorsan és lat-
véanyosan hitetlenné valt volna, de a maig hat¢ vallasi-antropoldgiai
vélsag mér kibontakozéban volt. A reformécié azaltal, hogy a hitet az
Isten és az egyén viszonyéra korlatozta, megnyitotta az utat a ,maga
mobdjan vallasos” ember el6tt. A tudomanyos és foldrajzi felfedezé-
sek megingattak az egységes vilagképbe vetett meggy6z6dést: eltlinni
latszott a természetfeletti rendezé elv, a kezdet és a vég helyére a fel-
fedezd, a sajat magat megalkot6 ember 1épett. Az tjkor emberének
eszménye a jelenséget kutato, torvényszertiségeit pontosan feltaré és
nem az Osszefliggések mogotti mélyebb — metafizikai — lényeget
kutaté gondolkodasmoéd lett. A szabadsag sziintelen megtapasztala-
sanak igénye, a tartds transzcendens vonatkozasi pont elhalvanyu-
lasa mégsem az ember felszabadulasat, hanem szorongasat hozta el.

A 1ét eme kiszolgaltatottsagan a 19. szazadban a romantikus mt-
vész a valosagtol valo elforduldssal, a realista a pontos dbrazolassal,
az impresszionista a pillanat benyomaséaval probalt tirra lenni. Mind-
ez a szakralis és a human, a kulttra és a természetfeletti elszakadasat
eredményezte, ami nemcsak hogy az el6z6 generaciok szamara volt
ismeretlen, hanem az egész addigi torténelemben tGjdonsagnak, egy-
fajta egyediilallé antropoldgiai kisérletnek szamitott. Az emberi szel-
lemi képességek elvalasanak lehetiink a tanti: az értelem targya
mindaz, ami targyszert, logikusan levezethet és empirikusan meg-
tapasztalhatd, a kultira az emberi szabadsag és érzelemvilag tiikre
lesz, a hit pedig magantiggyé, rosszabb esetben szokassa valt.

Az tjkori felfogas felemelte az embert az Isten ellenében, egyt-
tal azonban a fejlédés és a természet termékévé is alacsonyitotta.
Ahogy Albert Camus megjegyzi: Nietzsche nem késziilt megdlni Is-
tent, eleve mar holtan talalta kortarsai lelkében. A személyes Istenbe
vetett hit helyét elfoglalta az alternativ hit: hit az eszmében, az al-
lamban, az osztalyban, a nemzetben és még sorolhatnank, melyek
mar nem csupan az ember akaratara, ahogy az ¢kori Réma példa-
jan lathattuk, hanem értelmi azonosuléséra és szellemi hodolatara
is igényt tartottak. Az ember értelem- és kulttirakeresésének stilyos
valsagat jol illusztralja, hogy a 20. szdzadra a harcos ateizmus mel-
lett mar a semmi, a nihil is 1ét- és gondolkodasbeli jogosultsagot
nyer. Mindezt kell§ kritikaval szemlélve, Alister Mcgrath a lengyel
koltst, Czestaw Miloszt idézve talaldan mutat rd arra, hogy nem a
hit, a vallas a nép 6piuma, ahogy Marx hirdette, hanem az igazi
6pium a halal utdni megsemmistilésbe vetett hit, az a vigasz, hogy
btineinkért, drulasainkért, kapzsisagunkért nem itéltetiink meg.*

A 20. szdzad hitkihivdsa

Prohaszka Ottokér a Diadalmas vildgnézet cimd mtvének el6szava-
ban teszi fel a kérdést: lehet-e a keresztény vilagnézetet beleéllitani
a mai kulturvilagba?® A valasz tartalmilag nézve természetesen
igen, emellett a mod az, melyen a Hit évében kiilonosen is el kell
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A hit meghatarozasa

8V6. Eeberhard
Schockenhoff:
Grundlegung der Ethik.
Herder, Freiburg, 2007,
181skk.

Szekularizacio

gondolkodnunk. Milyen szemléletbeli segitséget nytjthat a hit a
posztmodern generdcioknak? Els6dlegesen a hitértékre, a keresz-
tény Gjdonsagra szeretnénk rdmutatni.

Mindenekel6tt utalni kell arra, hogy keresztény néz&pontbdl mit
is jelent a hit. A Zsidokhoz irt levél megfogalmazasat mindenki ma-
gaéva teheti, mely szerint ,reményeink szilard alapja, és nem a la-
tott dolgok igazolasa”, illetve az I. Vatikani zsinat az értelemnek
engedelmesked§ akarat hodolatat hangstilyozza, amikor gy tanit,
hogy ,a hit természetfeletti erény, mellyel az IstentSl kapott ke-
gyelem éaltal igaznak fogadjuk el Isten kinyilatkoztatdsat, nem a
targy ésszel atlatott evidencidja, hanem a kinyilatkoztaté Isten te-
kintélye alapjan” (Dei Filius 3). E megkozelitést a II. Vatikani zsinat
a 20. szazadi egzisztencia-felfogasnak megfelelGen bévitette, vagyis
nem egyszertien az értelem és az akarat meghajlasa, hanem a hitet
a teljes emberi személyiség dontéseként és allasfoglalasaként is ko-
riilirja: a hittel az ember szabadon rabizza Istenre onmagat (Dei Ver-
bum 5). Vagyis a hit nem csupan vélemény, j6 szdndék, a Transz-
cendens ismerete, személyes odaadottsag, hanem mindezek egytitt:
az emberi 1ét alapiranyultsaga, mely valamennyi dontésben és te-
vékenységben kifejez&désre jut. A hit 1ényege tehét az, hogy vala-
mennyi szellemi képességet meghatarozott cél felé képes inditani.
Ez a megkozelités keresztény horizonton azzal bdviil, hogy a hit
nem mas, mint a személyes Isten megszolitasara adott valasz.®

Ugyanakkor az ember az egyetlen él6lény, aki szinte barmit kul-
tikus tiszteletben képes részesiteni: a Transzcendens mellett a szép-
séget, a hatalmat, a természetet stb. Lényegében ezt hasznalja ki a
torténelemben djra és tjra felbukkano totalitarizmus kisérlete, vagyis
amint mar utaltunk ra, az igény, hogy az osztaly, az allam stb. nem-
csak természetes, hanem kultikus tiszteletben is részestiljon.

E két mez6, vagyis a transzcendens és az evilagi szférdjanak el-
vélasztasa az 6kori gondolkoddsmo6dtol idegen volt. S6t, épp a ke-
reszténységnek koszonhet6 az a ma nyugatinak nevezett civilizacié
sziiletése, amelyben elhatarolédik egymastol a spiritudlis és a tem-
poralis illetékessége. Nemcsak a vildg, hanem az éllam is elvesziti
természetfeletti jellegét: kissé kiforditott értelemben nyugodtan &l-
lithatjuk, hogy a keresztény hitnek koszonhetjiik az els§ szekulari-
zaciét: nem annak kiltigozott, tarsadalmi-gazdasagi értelmében,
mely az egyhaz kirablasa aran latta megoldhaténak a nemzeti fe-
sziiltségeket, hanem azt, ami az allam természetét és igy talhatalmat
deszakralizalva az egyén helyesen értelmezett szabadsagat és ki-
bontakozasi lehetSségét biztositotta.

A hit, a keresztény meggy6z6dés tehat nem lekorlatoz, hanem
lehet&vé teszi a kérdésfeltevést, az ember igazsagkeresS val6janak
megnyilasat. Allitasunk kiilongsen is igazolast nyer, ha azokat a ke-
leti allamalakulatokat tekintjiik, melyek civilizacidja akar évezre-
dekkel is megel6zi Eurépéaét, viszont ez a fordulat fejlédésiikben
kimaradt: a szabadsédgot, az egyén jogait, az élet értékét egész mas
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V6. Manfred Spieker:
i. m. 40-41.

A személy szabadsaga
és a kozosségi szellem

8/6. uo. 46.

Kisérlet az eurdpai
politikai és tarsadalmi
kozosség
Ujraszervezésére

szempontok szerint értelmezik, mint kontinensiinkon. Noha az eu-
répai torténelem tantisdga szerint az allami és az egyhazi, a vilagi
és a szent illetékességének szétvalasztasa nem mindig valésult meg,
a tarsadalmi tapasztalat jelenleg még azt igazolja, hogy ez egy si-
keres modell, melynek kdszonhetSen az tjkort a nyugati allamok
kultdrdominancidja jellemzi.”

Ugyancsak a kereszténységnek koszonhetS Eurépa gondolkodéas-
beli kultiirdjanak masik kozponti fogalma, a személy, illetve a sze-
mély szabadsaga. Amennyiben az ember nem valami, hanem valaki,
megismerd, megszolitd és megszolithatd, kozosségre képes és meg-
ismételhetetlen valdsag, akkor a kozosségben elfoglalt szerepétél
vagy teljesitGképességétdl fliggetleniil méltdsag illeti meg. Csak az
emberi személy szabadsagéanak allitasa teszi lehet6vé szellemi-kul-
turalis kibontakozasat. Noha a 18. szazadban a kereszténységben és
az intézményes egyhdzban az emberi szabadsagjogok gatjat jelolték
meg — és ez a vélemény a 21. szazadra csak részben tlint el — mégis
az a keresztény 4llitds, miszerint minden ember Isten teremtménye,
képmasa, illetve egy egységes emberi kozosség egyedi tagja, nyitotta
meg az utat az emberi-személyi jogok dltalanos képviselete el6tt. Az
az allitas, hogy minden ember egyenl§, természeténél fogva jogok il-
letik meg, csakis keresztény kulttrtalajon teljesedhetett ki.?

S végiil megemlithetjiik a keresztény kulttrszemlélet harmadik
tjdonsagat, a kozosségi szellemet. Az, hogy az ember tarsas lény,
nem keresztény, hanem gorog filozéfiai, ArisztotelésztSl szarmazé
megallapitds, ugyanakkor a gorogok hajlottak arra, hogy az ember
tarsas természetét a polisz polgaraira korlatozzak, vagyis jogokkal
és ebbdl adédodan kolesonos felelGsséggel egymas irant csak a va-
rosallam polgarai rendelkeztek. A kereszténység kitagitja ezt a ho-
rizontot: a szolidaritas fogalma nem sztikiil le a jogkdz0osség tagja-
ira, hanem természeténél fogva minden embert megillet.

A20. szazad derekén, a II. vilaghdborti embertelenségét kovetSen
az eurdpai civilizacié szerepe komoly krizisbe keriilt: az értelem és a
nyugati civilizaci6 fels6bbrendtiségébe vetett modern bizalom a to-
vabbiakban elégtelennek bizonyult arra, hogy szervez&elemként 1ép-
jen fel. A faj fels6bbrendtiségét hirdet6 eszme (nemzetiszocializmus),
valamint az osztaly elsGségét és az osztalyharcot hangstlyozé eszme
(kommunizmus) helyett az 6tvenes évek prominens vezetdi, Robert
Schuman, Alcide de Gasperi keresztény elvek jegyében kisérelték
meg Gjraszervezni az eurdpai politikai és tdrsadalmi kozosséget. Az
az altalanos kultdridedl, melyre az 6tvenes évek els6 eurdpai, nem-
zetek feletti egységét vazoltdk, olyan keresztény elveket hordozott,
mint a szolidaritas, dialégus, béke, szubszidiaritas, igy ebben a szel-
lemben alapja lehetett és lehet tovabbi tarsadalmi-kulturalis egyesti-
lésnek és fejlédésnek. Emellett a kereszténység olyan tulajdonsagot
is erénynek mindsit, mint az aldzat, amely megdvja az eurdpai em-
bert att6l, hogy sajat kultdrajat és szellemiségét fels6bbrendiinek te-
kintse: dial6gust folytatni, nyitottsagot mutatni csak az alazat alap-
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V6. Bernhard Salzmann:
Europa Als Thema
Katholischer Eliten.
Academic Press,
Fribourg, 2006, 172.

10V4. Sylvia Losansky:
Offentliche Kirche fiir
Europa. Evangelische
Verlagsanstalt, Leipzig,
2010, 45.

V6. Martin Honecker:
Grundril8 der Sozialethik.
Gruyter, Berlin, 1995, 524.

A puralizmus nem
relativizmus

2/6. uo. 529.

jan lehetséges.” A keresztény szolidaritds és kozosségi eszme tjrafel-
fedezése és megvalésitasa elengedhetetlen az eurépai vilagszemlélet
fennmaradasa szamara: épp a tobbezeréves kulttirmult terhe, a sza-
mos esetben a kolcsonos ellenségképre épiil6 nemzeti identitas az,
ami napjainkban is strukturalis fesziiltségeket és konfliktusokat
kédol. Mindezeket megoldani-csillapitani egy értéksemleges, pusz-
tan tartalom nélkiili toleranciaeszményre és politikai kultdrara hi-
vatkozva aligha lehetséges. Az egytittes érdek, a kozos torvénykezés
és a gazdasagi egység, bar jelentSs cementald erdk, ezeknél azonban
sokkal hatékonyabb a kozos eszme, a kozos értékmegtapasztalas,
amely a személy egészére és odaadasara iranyul.’

Mit adhat a keresztény hit a 21. szdzad nyugati emberének?

Els6 helyen all a pluralizmus értéke, mint alapvet6 kulturalis-tarsa-
dalmi érték. A kereszténység egyik alapallitdsa, hogy az ember mint
Isten képmasa szabad, azaz a tarsadalmi-gazdaséagi viszonyok, a
kiils6 vagy a bels6 kényszer ritkan lehet csak akkora, hogy egzisz-
tencialis szabadsagat a minimumra korlatozza. Ez magaval hozza,
hogy onkibontakoztatdsa nem meghatarozott, eleve determinalt ira-
nyu, hanem az egyén értéktapasztalatatol fligg. A 21. szazadi keresz-
ténység vallja, hogy az igazsag megismerhetd, és a megismerésen
beliil bizonyos sokszintiség is elfogadhat6. Abban a pillanatban, ami-
kor a kereszténység lemond errdl a belsd nyitottsagrol, megsziinik az
Orombhir forrdsava lenni, és ideolégiava merevedik.! Ha ellenp6lus-
ban szemléljiik mindezt, allithat6, hogy a kortars Eurdpa elviekben
vallja és koveteli is a szabadsagjogok megvaldsitasat, ugyanakkor a
tarsadalmi-politikai tendencidk arra utalnak, hogy a hatékonysag,
a dontéshozatali gyorsasag érdekében adott koriilmények kozott
kész felfliggeszteni ezeket.

R4 kell mutatni azonban arra is, hogy a keresztény hit altal is val-
lott kulturalis sokszintiség, mint az ember szabad értékkeresésének
és megvaldsitasanak gytimolcse, egyaltalan nem jelenthet kulturélis
relativizmust. Ez utébbi ugyanis abbdl a nyilvanvalé ténybdl, hogy
globalisan sokszinfi civilizaciok alakultak ki, azt a kovetkeztetést
vonja le, hogy nem beszélhetiink egységes és univerzalis ethoszrél
sem. Ezzel szemben a jelenlegi keresztény tanitas egyértelmtien vall-
ja minden emberre vonatkoz6 és kotelezd altalanos erkolcsi normak
létét.12

Tovabba nem szabad figyelmen kiviil hagyni a kultdra és a hit, a
vallasos magatartas bels6 Osszefliggését sem. Mig ez el6bbi az ember
nevelésbeli és természetes adottsagainak céliranyos kibontakozta-
tasa, addig a vallasos magatartds az ember természetfeletti iranyult-
sdganak megvaldsulasa. Ugyan elképzelhetS egy olyan kulttira, ami
vallas- és hitfiiggetlen, de ez sziikségszertien szegényes és torzo. Ha
a kultira az emberi természetben jelenlévé J6 kibontakoztatasat cé-
lozza, akkor integrans része az emberi természet azon részének, mely
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3V6. Werner SchiRler:
Was Uns Unbedingt
Angeht. Lit Verlag,
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A hit emberképe

146, Walter Mostert:
Erfahrung als Kriterium
der Glaube.
Theologischer Verlag,
Zirich, 2008, 140.

8V6. Joachim Rabanus
(szerk.): Europa in der
Sicht Papst Johannes
Pauls II. Schéningh,
Paderborn, 2004, 137.

'8V6. Terry Eagleton:
Was ist Kultur? C. H.
Beck Verlag, Miinchen,
2001, 158.

V6. Hans Joas:
Lehrbuch der Soziologie.
Campus Verlag, Frankfurt
am Main, 2007, 82.

a Szent el6tti megnyfilasra iranyul. A kulttra e horizonton csakis vi-
lagi és id&beli lehet, ami az emberre bizott vilag és az emberi képes-
ségek tudatos kibontakoztatasat jelenti. A hit sem egyszer(i pietiz-
must, moralizalast vagy dogmatizmust jelent, hanem mindannak a
megszentelését, amit az emberi értelemben és szivben jo, igaz és szép:
a hithirdetés és a kultira egymasnak édestestvérei.”

A jelenlegi eurdpai kultira kialakuldsat a reneszansz humaniz-
musa és a felvilagosodés aramlatai befolyasoltdk, els6sorban az ér-
telembe és az ember értelmességébe vetett, a torténelmi tapasztalat
alapjan azonban sokszor naiv és alaptalan hit. Nehézségét az jelenti,
hogy a felvildgosodas antropoldgiaja lesziikitett, vagyis az ember mi-
voltot csupan az értelmi tevékenységre korlatozza, igy a kultdraban
is inkabb csak a felfoghatét ragadja meg. Lényegében nem mas ez,
mint a modern kor kulttrszekularizacidja: a mtivészet, ami a legbel-
s6bb embermivolt tiikre, ideoldgiai tiikorré véltozik, egy tarsadalom,
egy eszme teljesitményének szolgélataban. A kultira e megkozeli-
tésben olyan termék, amely az emberi lény sziikségleteit elégiti ki
(Malinowski). Ugyanakkor az ember tobb: érzelemvilag és misztika,
szubjektiv tapasztalat is — bar hiba lenne a vallasos jelenséget, ahogy
Schleiermacher tette, csak az érzelmileg megtapasztaltra lesziiki-
teni.'* A hit emberképe, a hit gyakorlasa bar kiilonféle hangstlyokkal,
mégis az egész embert tartja szem el6tt. A modern szakrélis miivé-
szet, bArmennyire is leegyszertisodott akar a szaz évvel korabbi 6n-
magahoz képest, soha nem mertl ki a funkcionalitasban: a temp-
lomtér nem csupan egy logikusan berendezett helyiség, a kozosség
talalkozasanak szintere, hanem az ember érzékeit megszolito, azo-
kat a Transzcendens felé felemelni akaré valdsag.

Eurépa szamara a 19. szazad 6ta nem ismeretlen a szekularizalt
kulttra kisérlete, Am ennek arnyoldalat épp a totalitarizmus, és a
zsakutcaba jutott demokracidk mutatjak: egy tisztan immanens kul-
tdra az ember nevében épp azt semmisiti meg, ami a humanum
benne. Barmely fejl6désnél soha nem szabad elfeledkezni a 1ét el-
sGbbségérdl a birtokldssal, illetve az eszmével szemben.!

A kultara fogalma antropolégiailag azoknak a normaknak, érté-
keknek, szokdsoknak és ritusoknak az osszessége, melyekkel az
ember természeténél fogva rendelkezik, és azokat kozosségileg,
részben tudatos tevékenységgel (lat. colere) megvalésitja és tovabb-
adja. Amar idézett T. S. Eliot ramutat arra, hogy a kulttira soha nem
lehet teljesen tudatos tevékenység, illetve soha nem képzelhet6 el
Isten és hit nélkiil. A kultdra és a vallas felfogasa szerint rokonok:
mindkettd azt életmod- és értékegészt jelenti, melyet egy kozosség
él és tovabbad.!® Korunkban az a szemléletmdd, amely az egyént
és az egyéni kibontakoztatasat rendkiviil nagyra értékeli, e vazolt
kultirafogalmat is veszélybe sodorja: nem annyira az az érték, ame-
lyet az el&ttiink jaré generacié annak tart, hanem amit az egyén
annak megragad. Szubjektiv és objektiv kultira szembendllasat,
egyén és tarsadalom elidegenedését tapasztaljuk.!”
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8L uigi Giussani:

Lehet igy élni?

(Ford. Domokos Gydrgy.)
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2003, 17.

V6. Joseph Ratzinger:
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und die Vielfalt der
Kulturen. Theologie und
Glaube 89 (1999) 148.

Az ember természeténél fogva kozosségi 1étezS. A hit hozzajaru-
lasa talan e téren a legfontosabb: a hit kozvetett megismerést jelent,
egy masik, szeret§ és megbizhaté személy jelenlétét, akinek tapasz-
talatat magaméva teszem, a keresztény hit és individualizmus tehat
egymast 1ényegileg zarjak ki. A hit nem csupan az emberi személy
transzcendentalis vonatkozasanak elismerése és megvalositasa,
hanem legaldbb annyira k6zosségi vonatkozasu is. A hit nem mas,
mint az el6ttiink jaré generaciok isten- és értéktapasztalatdnak egyé-
nivé tétele, annak kozosségben valé gyakorlasa és tovabbadasa. A hit
igy képes arra, hogy a kulturat és ezzel egytitt az emberi tdrsadalmat
mego6vija az individualizmus veszélyétdl. , Az egytittélés, a torténe-
lem, a kultdra mind ezen a médszeren alapul, a hit médszerén.”'®

Végkovetkeztetés

Nemrégiben ismerds plébanos varta a templom el6tt vasarnap este
szentmisére a hiveket. Egyszer csak felttinik egy erdsen illuminalt
férfi. Mint meséli, odalép hozza és botladoz6 nyelvvel kijelenti:
,,Plébanos tr, én hiszek.” ,J6, j0” — felelte 6. ,En hiszek” — hajto-
gatta ismét. , Ez nagyon szép” — feleli immar kissé zavartan a pap.
Végiil részegilink kiboki mondandéjat: ,En hiszek, hiszek az em-
berben.” Mire a plébanos igy felelt: ,, Akkor késziiljon fel arra, hogy
oOriasi csalédasok fogjak még érni.”

Szemléletesen tiikrozi ez a kis epizdd a 21. szazadi Eurépa érte-
lemkeresését: megrészegiilve a tudastol, onon kulturélis és gazda-
sagi fejl6désétdl, 1étének és értelmének alapjait onmagaban véli
meglelni. Hisz az emberben: filantrép, humanista, elkotelezédik a
szabadsag, az Ujra és Ujra megismételt valasztas mellett. S minde-
kozben gyakran elfeledkezik arrél, hogy az emberi igények, sziik-
ségletek maradéktalan kielégitése, a szabadsagjogok igenlése és a
fejlédés, a Természetfelettire és kozosségi mivoltanak kibontakoz-
tatdsdra rendelt embert nem elégiti ki.

Az ember, a nemzet tobb: a kozos célban valo hitben, , kulttra altal
és kulturaért all fenn” (IL. Janos Pal papanak 1980. junius 6-an, az
UNESCO kozgyftilésen elhangzott beszédébdl). A kulttira nem csu-
pan mindannak az 0sszessége, amit egy kozosség eldallit, orokség-
ként birtokol vagy viselkedésmintaként elsajatit, a kulttira nem birto-
kolt, hanem megglt val6sag: mindaz, ami az embert emberibbé teszi,
és nem degradalja embermivoltat.”” A keresztény hit és tizenet gaz-
dagodik és terjed mindazon kifejezSeszkozok és igazsag-felcsillana-
sok altal, melyekkel kultirank gazdag multjanak koszonhet&en ren-
delkezik, emellett maga a kulttra is elevenebbé és sokszintibbé valik
az 6rombhir befogadasa altal: ez megdvija attol, hogy szokassa, tartalom
nélkiili hagyomannya silanyuljon.® A keresztény hit hatékonyan soha
nem akkor terjedt, amikor civilizaciés tjdonsédgot hozott, hanem
akkor, amikor a kozos igazsagra nyitottsaggal taldlkozott.?! , Mivel a
kultdrak mélyen a humanumban gyokereznek, magukban hordoz-
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zak a tandsagot az egyetemes és transzcendens valdsag iranti nyi-
tottsagrol, ami az ember sajatossdga. Ezért a kiilonb6z6 kultarak az
igazsag kiilonbozé megkozelitései; foltétlentil hasznosak az ember
szamara, mert olyan értékekkel kotik Ossze, melyek egyre emberibbé
tehetik a 1étét” (Fides et Ratio 70).

Eurépainak lenni Eurdpainak lenni nem foldrajzi, gazdasagi, tarsadalmi vagy al-
lampolgarsagbeli kérdés, hanem szemléletbeli, egy kozos kulturélis
0rokség, hit- és értékvilag vallalasa. Ez az értékvilag ugyan a gorog-
rémai kultdrabdl eredeztethetd, am ezt a kereszténység Orokitette és
humanizélta at. A torténelmi tapasztalat azt igazolja, hogy a tart6s egy-
séget a csak tobbé-kevésbé kozos gazdasagi érdekekre valo épitkezés
nem garantalja, sziikséges a kozos mult és a szolidaris meggy6z5dés
a kozos joveben. A keresztény értékvilag lehet az az erd, mely tarta-
lommal és irdnnyal gazdagitja az eurdépai kulttira sokszinti formavi-
lagat. II. Janos Pal papa megallapitasa szerint ,,ahogy a keresztény-
ség Eurdpa elss évezredében a gorog-romai orokséget és a germanok,
szlavok, keltak kulturajat integrélta, ezaltal egy egységes eurdpai szel-
lemet hivott létre, tigy ma is hatékonyan hozzajarulhat ahhoz, hogy

2V, Joachim Rabanus e kontinens kiilonb6z6 népei nagyszerti kulturélis és nemzeti sok-

(szerk.):i.m.139.  szintiséglikbdl egy 1j, k6z0s eurdpai civilizdciot teremtsenek” >

-
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1962-ben sziiletett Pince-
helyen. Egyetemi tanulma-
nyait a JATE BTK magyar—
orosz, majd francia szakan
végezte. Jelenleg az SZTE
BTK Francia Nyelvi és Iro-
dalmi Tanszék oktatdja,
emellett az SZTE BTK Ne-
veléstudomanyi Doktori Is-
kola PhD hallgatéja.

Gyermekévek

'Joseph Wresinski:
Szegények egyhaza.
Gilles Anouil beszélget
Joseph atyaval.

(Ford. Kakusziné Kiss
Gabriella.) Bencés Kiado,
Pannonhalma, 2010, 109.

2UJo. 14.

Visszatérés

a gyokerekhez
%Jeunesse Ouvriére
Chrétienne - Keresztény
[fjumunkés Mozgalom.

Hommage
a Joseph Wresinski

... nyomor gyermeke voltam
és lelkem legmélyén férfikoromban is az maradtam.”!

Bizonyara igaz, hogy minden alkot6 vilagképére, életmtive létrehozéaséara
szamottevs hatast gyakorol az a makro- és mikrotarsadalmi kornye-
zet, amelyb6l szarmazik. Fokozottan igaz ez Joseph Wresinski eseté-
ben, akinek az életmtive semmiképpen nem értelmezhetd az életraj-
zi vonatkozasok ismerete nélkiil. Az ATD — Negyedik Vilag Mozgalom
létrehozasa, miikodési elvei, a fokozatosan koré éptilé human és in-
tézményi struktira elemeiben és Gsszességében is elvalaszthatatlanok
az életrajztol, minden vonatkozasban szerves egységet alkotnak.

1917. februdr 12-én sziiletett Angers-ban, Wladislaw Wresinski len-
gyel mérnok és Lucrecia Sellas spanyol tanitond masodik gyerme-
keként. A vilaghdboru alatt &tmenetinek remélt nélkiilozés allando-
sul, az apa, miutan minden kenyérkeres$ probélkozasa kudarcba
fullad, mind durvabb és er&szakosabb lesz, mig végiil otthagyja a
csaladot. A magara maradt édesanya mindennapos szivos kiizdel-
met folytat a nyomorral. Hallatlan elszantsdga mellé, amellyel igyek-
szik eltartani a négy gyermeket, igen kordn maguk a gyermekek is
felzarkéznak. Joseph otéves koratdl kezdve ,,dolgozik”. Tiz éven at
minden reggel 7-kor ministral a kdzeli kolostor templomanak misé-
jén, aminek fejében ennivalét és némi pénzt kap. Igy, bar nem éhezik,
allando 1étbizonytalansagban él, s egész életére mély nyomot hagy
benne a rettenetes szegénység, és ami szamara ennek legszornytibb
velejaroja, az alland6 megalaztatas. , Ez (ti. az dllandd megaldztatds) vi-
szont eqyiittal engem is bevezetett az erdszak vildgdanak ordogi korébe. Az
erdszak volt az az eszkoz, amellyel a mindennapok legkiilonfélébb akaddlya-
ira, nehézségeire vdlaszolni lehetett. Es anélkiil, hogy tudatosult volna ben-
nem, apdmhoz hasonloan én is dltala mostam le magamrdl a szamtalan meg-
aldztatdst, amelyet iszonyii szegénységiink miatt el kellett szenvedniink.”?

A megalazott és kiszolgaltatott ember igy valik szdmara testko-
zeli élménnyé, amely a késSbbiekben alapvetSen hatarozza majd
meg az Istenrdl, a vallasrol és az egyhazrol kialakitott képét.

Tizenharom évesen cukraszmesterséget tanul, s egy idére eltavolo-
dik az egyhaztdl, s6t egy ideig az ifjakommunistdk gytiléseire jar.
Néhany év elteltével azonban, amikor kapcsolatba keriil a JOC?
szervezetével, ahol hasonléan nehéz sorsu fiatalokkal taldlkozik,
felélednek benne a cukrasztanul6ként elszenvedett sérelmek emlé-
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“Uo. 69.

Uo. 70.
»Evezz a nyilt vizre

és vesd ki halédat”

Uo. 95.

Fordulat

kei, raébred helyzetiik azonossagara és fokozatosan meger&sodik
benne a veliik szemben érzett szolidaritas. Ekkor éled fel benne tjra
a hit, ekkor kezd tjra imadkozni és gondol el6szor arra, hogy pap
legyen. , Az Eucharisztia iinneplése, az imddsdg az eQyhdz kozosségében
szdmomra egyet jelentett azzal a vdggyal, hogy elvigyem az Evangeliu-
mot testvéreimnek, mindazoknak, akik ugyanazt az életet élték, mint
anydm. Es az a vigy, hogy kiizdjek értiik, hogy tobbé egyetlen csaldd se le-
hessen olyan, mint az enyém, azt jelentette, hogy a megfeszitett és feltd-
madt Jézus Krisztus papjdavd kell lennem.”*

El6képzettségének hidnyossagai és a masodik vilaghaboru kito-
rése miatt csak szamos viszontagsag utan folytathatja tanulmanyait.
Nemcsak a filozéfia és teologia meghdditasdhoz, de a kozosségbe
valo beilleszkedéshez is sziikség van minden akaraterejére és ki-
tartasara. Kilog a sorbdl, egy masik vilag képviselGje, amit Iépten-
nyomon éreztetnek is vele, s amit fajdalmasan él meg. A vakaciok
alatt tizemekben dolgozik, mélyszegénységben €16 munkéscsala-
dokkal ismerkedik, akiknek nyomortisagat sajatjaként ismeri és érzi
at. Miutan visszatér a szeminariumba, a koztiik szerzett tapaszta-
latokrol feljegyzéseket készit, tudatosan arra késziilve, hogy ké-
s6bbi munkéjaban majd gytimolcsoztetni tudja ezeket.

,Ugy éreztem, hogyha pap leszek, hazamegyek, igazin az enyéim kozott
leszek. Azt is éreztem, hogy ahhoz a Jézushoz csatlakozom, aki egyediil
képes arra, hogy lényegi és dtfogd vdlaszt adjon a nyomorultaknak. Jézus
Krisztus volt az a vilasz, melyet az élet kitagadottjai vdrtak.”>

Soissons-ban szentelik pappa 1946. jinius 29-én. Az tinnepélyes al-
kalomra valasztott jelmondat — , Evezz a nyilt vizre és vesd ki ha-
l6dat” — hiven tiikrozi azt a szandékat, hogy a tarsadalom , mély-
vizébe”, a legszegényebbek kozé vesse magat. Szentelését kovetSen
olyan helyre kéri magat, ahol ,, ldthatd mddon jelen van a nyomor”.*

Tiz éven keresztiil ipari és mez6gazdasagi vidékek munkasnegye-
deiben teljesit szolgélatot, kezdettdl fogva azzal a hatarozott szan-
dékkal, hogy osztozzon a legszegényebbek életében. Szenvedéllyel
veti bele magat a munkaba, akar a vastti munkasok, akar a falusi sze-
gények pasztoracidjat kapja feladataul, és Gj szinnel, Gj tletekkel gaz-
dagitja a papi gytiléseken felmeriil javaslatokat. Am annak ellenére,
hogy tarsai is hasonl6 kozegben gyakoroljak hivatasukat, a problé-
mak megoldasat nem ugyantigy, nem ugyanabban latjak. Tavolsagot
teremt kozottiik a tény, hogy Wresinski sztiletésétdl fogva beliilrdl, sajat
b&rén tapasztalta meg a nyomor minden kinjat, igy a tobbiek gyakran
értetlentil, megrokonyodéssel figyelik kiilonos véleményeit, elgon-
dolasait. Kiiloncnek tartjak, nem értik viselkedését olyannyira, hogy
eloljaréjatol szankcidkat kérnek ellene. S mar ekkor raragad a nem
feltétlentil egytittérzésbdl sziiletett név: ,a csdcselék papja”.

Piispoke, aki egyrészt tisztdban van elszant vagyaval, hogy olyan
helyen szolgélhasson, ahol a legszegényebbek sorsdban osztozhat,
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Megérkezése
Noisy-le-Grand-ba

Uo. 108.

8Jean-Claude
Caillaux: Petite vie de
Joseph Wresinski.
Desclée de Brouwer,
Paris, 2007, 53.

masrészt hogy megakadalyozza Wresinski ellehetetlentilését az
egyhdzmegye papjai korében, 1956-ban a valéban specialis hely-
zetli Noisy-le-Grand-ba kiildi. A helység hajléktalantelepét két
évvel korabban hozta létre Pierre Abbé egy olyan akcié eredmé-
nyeképpen, melyet , a jésdg lazaddsa” néven tart szamon a francia
kozvélemény. 1954 szokatlanul hideg telén, amikor tobben is meg-
fagytak Périzs utcdin, a Luxemburgi Radidban drdmai erejti felhi-
vast intézett a rddidhallgatokhoz, melynek hatésara lavinaszer( tar-
sadalmi megmozdulas bontakozott ki. Ekkor épitették Parizs
kozelében a mintegy szazotven csalad ideiglenes befogadasara
szant sziikségtelepet. A tertilet val6jaban egy hasznalaton kiviili
szeméttelep volt, s itt htiztak fel a rostcementbdl késziilt, minden
komfortot nélkiil6zs, dongolt f6ldti hangarokat. Az ideiglenesnek
szant tabor azonban a varakozéasok ellenére nem turilt ki, évek
mulva is ott allt, mintegy felkidltdjelként mutatva ra a tarsadalom
lelkes fellangolasat kovet6 kozombosségre.

Ide érkezik tehat Wresinski 1956. julius 14-én, és kés6bb igy vall
errdl a sorsdontd pillanatrol: ,EQyszerre megéreztem, hogy ez itt eldt-
tem az én népem. Ezt nem lehet megmagyardzni, eqyszeriien igy tortént.
Ettdl kezdve 1ij fordulatot vett az életem. Mert azon a napon megfogadtam
magamban, hogy ha maradok, mindent megteszek azért, hogy ezek a csa-
ladok ott hagyhassdk ldbnyomukat a Vatikin, az Elyse’e Palota, az ENSZ
lépcsdin... Az a szembeszokd nyomor, amely ebben a fullaszto hdségben és
dobbenetes csondben elém tdrult, rabul ejtett.””

Az els6 néhany hénapban a tdborban jelen levé Emmausz Ko-
z0sség munkdjaba kapcsolédik be, majd ugyanezen év novembe-
rében — a versailles-i plispok rosszalldsa ellenére, aki azt szerette
volna, ha Wresinski a falu plébanidjara koltozik — a telep egyik ba-
rakkjaban rendezkedik be. Szokatlan 1épését az egyhaz végiil hall-
gatolagosan elfogadja.

Jelenléte egyébként kezdetben nemcsak egyhazi eloljardi, hanem
a tdborlaké csaladok szamara is sokkold. Nincsenek hozzaszokva
sem ahhoz, hogy egy pap kozottiik éljen, sem ahhoz, hogy ugyan-
olyan szegény legyen, mint 6k, ahhoz pedig végképp nem, hogy
ugyanugy beszéljen, hogy hozzajuk hasonl6 felindulassal reagéal-
jon a nyomortsagos koriilmények sziilte kritikus helyzetekre.
Kénnyen diihbe gurul, de egy pillanat mulva ellagyul és karjaba
zarja, aki az imént felmérgelte, s egyiitt sir vele fajdalmaban. , Es f&-
ként, sosem a hidnyossdgokrdl vagy a nehézségekrdl beszél, hanem azt az
erdt hangsiilyozza, amelyet benniik ldt, s amely lehetdvé teszi, hogy tiillép-
jenek a kudarcokon és létrehozzanak valami jobbat.”® A taborba érkezé-
sekor mintegy kétszazotven csalad él a telepen, és huszonhét kari-
tativ szervezet segiti jol-rosszul a mindennapjaikat. Inkabb rosszul,
mint jol, hiszen a segitének szant gesztusok még a legjobb esetben
sem tettek mast, mint hogy hozzéjarultak az elviselhetetlen allapo-
tok konzervéldsahoz. Raadasul a segitségnyujtas hatterében sza-
mos esetben valéjaban e szervezetek onigazold szdndéka htizédott
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Mozgalom sziiletik

meg, ami csak még inkdbb megaladzta az amugy is nyomortsagos
koriilmények kozott é16 csaladokat.

Wresinski kezdetben nem tesz mast, mint hagyja, hogy a tabor élete
egybefolyjon az ovével. Ismerkedik a hellyel, a koriilményekkel, az
emberekkel, az emberek kozotti viszonyokkal — és f6ként nem mi-
ndsit, csak megfigyel, jelen van és meghallgatja a hozza forduldkat.
A taborban tapasztaltak hozzaépiilnek a sajat gyermekkorabol 6r-
zOtt emlékekhez, és egymast értelmezik szamara. Faj latnia, hogy
csecsemd@k halnak meg a hidegtdl és a gondozas hidnyatol, férfiak
esnek egymasnak, mert nincs munkajuk és nincs, ami lekosse Sket,
anyak aruljak magukat, hogy a napi ennivaléra jusson pénz és ne
kényszeriiljenek gyamsagba adni gyermekeiket. Miikodését azzal
kezdi, amit egyediil megtehet: szembeszall a sziil6kkel, akik kol-
dulni kiildik hozza, vagy éppen nem kiildik iskolaba a gyerekeiket,
reggelenként felébreszti a férfiakat, hogy menjenek dolgozni. Es bér
mind a falusiak, mind a hivatalok hidbaval6 faradozasnak tartjak
erSfeszitéseit, mondvan, hogy ,ezekkel” nem lehet mit kezdeni,
Wresinski meg van gy6z&dve az ellenkezgjérsl. Mélyen felhaboritja,
amikor ezeket az embereket a rajuk nehezedd stigmatizalo tarsa-
dalmi megitélés ,szocialis eseteknek”, , beilleszkedésre képtelenek-
nek” vagy ,betegeknek” — s ami ebbdl kovetkezik: izolalt problé-
maknak — tekinti, hiszen 6 maga kozds identitast fedez fel benniik.

Azzal egyidejiileg, hogy részt vesz a k6zos munkaban, amellyel
megteremtik a 1ét alapvetd feltételeit (kutakat létesitenek, szigetel-
nek, csatorndznak, bevezetik az dramot stb.), olyan 1épést tesz, amely
gyOkeresen kiilonbozik a hagyomanyos értelemben vett karitativ
megkozelitéstSl. Kozfelhaborodasra kisopri a teleprdl a segélyszer-
vezetek tObbségét, megsziinteti az ingyenes ruhaosztast és a sze-
génykonyhat. Ezzel természetesen magara haragitja nemcsak ezeket
a szervezeteket, de magukat a taborlakdkat is, akik értetlentil és fel-
haborodassal probalnak tiltakozni a dontés ellen, am Wresinski eb-
ben a kérdésben hajthatatlan. Minden tovabbi kezdeményezéshez a
csaladok tevékeny kozremiikodésére szamit, ehhez azonban nélki-
l6zhetetlen, hogy megszabaduljanak a segélyek passziv elfogadasa-
nak mentalitdsatol. A telepen egy 1j gondolkodasmédnak kell meg-
sziiletnie, amely nem alapulhat mason, mint hogy minden terv,
minden elképzelés kozéppontjaban a legszegényebbnek kell allnia.
Az 6 szemsz0gébdl kell feliilvizsgalni és tjra targyalni minden olyan
tervet és intézkedést, amely réla, &m nélkiile sziiletett meg. A csa-
ladok csak igy valhatnak képessé arra, hogy kozos életiik valodi
alakitoi legyenek és dontéseikért felelGsséget véllaljanak. A tabori
intézmények kozos 1étrehozasaval pedig egy-egy 1épéssel kozelebb
kertilnek a t6liik megtagadott jogok — igy a munkahoz, a mtivel6-
déshez, az oktatashoz, a csaladi élethez, az egészséghez, az iga-
zsadghoz, vagy éppen a spiritualitdshoz valé jog — visszah6ditasa-
hoz. A kezdeti ,Csaldd-iroda” helyett egyesiiletet hoznak létre,
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melynek tavlati célja — Wresinski megfogalmazasaban —, hogy
kozdsen létrehozzuk a jobb élet anyagi feltételeit, hogy létrehozzuk a kul-
tiira helyeit, hogy szolidaritdst épitsiink a tdboron tili vildggal, és hogy
mindezek segitségével valodi életet adjunk egy népnek, hogy elfoglaltas-
suk vele az 6t megilletd helyet az emberiség torténelmében és jovdjében.”

Rovidesen azonban til sztiknek bizonyulnak az egyestileti kere-
tek, igy nem sokkal ezutan, 1957-ben megsziiletik az ATD — Ne-
gyedik Vilag Mozgalom, amely kiilonb6zé elnevezésekkel miikodik,
mielGtt 1976-ban elnyeri végleges, ma is hasznalt nevét. A szervezet
létrejottét szdmos viszontagsdg ovezi, hiszen a cégbirésagon tor-
ténd bejegyzéshez a kovetelményeknek maradéktalanul megfeleld,
biintetlen el6életti vezetSséget kell felmutatni, ami megoldhatatlan
feladat elé allitja az alapitékat. Ebbdl a sziikséghelyzetbdl fakad az
otlet, hogy kiviilrdl, jelent8s tarsadalmi pozicidkat betolts szemé-
lyek koziil nyerjen meg embereket a Mozgalom szamaéra. Es a terv
bevalik: egyre hathat6sabb segitség érkezik az induldshoz és mi-
kodtetéshez nélkiilozhetetlen szamos tertileten, példaul a sziikséges
dokumentumok 6sszeéllitasahoz vagy hivatalos tigyek intézéséhez.
Az igy bevont embereket pedig fokozatosan atformalja a kozos fel-
adatokbol, sikerekbdl és kudarcokbol 0sszedlld tapasztalat, ,szovet-
ségesekké” valnak.'

Fiatalok is érkeznek, kezdetben csak a vakaci6 alatt, aztan hosz-
szabb iddre is, s6t vannak, akik visszajarnak. Néhanyan még ennél
is tovabb mennek: feladva addigi életiik biztonsagat hosszu tavra
kotelezik el magukat. Bel6liik lesznek az ,,Onkéntesek”, az ATD —
Negyedik Vilag Mozgalmanak , kemény magja”. Ahhoz, hogy va-
laki csatlakozzon az Onkéntes Szolgalathoz, nem kell katolikusnak,
s6t még csak hivének sem lennie. Egyediil az szamit, hogy sajat
meggy6zdésének alapjan képes legyen elmenni a végskig azon
az uton, amely elismeri a legnyomorultabb ember jogat arra, hogy
vallastdl és ideologiatdl fiiggetleniil az élet kozéppontjdban 4llhas-
son, valamint minden ember jogat arra, hogy a kiilonb6z&ségek el-
lenére eggyé valhasson embertarsaival. Az 6nkéntesek tehat a leg-
kiilonfélébb vallasi vagy ideoldgiai beéllitottsagu férfiak és ndk,
akiknek az egyiitt gondolkodasa és munkalkodésa egyfajta nyi-
tottsagot jelent a Mozgalom szamara. Jelenlétiik, részvételiik ha-
marosan létfontossaguva valik, bar kezdetben maga Wresinski sem
latja tisztan, milyen szerepet fognak betolteni a Mozgalomban.

Minden este 0sszehivja 6ket, hogy az aznapi torténéseket Gjra
végiggondoljdk, egymassal megosszék, és azokra kozosen reflek-
taljanak. Hogy megtanuljak meglatni a megnyilvanulé erészak mo-
gott a szenvedést, a magukra zart ajté mogott a bezartsag elvisel-
hetetlenségét, a gyermekek gondozasba vétele elleni tiltakozas
mogott az irdntuk érzett feltétlen, ugyanakkor tehetetlen szerete-
tet. Az Ecrits et paroles aux volontaires (Levelezések és beszélgetések az
onkéntesekkel)"! szamos ilyen megbeszélés lefolydsat megorokiti, s a
lapokrdl olyan ember képe rajzolddik ki, akinek semmire nincs kész
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vélasza, ,,...hangosan gondolkodik, megosztja a tobbiekkel egyrészt kétsé-
geit és kérdéseit, mdsrészt meggydézddéseit is, azt a hatdrozott szdndékot,
amely lehetdvé teszi, hogy a legszegényebbek maguk épitsék ki azt az utat,
amelyen jarni kivinnak” > Ezeknek a mindennapi feljegyzéseknek
nem pusztan annyi a jelentSségiik, hogy a munkatéarsakat rendsze-
res és modszeres reflexiora késztetik, hanem egyuttal megteremtik
a Negyedik Vilag el6l mindeddig elzart irasbeliséget, megorokitik
korunk nyomorultjainak torténetét.

A telepen eltoltott néhany elsé év az alapok lerakasanak id&sza-
ka. A pillanatnyi, legéget&bb sziikségletek kielégitésén tiil még nem
rajzolodik ki a jovo. A telepre érkezd onkéntesek ismeretlen terti-
letre 1épnek, ismeretlen jatékszabélyok szerint folytatjak az életii-
ket. Az viszont vilagosan latszik, hogy a formalédé szervezet a nyo-
morral akar szembeszallni, és ebben az egyenlétlen kiizdelemben a
legf&bb vezérelv nem egyszertien a szegényeknek, hanem a leg-
szegényebbnek adott prioritds. Kiilonos hangsulyt helyez arra,
hogy ne valjék hivatalld, mert személyesen és direkt médon az
egyes ember elérését célozza meg. Ezzel egy olyan tarsadalom el6-
képét kivanja megrajzolni, amelyben az a Masik a legfontosabb, aki-
vel osztozni akarunk. Ugyanakkor az is vildgosan latszik, hogy a
mélyszegénységben é16 csaladok egyediil képtelenek valtoztatni
helyzetiikon. Az egyetlen megoldas, hogy a Mozgalom partnerek-
ként kezeli Sket, méghozza olyan partnerekként, akik mindvégig
6rzik kezdeményez§ szerepiiket.

Azt a prizmat, melyen keresztiil ezek az altalanos alapelvek el-
nyerik sajatos, konkrét értelmiiket, a ,,csalddok” alkotjdk. A Mozga-
lom sajatos szétaraban kiilonleges hely illeti a csalddok sz6t. Wre-
sinski — a hatdsagok és a kozvélemény értetlensége ellenére is —
meggy6&zGdéssel hirdette, hogy a mindenétdl megfosztott, nincste-
len ember szamara a csaldd a végs6 menedék: egyediil ott fogadjak
el, ott szadmit valakinek, ott talalja meg onazonossagét. Szdmara a
csalad a szabadsag egyetlen szintere, a személyiségrombolé min-
dennapos konfliktusok ellenére az emberi méltésag megélésének
egyetlen esélye. gy aztan természetes, hogy kiall azon csaladok mel-
lett, amelyek megtagadjék a gyermekek gydmséagba vételét, és min-
den erejével timogatja azokat, amelyek iskolaba kiildik Sket. Ossze-
gytjti 6ket, hogy egylitt hatékonyabban léphessenek fol gyermekeik
jovojéért. A legalapvetSbb egészségligyi feltételek megteremtése
utan rovid idével 6vodat és konyvtarat alapitanak, hamarosan pedig
miihelyt, amelyben az asszonyok egy kis jovedelemre tehetnek szert,
hogy ezzel segithessék a csaladi koltségvetést.

A Mozgalom tehat — nevéhez hiven — alland6 mozgéasban van,
a mindinkabb tudatosul¢ sziikségletekhez igazodva reagal a valo-
sagra. Az 50-as évek végén Wresinski az egyik 6nkéntest'® kutatdin-
tézet létrehozédsaval bizza meg, amelynek az lesz a feladata, hogy a
tudomény mddszereivel tegye teljesebbé és a kiilvilag szaméara hite-
lesebbé a Mozgalom altal a szegénységrol és a szegényekrdl a tarsa-
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dalom felé kozvetitett képet. Wresinski problematikusnak latja, hogy
a tarsadalomtudomanyokban mindinkébb teret hoditd posztpoziti-
vista irdnyzat abszolutizalja 6nmaga kutatasi kategoridit, és az adott
 populdcicra mint tanulmdnydnak targydra tekint”.** Ugy véli, ntorvé-
nyd volta miatt val6jaban oncéltva valik és ezzel elvesziti hitelessé-
gét. Az els6 tanacskozast még a telep egyik barakkjaban rendezik
1960-ban, késébbi konferencidik megrendezéséhez sikeriil megnyer-
nitik az UNESCO védnokségét. Ugyanebben az id&szakban ,, Igloos”
cimmel folyéiratot alapitanak, amely egyrészt a telepen kiviilre is el-
juttatja a hireket a taborban zajl6é eseményekrél, folyamatokrol, mas-
részt teret ad a munkatérsak tollabol sziilets elemzéseknek és értéke-
léseknek. A megismerés, a megértés iranti vagy, valamint az a
széndék, hogy a megismert és megértett igazsagot atadja a tarsa-
dalomnak, a Mozgalom éllandé hajtémotorjava valik, és Wresinskit
Gjabb és Gjabb utak keresésére 6sztonzi. Tisztan latja, hogy a leg-
szegényebbek tarsadalmi kirekesztettségének csak az vethet véget,
ha valédi torténetiik eljut azokhoz, akik dontéshozoéi helyzetben
vannak, s akik ettdl kezdve nem t6liik fiiggetleniil, nem is helyet-
tiik, hanem veliik egytitt hozzak meg a jelenre — és még inkabb a
jovére — vonatkozé dontéseiket. Mélyen meg van gy&zddve afe-
161, hogy végre meg kell adni a megszdlalés jogat maguknak a min-
deddig hallgatasra itélt érintetteknek, mert alapvets és senki mas-
tol meg nem tudhato tizenetiik van a vilag szamara.

A helyszinen végzett intenziv munkéval parhuzamosan Wresinski
sokat utazik. Mar 1957-ben Svéjcban fiatalokat verbuval a Noisy-le-
Grand-i tdborban tervezett épitkezésekhez. Megfordul Daniaban,
Hollandidban, Németorszagban, kés6bb mas kontinensekre, Algéri-
&ba, Indiaba és az Egyesiilt Allamokba latogat. Mindenhova azzal a
céllal, hogy kozvetlen tapasztalatokat szerezhessen a nyomor minde-
niitt hasonl6 és mégis mas-mas megnyilvanulésairdl, hogy erst adjon
mindazoknak, akik anyagi és erkolcsi elismerés nélkiil is a legeleset-
tebbek mellé allnak — és ugyanakkor tapasztalataikbdl gazdagodva
erSt meritsen Onmaga és a franciaorszagi munkatarsak szamara.

Akezdeti ,,sz0rnyti évek” utan tehat lassan korvonalazédni lat-
szik az az Osvény, amelyen elindulva a kit(izott célok felé visz az
at. A konkrét, szinte megszallottan végzett munka, reflexi6, a koz-
vetlen és kdzvetett munkatarsakkal torténd folyamatos és elmélytilt
konzultacion tul elvi megerdsitést, fontos tdimaszt jelentett a II. Va-
tikani zsinat is, amelynek kezdetén XXIIL. Janos papa kijelentette,
»az egyhaz a szegények egyhaza”."

A Mozgalom tehat fokozatosan tiIng a Noisy-le-Grand-i tdbor ha-
tarain. 1964-ben az 6nkéntesek ott vannak mar La Courneuve véros
La Campa nyomornegyedében is, s6t egyikiik egy tengerenttli egye-
siilet meghivaséra az Egyesiilt Allamokban végzett munkaba kap-
csolédik be. 1965-t61 kezd6dSen minden évben kozgytilést hivnak
Ossze, amelyen egyrészt a megel6zs év tapasztalatait s a kozeljovo
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vérhat6 feladatait beszélik meg, masrészt — és legalabb ekkora hang-
sullyal — az ezekkel kapcsolatos kérdéseiket, kételyeiket is meg-
oszthatjdk egymassal, ami szerepiik, identitasuk tudatositasahoz és
megerGsitéséhez jarul hozza. Soraikhoz egyre tobb , szovetséges”
csatlakozik, igy a csaladok kozott végzett munka is fokozatosan
mind sokréttibbé valik. 1967-ben Franciaorszagban az Edhis Kiad6
jovoltabol ismét megjelenik a francia forradalom , elGestéjének” nagy
hatasti manifesztuma, a Panaszfiizetek. Ennek inspiraci¢jabol ugya-
nabban az évben a Mozgalom kiadatja az ,Uj panaszfiizeteket”,
amelybe maguk a csalddok irnak. A kiadvény alcime: Egy nép meg-
sz6lal. Tulajdonképpen ez az els6 1épés a Negyedik Vilag nyilvanos-
sag el6tti megszolaldsdnak folyamataban, amely aztén ,,az utca egye-
temének” létrejottéhez vezet. A Noisy-le-Grand-ban megszervezett
elsé rendezvény utan a késgbbi taldlkozokat Parizsban, nagyobb be-
fogadoképességgel rendelkezs helyszineken tartjak. A beszélgetések
témait a Negyedik Vilag életébs] meritik. A taldlkozok mtifaja vélto-
zatos: nyilvanos el6adasokat tartanak, vitakat szerveznek, folyama-
tos informaciés szolgélatot miikodtetnek. Az 1968-as események ta-
nulsaga Wresinski szamara f6ként az, hogy a legszegényebbeket ez
a tarsadalmi valtozas is az Gtszélen hagyja; nem pusztan arrdl van
sz0, hogy nincsenek jogaik, hanem egyszertien ki vannak rekesztve
az emberjogi kiizdelmekb6l. Nem véletlen, hogy a Mozgalom ebben
az évben kezdi a csaladokat nyilvanosan is ,nép”-nek nevezni, és
ugyancsak ebben az évben sziiletik meg a , Negyedik Vilig” elnevezés,
amely azéta szerte a vilagon a népesség legmélyebb szegénységben
616 csoportjainak megnevezésére szolgal. 1968-t61 kezdve az Onkén-
tes Szervezet nyiltan véllalja a politikai jogokért vivott kiizdelmet, és
ugyancsak ettSl kezdve a Mozgalom jelen van az dnkormanyzati,
parlamenti és eurdpai valasztasi kampanyokban is.

Wresinski kezdettdl fogva nagy gondot fordit a m{ivel6dés, kivalt-
képpen a gyermekek, a fiatalok mtivel6désének megszervezésére.
Az iskoldban nemcsak a létfontossagu targyi tudas megszerzésé-
nek intézményes lehet&ségét latja, hanem azoknak a — tarsadalmi
1éttel Osszefliggl — tapasztalatoknak a legjelentGsebb szinhelyét is,
amelyekre minden gyermeknek, fiatalnak elengedhetetlentil sziik-
sége van. Megvarva és megragadva azt a pillanatot, amelyben a
csaladok képessé véltak arra, hogy sajat maguk fogalmazzak meg
szandékukat, 1977-ben tiz évre sz616 programot inditanak be, mely-
nek célja, hogy a telepeken megsziinjon az analfabetizmus és min-
denkinek legyen valamiféle foglalkozasa.

A70-es évek folyaman a szervezet fokozatosan megveti a labat Dél-
Amerikaban, Azsigban, majd Afrikdban is. A térbeli dimenziok meg-
novekedése vagy a tevékenységek megsokszorozodasa és a kétség-
telen eredmények azonban nem jarnak egytitt azzal, hogy az alapito
vagy maga a Mozgalom a legszegényebbek egyetlen vagy leghitele-
sebb és tévedhetetlen képviseletének kidltana ki magéat. Egyik legfon-
tosabb alapelve marad, hogy sose nehezedjék el, képes legyen 6nmaga
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A ,Wresinski-jelentés”

sziintelen megujitasara, a helyzet és a sziikségletek tjjaértelmezésé-
re és értékelésére. Hiszen annak idején éppen tigy és arra hoztak 1ét-
re, ,hogy mozgdsban tudjon maradni, hogy mindig iitra készen dlljon” 16
Masik, ugyanolyan fontos sajatossaga, hogy nem vélaszként, hanem
alland6 kérdésfeltevéskeént, titkeresésként definidlja magat. Igy sikerrel
keriil ki olyan csapdakat, mint a nehézkes intézmények, a leegysze-
riisit6 menedzsment, a szegényeket targyiasité tudomany és a ttlzott
aktivitas, a gyorsasag és hatékonysag kényszerének kisértése.

Bér a vele egykortak a nyugdijas évek csendes dromeinek élhet-
nek, Wresinski faradhatatlanul folytatja az egyre tdgabb hatésugara
munkét. A kihivdsoknak engedve hagyja, hogy a Mozgalom vilag-
mérettivé taguljon, konyveket ir,'”” jelen van a médiaban, részt vesz
a Francia Koztarsasag Gazdasagi és Tarsadalmi Tanacsanak mun-
kéjéban. 1980-ban részvételével tartjadk meg a Mélyszegénység Al-
land6 Ertekezletének elsé szeminariumat, amely azéta négy konti-
nensen van jelen, s kettSs célt allit maga elé: egyrészt mindig tovabb
haladni azon az titon, amelyen elérhetSk a még szegényebbek, még
nyomorultabbak, masrészt férumot teremteni mindazoknak, akik a
nyomor felszamolasaért kiizdenek, gyakran minden tdmogatas nél-
kiil. Az Gtnak indulé munkatarsak azt a feladatot kapjak legfonto-
sabb tutravaldul, hogy bizzdk magukat a helyiekre, t6liik tanuljak
meg és tegyék magukéva az adott tarsadalom kultarajat és torté-
nelmét, mert csak igy fogjak sajatjuknak érezni a csalddok nehézsé-
geit és reményeit, és csak igy tudnak koréjiik valodi és tartds szoli-
daritdson alapul6 kapcsolatokat teremteni.

1982-ben Briisszelben tinneplik a Mozgalom 25. sziiletésnapjat.
A mintegy tizezer {8s linneplS sokasag ez alkalombdl peticiét intéz
az eurdpai orszagok vezetGihez, amelyben koveteli, hogy a sze-
génységet és a tarsadalmi kirekesztést nyilvanitsak az alapvet em-
beri jogok megsértésének. Két évvel késSbb, népes kiildottség élén
az ENSZ New York-i székhazaban Perez de Cuellar f&titkarnak ad
at 232.500 alairassal nyomatékositott peticiot.

Kozben 1983-ban a Negyedik Vilag fiataljainak kiildottségét ve-
zeti Rémaba, ahol fogadja Sket II. Janos Pal papa. Franciaorszag Gaz-
dasagi és Tarsadalmi Tanacsdban 1985-ben felkérik, hogy készitsen
jelentést a szegények és kirekesztettek helyzetérdl a vildgban. A ko-
riilétte dolgozé munkatérsak és tarsadalmi partnerek segitségével
harminc év tapasztalatait stiriti bele a beadvanyba, amelyet 6riasi
tdmogatottsaggal, ellenszavazat nélkiil fogadnak el 1987. februar
11-én. Az az6ta Wresinski-jelentésnek nevezett beadvany torténelmi
jelentSségii a szegénység elleni kiizdelemben: most el§szor fogal-
mazddik meg egy atfogo és kovetkezetes politikai akciterv a mély-
szegénység felszamoldsara. Ugyancsak a Mozgalom megalapitasa-
nak 30. évforduléjan, 1987. oktéber 17-én Parizsban, a Trocaderdn,
az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata emlékkovének t&szom-
szédsagéban tobbszazezres tomeg jelenlétében elhelyezi azt az em-
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Epilogus helyett

lékkovet, amelybe vésve az aldbbi olvashato: ,, Ahol az emberek arra
vannak itélve, hogy nyomorban éljenek, ott sériilnek az emberi jogok. Szent
kotelességiink Osszefogni, hogy e jogoknak érvényt szerezziink.”

1988. februar 14-én a suresnes-i kérhazban szivmdtitétet hajtanak
végre rajta, és az altatasbol nem ébred fel. A mtitét el6tt orvosa azzal
probalja nyugtatni, hogy a beavatkozas az esetek tobbségében sike-
res, mire Wresinski szellemesen azt valaszolja: ,Mindnyéjan tud-
juk, doktor dr, hogy én — épptigy, mint a Negyedik Vilagbodl barki
— a kisebbséghez tartozom.”'® Gydszszertartasara a parizsi Notre
Dame-ban kertil sor, testét az dltala Méry-sur-Oise-ban épittetett
kapolna kriptajaban helyezik 6rok nyugalomra.

1990-ben az ENSZ Kozgytilése hatarozatban mondja ki, hogy a
nyomor az emberi jogok megsértése, 1992 decemberében pedig ok-
tober 17-ét a szegénység elleni kiizdelem vildgnapjava nyilvanitja.

1965-ben a hét alland6 onkéntes ekképp fogalmazta meg a Mozga-
lom alapdokumentumat: ,Minden ember, barmilyen legyen is,
alapvetd, elidegenithetetlen értéket hordoz, ez adja emberi mélto-
sagat.” Erre az alapelvre éptil Wresinski Mozgalma, amelynek je-
lent&sége az alapit6 haléla 6ta eltelt huszonot évben is egyre nétt.
Oriasi életmiivének feldolgozdsa ma is tart, tudomanyos konferen-
cidk szervez6dnek munkassaga koré, a Mozgalom a viladg egyre
tobb orszagéban van jelen. A tobb mint fél évszazaddal ezelStt meg-
kezdett munka ma is égetd aktualitasat és a Wreinski altal jart tt
érvényességét igazolja az a tény is, hogy az Eurépai Uni6 2010-et a
szegénység és a kirekesztés elleni kiizdelemnek szentelte, a 2011-
es esztend&t pedig az onkéntesség eurdpai évévé nyilvanitotta.
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'MIERT VAN\bZENVEDES?
| A NAGY KERDES ISTENHEZS

R

1% vigaszt nyujtani a szenvedéknek. Pusztan arra vallalkozik, hogy

A VIGILIA KIADO AJANLATA \

JOHANNES B. BRANTSCHEN
Miért van szenvedés?
A nagy kérdés Istenhez

Amikor Johannes B. Brantschen beszélni mer a szenvedésrdl, akkor
nem proébalja meg agyonmagyarazni a szenvedést vagy akar olcsé

| veliik egylitt érezve, de megszolitva az egészségeseket és a ,boldo-
gokat” is, utdnagondoljon a szenvedés titkdnak. A konyv nyilt és
Oszinte tajékozodasa segithet eligazodnunk, hogy keresztény hittel
hogyan lehet szembenézni a szenvedés tapasztalataval.
Ara: 1.800 Ft
Megudsdrolhato vagy megrendelhetd
a Vigilia Kiadéhivatalban és a honlapunkon
Telefon: 486-4443; Fax: 468-4444; E-mail: vigilia@vigilia.hu;
Honlap: www.vigilia.hu
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PROHASZKA LASZLO

1953-ban szliletett Buda-
pesten. Miivészeti ir6. Leg-
utébbi irasat 2011. 8. sza-
munkban kozoltiik.

'Fitz Péter (foszerk.):
Kortars magyar
miivészeti lexikon, 2.
kotet. Enciklopédia,
Budapest, 2000, 409.

ZKmetty Janos:
Onmagamrél. In ub.:
Fest6 voltam és vagyok.
Corvina, Budapest,
1976, 36-37.

3Lyka Karoly:
Festészetiink a
millenniumtdl az elsé
vilaghaboruig. Corvina,
Budapest, 1983, 102.

“Eber LaszI6 (szerk.):
Miivészeti Lexikon.
Gy6z6 Andor, 1935.

l. kotet. 571.

SD. I [Dévényi Ivan]:
Kmetty Janos kiéllitasa
Szentendreén. Vigilia,
1976/11. 788.

SMNG Itsz.: 70.33 T.

"MNG ltsz.: 70.32 T.

Kmetty Janos
eoyhdzi vonatkozdsii
alkotdsai

A 20. szdzadi hazai modern festészet egyik jelentSs alakja, Kmetty
Janos (1889-1975) sziilévarosaban, Kassan 1907-ben Halasz-Hradil
Elemértdl, ezt kovetSen 1908-ban Szablya-Frischauf Ferenc buda-
pesti maganiskolajaban, majd Ferenczy Karolynal tanult.! Itthon
megigézték a Nyolcak torekvései, de tobbre vagyott. 1911-ban Pa-
rizsban a Julian-akadémian képezte magéat. Franciaorszdgban a kor
legmodernebb mitivészeti térekvéseivel ismerkedett meg.? Picasso
és Braque mellett kiilonosen Cézanne kovetSinek kevésbé elvont
festési mddja hatott ra.> Kmettyt mér a harmincas években a ku-
bizmus elsé hazai képviselGjeként tartotta szamon a szakirodalom.*
A szdzad eleji hazai képzémiivészeti avantgarde egyik f&szerep-
16je, a modern magyar festészet egyik kezdeményezdje” — méltatta
jelentGségét a tudds miigytjt6 Dévényi Ivan.>

Az 1910-es évek elejétdl az elsd vilaghabora végéig tarté mun-
késsaga a hazai aktivizmushoz kotddik. Fél éves périzsi tanulma-
nyai utdn 1912-t61 a Kecskeméti Miivésztelepen dolgozott. A telepet
Ivanyi Griinwald Béla alapitotta 1909-ben a Nagybanyardl tavozni
kivané fiatal wjitok, a nedsok letelepitése céljabol, akik Kmettyre is
hatéssal voltak kecskeméti tartézkodésa alatt. Nem szakralis, de
egyhézi vonatkozasu az 1912-ben sziiletett Kecskemét cimd olajfest-
ménye.® Kubista szellemben fogant, geometrikus szerkesztettség
jellemzi a mtivet, amely kecskeméti utcat abrazol, végében a Szent
Miklés templommal és a Nagytemplommal. 1913-ban ugyancsak
Kecskeméten késziilt a Kék onarckép.” Az alkotas jellegzetessége,
hogy a bal profilban abrazolt mellkép mellett, a festmény bal felsé
sarkdban a Kecskemét cimi alkotasrol ismert templom lathaté —
utalasként a festmény készitési helyére. Rendhagyo, négyzet alaka
(90x90 centiméteres), 1913-ban késziilt Kecskeméti részlet olajfest-
ményén ugyancsak a varos egyik temploma lathaté.(Az alkotas el-
pusztult, csak fénykép maradt fenn réla.)®

Kmetty 1913-ban festette életmtivének egyik kiemelt fontossagu
alkotasat, a Mennybemenetel cim( képét. Az olajfestmény a hazai ku-
bizmus kiemelt fontossagu alkotasa. A geometrikus elemek hang-
stlyozasa, architektonikus térszemlélet jellemzi a félelmetesen ki-
fejez6 és szuggesztiv hatdsi miivet. AlapvetSen két szin, a kék és
a zold arnyalataival dolgozott a mtivész, de a meghatarozoé a kék.
(A szinvalasztasra Picasso 1902-04 kozotti kék korszaka is hatassal
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8Kmetty Janos: i. m. 81.
oldal és 16. kép.

*Kassak Lajos: Eljiink a
mi idénkben. Magvetd,
Budapest, 1978, 471.

"OMiivészhaz 1914. évi
nagy kiéllitas. Katalogus.
Budapest, 1914. 68. sz.

"Fiatal miivészek —
1917. évi nyari tarlat.
Katalogus. Nemzeti
Szalon, Budapest, 1917.

lehetett.) Arcvonasok nem lathaték, ami 6nmagéaban fokozza a mi
lendtiletét, hiszen csak az alakok mozgasa dominal. A kompozicié
kepzeletbeh indit6 pontja a kép aljan, kozépen lathat6. Hattal all6
: : kopenyes apostol-alak 1ép
el6re, arccal Krisztus felé for-
dulva. A kontose aldl kilatszo
labszaran a kidolgozott izmok
erGt és lendiiletet sugaroznak.
A keresztiranyban induld, fel-
felé hullamzo, lepelszerd sza-
lag tovabb fokozza a kompozi-
ci6 lendiiletét. A fantasztikus
moédon felépitett kép olyan
meggy6z8 érzést sugall, mint-
ha a f6alak, Jézus fizikélis érte-
lemben is, valéban repiilne a
mennyek felé. A barokkos ihle-
tésd mozgalmassag ellenére
szimmetrikus a mi felépitése:
két oldalon 6t-6t alak lathato.
A képen a férfialakok megfor-
méalasan mintha El Greco hattér-
hatésa érzddne. (Taldldan irta
Kassak Lajos, hogy a modern
iranyzatok koziil a kubizmus-
nak volt a legtobb rokonsaga a
klasszikus korok mtivészi al-
kotasaival.’) A kép szerepelt a
Mtivészhaz 1914. évi nagy ki-
allitasan.'
1917-ben tobb fiatal md-
vésszel egylitt Kmetty alkota-
sait is kiallitottdk a Nemzeti Szalonban. A tarlaton lathaté volt a
Mennybemenetel is." , Krisztus kompoziciéjat puritan érzés hatja at.
Az 4ll6 és guggold alakok vonalritmusa fellendiil, tovabb folytato-
dik a lebeg6 angyalok mozgasaban. Krisztus alakja lebeg a figurak
zart ellipszisének kdzéppontjaban” — irta a korabeli kritika.'? A fest-
ményt a miivész 1970-ben a Magyar Nemzeti Galérianak ajandé-
kozta.”* (2009-ben a Nemzeti Galéria A Miivészhiz 1909-1914 cimd
id@szaki kiallitasan volt lathatd.'*) Viszonylag kis mérete (35x49
centiméter) ellenére monumentalis hatdsti a mi. Joggal irta Berecz-
ky Lorand, hogy a kép ,,nagyméretd feladat el6futara”.’> A nagymé-
retdi feladat, ami egy modern templom oltarképe lehetett volna, saj-
nos nem adatott meg a miivésznek.
Kmetty 1913-ban a festménnyel azonos cim{i tollrajzot készitett.'®
A 33x50 centiméteres méretii rajz nem egyszerd vazlat, 6nall6 al-
kotasként is megéllja a helyét.'”” A Mennybemenetel két valtozatat
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2Balint Aladar: Hét fiatal
miivész kiallitasa.
Nyugat, 1917. junius 16.

BMNG ltsz.: 70.34 T.

14Zwickl Andras (szerk.):
A Miivészhaz 1909-
1914. Modern killitasok
Budapesten. Magyar
Nemzeti Galéria,
Budapest, 2009, 186.

In Csorba Géza
(fészerk.): A 20. szézadi
magyar festészet és
szobraszat.
Képz6émlivészeti,
Budapest, 1986, 192.

*MNG lItsz.: 62.185.

"Hungarian National
Gallery. The Collections,
Guide. Vince, Budapest,

2007, 134.

Bwww.kieselbach.hu
MNG Itsz.: 70.35 T.

DKeresztény Elet,
2008, jinius 1.

21Balint Aladar: Kmetty
Janos rajza ala. Nyugat,
1914, &prilis 1.

2BBM ltsz.: 65.10.1.

BKmetty Janos Muzeum.
Pest Megyei Muzeumok
lgazgatdsaga,
Szentendre, 1981.
Akiallitott mivek
jegyzéke. 5. sz.

0sszehasonlitva megfigyelhetd, hogy a szines festmény kifejez&b-
ben jeleniti meg az abrazolt bibliai jelenetet.

Amiivész az 1910-es évek kozepén készitette fresko-tervét, amely-
nek témaja a Mennyorszdg és a Paradicsom. A 76x80 centiméteres mé-
retd, olajfestékkel kartonra festett vazlat vizszintesen két mezdre osz-
lik. Fent az Szentharomsagot megtestesitd Atya, Fiti és Szentlélek,
felettiik angyalokkal. Az alsé félkorivben Adam és Eva hattal iil6 alak-
ja lathat6 a Paradicsomban. Eva kezében almaval, eléttiik a tudas faja
a rajta tekergd kigyoval. A fGalakokat magéba foglald két félkoriven
kiviil szinte tomegszertien zstfolt a kompozici6. A mtivész kevés szin-
nel dolgozott: a barna, a voros és a zold a maghatarozé6. Az akt-ab-
razolasok a modern hangvétel mellett a reneszansz gyokerekhez val6
visszanytlast jelentették. A mti kidolgozottsaga arrdl tantiskodik, hogy
Kmetty komolyan bizott egy templomi megbizasban. A festmény 2002.
decemberben a Kieselbach Galéria 20. aukcidjan szerepelt.'

Kmetty 1913-ban festette a Hegyi beszéd cimti 36x40 centiméteres
méret olajképét, amely ma a Magyar Nemzeti Galéria tulajdona."
A Hegyi beszéd Maté és Lukacs evangéliumaiban szerepel az Uj-
szovetségben. A helyszin Maténal maga a hegy, mig Lukécsnal a
siksag. A festmény Lukdcs leirdsét veszi alapul: , Aztan lejott veliik
a hegyrdl és egy sik terepen megallt. Rengeteg tanitvany sereglett
hozza” (Lk 6,17). Az alkotas kozéppontjdban Jézus all. Alakjat a hat-
térben lathato egy-egy fa szinte keretbe foglalja. Koriilotte ember-
tomeg, egy résziik ra figyel, de néhanyan hattal allnak neki. Ezen a
képen a kék és a voros szin az uralkodé. Az alkotas fényképét 2008-
ban a Keresztény Elet hetilap a cimoldalon kézélte.

A Hegyi beszédnek késziilt mésik, kubista stilusu valtozata is.
Krisztus alakjat ezen a képen még jobban kihangstlyozza ruhazata.
Alepelszert togat vallan keresztirdnyban viseli, kitart karjan a ruha
két végét dtvetve. A tobbi szerepl6 is ruhdban van, kivéve a kép also
részének kozepén egy meztelen férfit, aki Krisztus felé fordulva all.
A férfi erételjes idomainak megformalasan Picasso hatdsa érzédik.
A szinek markansak: fent (a Mennybemenetel festményéhez hason-
l6an) a kék és a zold, lent tovabbi szinként a barna arnyalatai do-
minalnak. ,Képeit nem halmozza tdl szinekkel. De szinei mindig
tartalmasak” — jellemezte Kmetty 1910-es évek kozepén késziilt
miveit Balint Aladar.®' A 75x97,5 centiméteres méretii alkotds az
esztergomi Balassa Balint Muizeum tulajdona,? letétként az 1981-
ben, Szentendrén nyilt Kmetty Mizeumban kapott helyet.?

A Hegyi beszédet 1916-17-ben kisebb méretti festményen is elké-
szitette, amely mar tallépett a kubizmuson. (A 20. szazad eleji mo-
dern torekvések idGszakdban nem volt egyedi jelenség, hogy egy
miivész ugyanazt a témat révid id6n beliil mas stilusfelfogasban is
megfestette.) Az alakok megformdldsan a nagybanyai iskolabdl ki-
valt ne6sok hatasa érezhetd. A kompozicion az intenziv erejd szi-
nekkel kitoltott feliileteket erds korvonalak hatéroljak. Az el6z6
képhez képest a két fa és a hattérben a két hegy lényegesen kozelebb
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%Joseph Ratzinger — XVI.
Benedek: A Nazareti
Jézus. |. kotet.

(Ford. Rokay Zoltan.)
Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 2007, 71.

“Kovalovszky Marta:
Kmetty Janos. In Kmetty
Janos: i. m. 20.

lathat6 Krisztushoz. Egyediil
Jézus visel fehér ruhat, a ta-
nitvanyok ezen a valtozaton
sokkal kevesebben vannak.
Ruhazatuk szinét a voros és a
kék arnyalataibol épitette fel a
miivész. A kompozicié meg-
hataroz¢ alakja itt is a sik terti-
let kdzéppontjaban all6 Jézus.
,Lukacs szamara az ’allni’
Jézus fenségének és teljhatal-
manak a kifejezése, a sik terep
pedig a tagassagot fejezi ki,
amelyet betolt Jézus beszéde”
— irta XVI. Benedek papa.*
Kmetty 1916-17-ben készitett
festménye akar illusztracidja

is lehetne a fentl idézetnek. A 45x58 centiméteres alkotds magéantu-

lajdonban van.

A Mennybemenetel és a Hegyi beszéd kubista stilusban késziilt val-
tozatai évtizedekkel megel6zték a hazai egyhdzmiivészet fejlodését.
A Hegyi beszéd és a Mennybemenetel valdsitotta meg a kubizmus
elemz6 moédszerét; a tér és a fizikai tomeg felbontasat, értelmezését
és a matematikai tisztasdgui rendszerét egyidejiileg teremtette meg”
— irta a kompozicidk felépitésérsl Kovalovszky Marta.” A képek
jellege és hangvétele ugyanakkor kimondottan szakralis. Nagyobb
méretben megfestve barmely modern felfogasban épiilt templom
meghatarozé ékességei lehetettek volna.

A Mticsarnokban az 1917. évi Tavaszi tarlaton a Mdria gyermeké-
vel cim{ mive szerepelt, amelyet a szakirodalom Kmetty életm-
vének fontos darabjaként tart szamon.?

1923-ban  Kecskeméti utca
cimmel vidéki templomot ab-
razol6 olajképet festett, ame-
lyen még a kubista stilusele-
mek dominalnak, ugyanakkor
hangstlyosabb a szinek do-
minancidja.?”

Kmetty Janos az 1924-ben
Budapesten 1étrehozott Kép-
z6mtivészek Uj Tarsasiga
(KUT) alapité tagja és alel-
noke volt. Ez azonban nem
jelentett stilusbeli igazodast.
,Beck O. Fiilopst, Patzayt
nem lehet Csakyval, Czobelt
Kmettyvel egy t6r6l eredd-



%Ury Ibolya: Kmetty.
Képzémlivészeti Alap,
Budapest, 1979, 14.
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2Bernath Aurél: A Mizsa
udvaraban. Szépirodalmi,
Budapest, 1967, 23.

ZKmetty Janos Mizeum.
i. m. A kiallitott mavek
jegyzéke. 19. és 22. sz.

%Csorba Géza (fészerk.):
i.m.191.

$"Mihalyfi Emé:
Miivészek, barataim.
Corvina, Budapest,
1977. 32. kép.

2HOM ltsz.: 74.190.
%Pirint Andrea kozlése.

¥D. |. [Dévényi Ivan]:
Kmetty Janos 60 éves.
Vigilia, 1969/12. 852.

%Bernath Aurél: i. m. 80.

%Kmetty Janos Mizeum.
i. m. Kmetty Janos
hagyatéka. 19. sz.

¥Kmetty Janos: i. m. 82.
oldal és 45. kép.

$Virag Judit Galéria és
Aukcidshaz észi aukcidja.
Arverési katalégus.
Budapest, 2011. 48. sz.

nek szarmaztatni” — frta a Képzémiivészek Uj Tarsasagardl Ber-
nath Aurél.®

Ahuszas évek végén, a harmincas évek elején Kmetty tobb izben
tartézkodott Nagybanyan. Itt keletkezett tobb festményén szerepel
a hires nagybanyai templom. E mtivei nem szakralis jellegtiek, in-
kabb utcaképek. Ezek az alkotasok érezhetGen eltdvolodtak a ku-
bista stilusiranyzattol, inkabb a szingazdagsag jellemzé rajuk. 1930-
ban, illetve 1932-ben készitett Nagybdnyai részlet cim( olajfestményei
(méretiik 28x38, illetve 48x75 centiméter) a szentendrei Ferenczy
Mtizeum tulajdona.?

Az 1920-as években Kmetty intenziven foglalkozott a rézkarco-
las technikai és mtivészi problémaival.*® Rézkarcai koziil kiemelt
fontossagu a Levétel a keresztrdl cimii miive, amelynek két valtozata
ismert. A hiiszas évek elején készitett 9,9x12,6 centiméteres méretii
alkotdson a kereszt el6tt kiteritett halott Krisztus lathat6. Mellette
Maria térdel, kitart keze mintha a kereszthalalra utalna. Mogotte
Jozsef 4ll6 alakja a leplet késziti, amibe a testet be kivanjak burkolni.
A kompozici6 keretéiil harom tanitvany térdel6 alakja szolgal. Egyi-
kiik Jézus fejét tartja kezében, mig a bal oldali alak hattal térdelve
az égre tekint. A kis mérete ellenére monumentalis hatdsu alkotasa
fdjdalom és a kétségbeesés megjelenitése — mesteri szinten. Az al-
kotas egyik példanya Mihalyfi Erng gytjteményébe kertilt.*! A na-
gyobb méret(i valtozat 24,5x25 centiméteres méretd prébahuzata a
miskolci Herman Ott6 Mtzeumban talalhat6,®? ahova 1974-ben ke-
rilt a Magyar Nemzeti Galériat6l.*® Mindkét valtozatbol fennma-
radt példany a fest6 hagyatékaban. Ezt a két alkotast a szentendrei
Kmetty Mtizeum 2009. aprilist6l decemberig tart6 id&szakos kialli-
tasan lathatta egytitt a nagykozonség.

Bibliai targyu rézkarcai kozott Dévényi Ivan a Mozes a tizparan-
csolattal cim@ munkéajat emelte ki.**

Az1930-as években Kmetty festészete oldottabba valt. A Gresham-
korhoz tartozott,*® de ez — akarcsak korabban a KUT-tagsag — job-
bara személyes kapcsolatokat jelentett, nem stilus-azonosulast.

1940-ben készitett konnyed akvarellje a szentendrei pravoszlav
Blagovesztenszka-templomot abrazolja, hattérben a Dunaval. A kép a
miivész hagyatékabdl keriilt a szentendrei Kmetty Mtizeumba.*

Kés6i korszakaban ismét a szigoribb szerkezeti rend jellemezte
kompoziciéit. Ennek az ismét konstruktivista vonasokat idéz§ sti-
lusnak a jegyében fogant 1968-ban A kék angyal cimi festménye,
amelyet Debrecen Varos Tanacsa vasarolt meg.” A 30x85 centimé-
teres méretd vaszonra festett olajfestményen a mtivész dnarcképe
lathat6. Folotte angyal-alak, a hattérben templom. A hatvanas-
hetvenes években késziilhetett A festd Szentendrén (Kisvdros) cimi
kubista stilusti onarcképe, amelyen a hattérben a kisvaros hires
templomtornyaival orokitette meg magat a miivész. A 33,5x67 cen-
timéteres méretli olajfestmény Virag Judit 2011. &szi aukciéjan
szerepelt.?®
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®Kmetty Janos: i. m. 47.
és 49. kép.

“Rév llona:
Templomépitészetiink ma.
Corvina, Budapest, 1987.

“Fitz Péter (fészerk.):
i. m. 409.

“Kopdcsy Anna:
A magyar kubista.
Muzeumcafé, 2008/5. 95.

Elete utols6 éveiben tobb iivegablak-tervet készitett, amelyek ko-
z0Ott egyhazi vonatkozasu alkotasok is talalhatok. Ezen az alkotasa-
in j6l érzékelhet6 a visszatérés a zartabb formdkhoz. Az 1972-73-
ban keletkezett 27x87 centiméteres, téglalap alakii miivon romén
stilusban épiilt, egytornyt vidéki templom lathat6. Az 1973-ban ké-
sziilt masodik mi kozéppontjaban all6 férfi alakja lathato. Feje folott
két angyal lebeg. Szarnyukkal eltakarjak, mit hoznak a roman stilus
kerektemplom oromzatara. Aligha lehet kétséges, hogy keresztet tar-
tanak a keziikben. Fejiik f6lott a nap ragyog. Az ablak alsé részén
harom kis cimerpajzs. Uresen, hiszen valészintileg a majdani meg-
rendeld altal kért szimbolikéat tartalmaztdk volna a mez&k. Az alko-
tas méretei (28x89 centiméter) hasonléak az el6bbi mtiéhez. A har-
madik, 1973-ban sziiletett 30x95 centiméter méretii alkotason barokk
stilusban épiilt, egytornyt vidéki templom képe lathaté. (El6képe
Kmetty 1912-ben festett, Kecskemét cimti képe lehetne.)

Az alkotasok kozos jellemzdje a szingazdagsag és a biztos for-
mai tudds. Megformalasukon ugyanakkor jol érezhet§ Kmetty
korai kubista korszakanak hatasa. (Senki nem gondolna, hogy élete
nyolcvanas éveit taposé mtivész készitette ezeket az izig-vérig mo-
dern, friss hangvételd alkotasokat.) Kmetty hagyatékaban fennma-
radtak tovabbi tivegablak-tervek, melyek kozott szintén talalhatok
templomot dbrazolé alkotasok.®

Az 1970-80-as években — ha nem is nagy szamban — létesiiltek
katolikus templomok Magyarorszagon.*’ Nagy vesztesége a hazai
egyhazmtivészetnek, hogy akarcsak korai szakralis miiveire, Ggy
az 1970-es években készitett tivegablak-terveire sem figyeltek fel az
épils Gj templomok tervezdi.

Kmetty Janos, akinek a két vilaghabord kozott hivatalos allami
elismerésben nem volt része, 1949-ben Kossuth-dijat, 1959-ben Er-
demes, 1965-ben Kivalé miivész cimet kapott. 1946-t61 1960-ig fo-
lyamatosan a Képz&miivészeti FSiskola tanara volt.*! Pedagdgiai
munkdéssaga és miivészeti iréi tevékenysége is jelentds. Mtivészete
soha nem valt sablonossa. ,Mindig meg tudta Srizni frissességét a
kor legtjabb aramlataival valé kapcsolatat, ugyanakkor képei fél-
reismerhetetleniil magukon viselik sajatos, egyedi, senkivel nem
Osszetéveszthetd jellegiiket” — irta réla Kop6csy Anna.*

Az illusztraciok koziil a Mennybemenetel és a Hegyi beszéd a Magyar
Nemzeti Galéria, a Kecskeméti templom az Artportal szives hozzaja-
rulasaval kertil kozlésre. (A Szerk.)
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1944-ben sziiletett Buda-
pesten. Tanulmanyait az
ELTE Bolcsészettudoma-
nyi Karén és a Romai Ka-
tolikus Hittudoményi aka-
démian végezte. Legutobbi
irésat 2013. 1. szamunkban
kozoltik.

'0n Poetry and Poets.
Faber and Faber,
London, 1957.

?Magyarul Gerontius alma
(Ford. Somogyi Gyérgy.)
CD melléklettel, Newman
Kdzpont, Budapest, 2011;
v0. Somogyi Gyorgy:

A ,végsé dolgok” draméja.
Vigilia, 2012. junius,
421-431.

*Robert Carballo:
Newman’s Dream of
Gerontius: Towards a
Non-Didactic Poetry

of Dogma. Faith and
Reason, Summer 1993,
181-191.

*Az mas kérdés, hogy a
népszer(iség ara egy
meglehetésen édeskés
(Stille Nacht-szer(i)
feldolgozas” lett. Am
1909-ben, minden idék

Szandeékosan
és elszantan

Boldog John Henry Newman versei elé

A Nobel-dijjal jutalmazott T. S. Eliot szerint egy keresztény koltd ,,in-
kabb onkéntelentil, semmint szandékosan és elszantan” az.! Sir Fran-
cis Doyle, aki az 1860-as években volt Oxfordban a koltészet tanara,
még a Gerontius dlma (vagy roviden Az dlom)?* atiit6 sikerének idején
is hasonlé megfontolasbdl vitatta John Henry Newman kolt&i érde-
meit, azt allitva, hogy annak lelkében ,,a moralista 4daz kiizdelmet
folytatott a koltével, és a moralista gy&zott”. Newman erre csak annyit
vélaszolt, hogy Doyle vilag életében ,irtézott a tanitastél” 3O nem ir-
tézott, és nemcsak a nyelvét, hanem a tollat is annak szolgalataba al-
litotta. Amit leirt, azzal nemcsak a sajat lelkén, hanem mésokén is
igyekezett konnyiteni, 6sszhangban azzal a kolt6i hitvallassal, ame-
lyet baratja és , harcostarsa”, John Keble — nem mellesleg Doyl el&tt
ugyancsak Oxfordban és ugyancsak a koltészet tandara — Sacred Poetry
(,,Szent koltészet”) cimi esszéjében (1825) fogalmazott meg. A kolté-
szet Newman szdmadra ugyanolyan szent volt, mint beszédei, melye-
ket le is irt, mielStt elmondta Gket. Verseit a ,,Lyra Apostolica” foga-
lomkorébe sorolta, és az apostoli hitvallas terjesztGinek szanta.
Szandékosan és elszantan, ahogy ezt mindmaig legismertebb (1833-
ban irt) verse, az 6 nevével is fémjelzett Oxford-mozgalom , mozgalmi
induldja”, A felhdoszlop is tantsitja: annak hallatlan népszertisége
éppen ennek az elszantsagnak lett kdszonhet6.* Az idd tajt a 18. sza-
zadi evangelikdl® himnuszkolt6k — Issac Watts, Charles Wesley —
nyoman a vallasos koltészet az anglikan egyhédzban rendkiviil koz-
kedvelt volt,® és az § verseit is sokan olvastdk, st ,meg is zenésitet-
ték”, illetve egy-egy népszerti egyhazi ének dallamara , raénekelték”.”

Ilyenforman azok kordnak zenei életére is jelentSs hatast gyako-
roltak, s6t, ez a hatas kiterjedt a , miivészeti életre”, a preraffaelitdknak
nevezett angol szecesszid, masképpen Aesthetic Movement (, esztéti-
kus mozgalom”) alakuldsara is. Nem kevésbé annak is koszonhetd-
en, hogy az Oratdrium Kongregicidjdnak birminghami miikodését
Newman kérésére (1848-ban) jovahagy6 papai oklevél — , Néri Szent
Fiilop szellemével dsszhangban” — engedélyt adott egy zene- és
egy festSiskola alapitasara is. Szent Fiilopék els6 imahaza egy szé-
napadlas volt, Boldog John Henry Newmanéké pedig egy elhagyott
szeszf6zde, ahol 6 hamarosan egy énekeskonyv (Hymn Book) szer-
kesztésébe kezdett.® Fiilop példdja lebegett a szeme el6tt, aki Palest-
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legnagyobb angol banya-
szerencsétlensége idején,
mikor mar két dallammal
is (,ad notam” Lux
Benigna, John B. Dykes
és ,ad notam” Alberta,
William H. Harris)
kézismert volt, a fold alatt
rekedt banyaszok
korusban énekelték, de
még a Titanic fedélzetén
is elhangzott egy
himnusz-hangverseny
keretében (,ad notam”
John Stainer, 1886).
Magyarra Sik Sandor,
Vasadi Péter és Wedres
Sandor is leforditottak, de
jambikus zeneiségét, ami
eléneklésre olyannyira
alkalmassa tette, nem
vették figyelembe. Sajat
forditasomban lasd

J. H. Newman: Vasarnapi
beszédei (Adventtél
Nagybdjtig). Newman
Kézpont, Budapest, 2008;
illetve Barsi Balazs:

,JO fény, vezess!”Newman
Kdzpont, Budapest, 2010.

SA Szentirast minden mas
hagyomany elé helyezé
,evangéliumi keresztény”.

5Tobbek kdzott a Keble
és Reginald Heber
(Kalkutta misszios
piispoke) altal 1827-ben,
az adott anglikan
imakényvre (Book of
Common Prayer)
alapozva dsszeallitott,
The Christian Year:
Thought in Verse for the
Sundays and Holy Days
throughout the Year (,Az

rina halalos 4gyanal is énekelve imadkozott,” és a kozépkori laude
utdédanak tekinthetd, barokk oratorium nem véletlentil lett az altala
alapitott kozosség névadodja, mert annak tagjai imadségaikat rendre
énekelték. Newman gyermekkoratol fogva hegediilt, és Littlemore-
ban, ahova még az 1840-es évek elején, tobbedmagaval monaszti-
kus kozosségbe vonult vissza, a falusi gyerekeket tanitotta Gj him-
nuszokat és gregoriant énekelni. A nyelv és a zene kifejez&erejének
kapcsolata mar akkor is élénken foglalkoztatta, mikor (huszonhét
évesen) a rovid életti London Review felkérésére mindkett&rdl kiilon
tanulmanyt irt' azt fejtegetve, hogy a gondolat valéjaban zene.

Az énekeskonyv szamara nemcsak témakoroket jelolt meg,
hanem zenei témékat, népszer(i dallamokat és 6sszhangzatokat is
lejegyzett. Ezek az altala valasztott vagy irt versek tébbnyire hat-,
nyolc- vagy tizszétagu sorainak jambikus ritmusat és egyszerd rim-
képletét hangsulyoztak, vagyis — Szent Fiilop kovetSihez illden —
didaktikus célokat szolgaltak, amire j6 példa a jobbéra barokk ka-
marazenét jatsz6 Newman két sajat szerzeménye is:"
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A megjelolt témakorok zenei bevezetésében azonban Newman
nem volt ennyire ,aszketikus”. Az Orangyal cimszoét példaul olyan,
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egyhazi év: verses
gondolatok minden vasar-
és Unnepnapra”) cim(
gy(jteménynek
kdszonhetéen.

TA Gerontius alma angyali
korusai is John B. Dykes
egyik dallamara keriiltek

be a Sir Henry Baker altal

szerkesztett nagy egyhazi
énekeskonyv, a Hymns
Ancient and Modern
(,Régi és Uj himnuszok”,
1861) fiiggelékébe.

8Collection of Hymns in
Use at the Oratory of St
Philip Neri at Birmingham.
Powell & Co, Birmingham
— London, 1856.

V6. The Idea of a Univer-
sity, 1852 (Ignatius Press,
San Francisco, 2010).

10Bar 1829-ben csak az
el6bbirdl irt jelent meg,
Poetry, with reference to
Aristotle’s Poetics cimmel.

1A kottakat kozli Percy M.
Young: Elgar, Newman
and The Dream of
Gerontius. Scolar Press,
Hampshire, 1995.

12V/6. Drew Morgan:
Awakening The Dream
of Gerontius. Newman
Studies Journal, Spring
2004, 36-51.

szimfonikus hangvételdi, zenei témafelvetés kovette, amely szerz6-
jének romantikus vonzalmairdl és féleg Beethoven iranti rajonga-
sardl arulkodott:

% e e e e e e e e S e e e e S ot H
e e e i e S e B e e e B e S
“EETTe rf'? CEEAE T Ll E-E fEFET

* e R ey .

Ez anagy lélegzet(i nyitany is elarulja, hogy az angyalokat Newman
modfelett értékelte. A természet erdirdl szol6 beszédében (a CIV. zsol-
tar 4. versére utalva) azt fejtegette, hogy az ember egykor tilzott je-
lent&séget tulajdonitott nekik, és akkora tiszteletben részesitette Gket,
amekkora kizarélag a Mindenhaténak jar, a legtjabb kor btine vi-
szont ennek éppen az ellenkezgje: amit latunk magunk koriil, abb6l
,mar semmit sem az 6 kozremiikodésiiknek, hanem tigynevezett ter-
mészeti torvényeknek tulajdonitunk”, ami azzal a veszéllyel jar, hogy
,a lathaté dolgokba belefeledkezve, megfeledkeziink a lathatatla-
nokrol, és tudomast sem vesziink réoluk”. Ot ezzel szemben a Ham-
ben 1év§ csaladi hazuk kertjében, gyermekkordban latott angyalok
egy életen at kisérték, és az ég felé vezették. 1861-ben még azt is fol-
jegyezte, hogy az az allitélagos idegen, aki Mozartot a Requiem kom-
ponalasara kérte, talan egy angyal lehetett. S mikor a Gerontius dlmdt
éppen annak a John Joseph Gordonnak ajanlotta, aki az oratériumi
énekeskonyv szerkesztésében is segitségére volt, eszébe juthattak az
egyiptomi és a nazdreti J6zsefek is, akik dlmukbol meritettek er6t azon
a nehéz dton, amelyen meghaltak onmaguknak, és 1j életre keltek, s
az utébbinak (aki a boldog és gondviselésszerti halal patrénusa) dl-
mdban tobbszor is angyal mutatta meg a megvaltas torténetében ki-
jelolt helyét, 6 pedig hiven kovette a kapott itmutatast.'?

A keresztény kozépkor is tele van angyalokhoz hasonlé kalau-
zokkal, ahogy az Isteni szinjdtékban Vergilius is hasonld szerepben
kiséri Dantét, a Gerontius halalos agyanal segitSk pedig arra is fel-
hivjék a figyelmet, hogy a Zsidokhoz irt levélben folidézett esetek
koziil hat alkalommal (Izsék, Lét, Mdzes, Daniel, a harom ifj és a
bebortonzott apostolok esetében) angyal vagy angyalok szerepelnek
mint Isten kozvetitsi és a megvaltas eszkozei. A pap altal mondott
Proficiscere halottkisérd szavai a rémai szertartasnak megfelelGen
hangstulyozzédk, hogy a papsag hivatasa ezen a vildgon az angya-
loknak a lathatatlan vilagban betoltott szerepéhez hasonlatos, és az
orokkévaldsag peremén azt az angyalok veszik at.

A tisztitohellyel 6sszefliggd , kiilonitélet” — Szent Palnak a misz-
tikus testr6l szol6 tanitasaval sszhangban — Newman verseiben is
a foldi egyhaz és a mennyorszag lelki kozosségének keretében je-
lenik meg. Ahogy Gerontius lelke is egyediil, de egyszersmind az
egyhaz tagjaként all Isten elé: az Gt ttlél6 hittestvérek, a tisztitohe-
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V. Vigilia, 2012.
jnius, 430.

“Aminek Anglidban
megvan az a hatulltéje,
hogy példaul a magat
,Orangyalnak’ is
kinevez8 AXA Business
Guardian Angel
biztositotarsasag nem
atall még ,Cardinal
Newman’-re is hivatkozni.

lyen 1év6 lelkek és az angyalok egytitt alkotjak az egyhazat a Min-
denszentek litdnidjinak 6sszességében. Tehat az angyalok is tagjai az
egyhdaznak, hiszen az ember rdjuk van bizva, hogy langpallossal
védelmezzék, szellemi lény mivoltara figyelmeztessék, hogy folfelé
vezessék, és szolgaljak 6t. Gerontius azért sz6litja meg Grangyalat,
hogy kapcsolatba 1épjen vele, és az angyal bticstiszavaiban emlitett
,,80k-sok foldi s égi dldozat”— amely , majd elkisér a Folség tronu-
sahoz”® — a szentmisealdozat communio mivoltara utal.

Newman Orangyal cimii versének népszertisége mindmaig A felhd-
oszlopéval vetekszik." 1853-ban egy Newmannél b6 harminc évvel fia-
talabb ifji is megrendiilten olvasta el, miutan azzal a szandékkal ment
Oxfordba, hogy az anglikan egyhaz szolgalataba all. A walesi szar-
mazasu Edward Burne-Jones ettSl fogva a szerzs egyik legodaadbb
rajongdja lett. Kés6bb azt irta, t6le olyan sokat tanult, hogy azt soha
nem felejti el: ,,a heverdk és iil6parnak koraban megtanitott arra, hogy
a kényelem ko6zombos legyen szamomra, és a materializmus kordban
megtanitott arra, hogy mindent tegyek kockéra a latatlanért”. Am ra-
jongasa hamarosan alabbhagyott, és tigy dontott, hogy mégsem lel-
kész lesz, hanem festémtivész. J6llehet vallasos maradt, templomba
nem jart, és ha megkérdezték, hogy van-e Isten, azt a Samoa szigeti
torzsfénokot idézte, aki allitdlag erre azt valaszolta: , tudjuk, hogy éj-
szaka valaki jar a fak kozt, de soha nem beszéliink réla”. Vallasossaga
egyre inkabb a testi szépség iranti rajongassa valt. ErdeklGdése a té-
teles tanitas helyett az olyan keresztény erények felé fordult, mint a
tisztasag, az alazat és az irgalmassag, melyeknek tokéletes megteste-
sitGjét a szent Gralt keresS lovagban vélte megtalalni. Elbtivolte a ko-
zépkor, és az Arttir mondakor (Sir Thomas Mallory Morte d’ Arthurija)
ragadta el a képzeletét. A hangszereken jatszé lanyokkal kortilvett,
alvo Artdr kiralyt (mint sajat alvé onarcképét) abrazold, hatalmas fest-
ményén dolgozva, még egy évvel (1898-ban bekovetkezett) halala
el6tt is azt irta: ,Uram, miért van az, hogy ezt a szent Gral torténetet
nem tudom kiverni a fejembdl... volt valaha a vildgon barmi is ilyen
gyonyort?” Ez a Last Sleep of Arthur in Avalon (,, Artir utols6é alma
Avalonban”) cimet visel§ {6 miive azonban Newman — pontosab-
ban Az dlom — hatasardl is arulkodik. Kompoziciéja — ahogy Az
dlomban a segitSkkel kortilvett halalos 4gyé — valdban ,, pre-raffaeli”
mintat kovet: el6képe példaul Giottonak a firenzei Santa Croce temp-
lomban lathat6 (de még korabbi Sirbatétel és Mdria elszenderiilése ab-
razolasokra is visszavezethetG), Szent Ferenc haldldt abrazold freskéja
is. Masik, 1870-t6] htisz éven &t festett nagy mitive, a Tennyson Almo-
dozdsabol is merit§ Csipkerdzsika képsorozat is az dlommal kapcsola-
tos: Burne-Jones — a mesével ellentétben — a sorozat végén sem éb-
reszti fel hGsngjét, hanem almodni hagyja. Ugyancsak hires képe, Az
aranylépcsdk (1880) kétségteleniil Newmannek Az aranyborton cimd
verse (és Az dlom) hatésa alatt késziilt: a hangszerekkel abrazolt, min-
den néiességiik ellenére angyalszer(i lények olyanok, mint dlomvi-
lagban latott szellemek vagy lelkek, vagy ,mint maga a zene két
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titemvonal kozott”."> Az drangyal pedig Burne-Jones festészetének
vissza-visszatérd témaéja lett és maradt.

A viktoridnus korban épiilt, rengeteg templom jelentSs része (s6t,
példaul az A.W.N. Pugin tervei szerint székesegyhazra emlékeztetd,
londoni St. Pancras vasuti palyaudvar is) az Oxford-mozgalom hatasa
alatt jott Iétre, és Burne-Jones (baratjaval, az ugyancsak walesi, ugyan-
csak Oxfordban, ugyancsak lelkésznek késziil§, majd ugyancsak kép-
z6miivésszé lett William Morrissal egytitt) tivegablakokat tervezett
hozzéjuk. A birminghami Szent Fiilop székesegyhdzban lathato, egyik
utolsé tivegablaka, Az utolsd itélet — vagy az 1880-as években, a rémai
amerikai kdpolnaba tervezett, Dicsdséges Krisztus angyalokkal cimd,
utolsé mozaikképe is — olyan, akar Az dlom illusztracija.

Newmant azonban az Orangyal témaja mellett az énekeskonyv-
ben Orokkévaldsig, Haldl, Tisztitohely, Mennyorszdg és Virradat cimmel
megjelolt témakor is egy életen at foglalkoztatta. Az dlomban lega-
1abb nyolcféle versformat, illetve ritmus- és rimképletet allitott annak
szolgalataba, hogy ezek Gsszefliggéseit szavakba Ontse.'® Naplojegy-
zeteiben, leveleiben és vasarnapi beszédeiben is vissza-visszatért
rajuk, az angyalok szerepével és a post mortem tisztulas lehetGségével
foglalkoz6 versei pedig jobbara Az dlom el6zményeinek tekinthet&k
egyhazi énekek, imddsdgok és tankoltemények. Irodalmi példaképeit is
ebben a gondolatkorben kereste. Arisztotelész Poetikdjara hivat-
kozval is f6leg olyan verseket értékelt nagyra, mint George Herbert
metafizikus kolteményei, a skét papkolté AndrewYoung ,, életrdl, ha-
141r6l és halhatatlansagrol” sz6l6 Ejszakai gondolatai, vagy Robert
Southey dlomszerti, metrikus romancai, amelyek h&sei reményte-
lennek latszé helyzetekben a halalt kivanjak, de varniuk kell Isten
hivé szavédra, még ha ez hosszu, megtisztito szenvedéssel is jar.'® , Az
eljovendg életrdl sz616 tanitasaval — irta napléjaba — Southey ba-
mulatos. Mas ir6k megelégszenek azzal, hogy héseiket f61di bol-
dogsaggal karpoétoljak, § viszont megtagadja tSliik a jelen vigaszta-
lasat..., hogy szenvedésiik drdan egy masik vilagba vezesse at Sket.”

Az istenitélet és a mennyei jutalom gondolata Southey-t is sokat fog-
lalkoztatta: Szent Patrik purgatoriuma cimt balladdjaban egy ifji lovag
dlmdban szerez megtisztitd tapasztalatot, mielGtt elérne a mennybe, a
Carmen Nuptiale egyik, ,,Az alom” cimi szakaszédban pedig a Remény
konyorgésére megnyilik a mennybolt, és angyalok szézata hallik, amit
a hés a Gerontiuséhoz hasonld, vegyes érzelmekkel, félelemmel és resz-
ket6 6rommel fogad. Az itélet litomdsa a Gerontiust kisérté démonok
alpari hangzavaraban koszon vissza. Southey nagy képzelGer&vel hasz-
nalt fel tavoli id6kben és helyeken zajl6 eseményeket arra, hogy a ha-
lalra, az isteni gondviselésre és az itéletre vonatkozo keresztény felfogést
népszertsitse. Legtisztabban talan Roderick, az utolsd got esetében, aki
a halalt kivanja, de szive mélyén megszoélal egy hang, és a halal uta-
ni, igazsagos itéletrdl beszél, majd Isten szeretetérdl, aki a btinds lel-
ket is élve szeretné megmenteni. A Thalaba — Newman szerint ,,a leg-
magasztosabb angol vers” — egyfajta mohamedén tisztitohelyre
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utal, ahol a menny latvanya a blinbandéban folszitja a remény tisztitd
tiizét, mig az [télet napjan meg nem latja majd kitarulni az Udvosség
Kapujat. A Kehama dtka — melyr6l Newman azt irta, hogy egykor majd-
nem betéve tudta — a hindu mitolégia teljes kelléktarat felvonultat-
va, tobbek kdzott ember és Srangyala parbeszédében jelenit meg meny-
nyet és poklot, s egyfajta tisztitohelyet is.

weeins IVITg meguirrad

,Quoddam quasi pratum, in quo animae nihil patiebantur,
sed manebant, nondum idonae Visioni Beatae.”
Bedae Hist. V.
Ott nyugszanak.
Eden hegyénck sirbarlangjait
Ne hdborgassik onzd jajszavak,
Elnyomva azt, amit
A csond visszhangjaként hallgatni jo:
Mint hompolyog alant a négydgii folyo.

Hulldmmoraj,

A volgy mélyén orvényld dradat,

A tajtékok kozt fuldoklo robaj

Nem rontja dlmukat.

Tiinddniiik azon éppen elég,

Partjdt a lassii viz vajh’ meddig mossa még?

A partfalak

Mentén a hang hils harmatként leszdll
A kertre, hol seregnyi drnyalak,

Sok angyal-Grszem dll,

S ajkukrdl szol a legszebb térzene:

A fennen szdrnyalo szerdfok éneke.
Oxford, 1835

Az aranyborton

Gydszkonny ne mossa testemet,
Ha egyszer ram talil,

Es drnyékdval elborit

A keseril haldl.
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Abban, mit emlékiil hagyok,

Ne is keress vigaszt,

Hisz por csupdn, vagy 6rzi majd
Az Elet Konyve azt.

Hanem fohdszkodj értem 1igy,
Hogy célba érjek én,

S az irgalom ne hagyjon el

A szdmadds helyén.

Aranykastélyba zdrva ott,
Hol még biinhédve bdr,

A lélek angyalok kozott
Felmentésére vdr.

Hol nem gyotor mdr rettegés,
Sem gdg, sem gyiilolet,

Hol onkéntes haldltusdt

Egy 1ij élet kovet:

Ahogy kifdradt dsatydnk
Féliiton megpihent,

S aztdn tovdbb, a hegyre fol,
Er6t meritve ment,

S ne 1igy, mint kit dorgd egek
Orok haragja iz,
Hanem biztonsdgban legyek,
Mert megment majd a tiiz.
Az Oratériumban, 1853

Orangyal

Kebelbarit, ki bolcsétol

A sirig megmarad,

Hiiséges drny, ki nem hagy el,
Ki mellettem halad;

Téged Teremtdm tdarsamul
Lelkem mellé adott,

Mihelyst engem mint gyermekeét
Porbol megalkotott.
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Testemnek sem lett volna mds
Ndlad jobb orvosa,

Sem Szent Jozsef gydmsdga, sem
Mihdly ldngpallosa.

Véddszentem sem ismer 1igy,
Sem Szent Sziiz Mdria,

Ahogy te ismersz, s 1igy nem 6v
Senki ember fia.

Kereszteldkutam folott
Kitdrtad szdrnyaid,
Sziizfoldbe hintve akkor, ott
Az Elet maguait.

Aztdn, mikor folvert a gyom,
S ldzadtam sziintelen,
Akkor sem hagytdl el, hanem
Poklot jdrtdl velem.

Ldatvdn, hogy jaj! vihart arat,
Ki jaj! szelet vetett,

Sietve nyiijtottad felém
Vigasztalo kezed.

O, mennyi buktatd kozott
Kormdnyoztdl oda,

Hol oltalmat nyiijt Mdria,
S Szent Péter zsdmolya.

Majd dgyamndl is ott leszel,
Mikor bealkonyul,

S az dlmot 1iz6 éjszaka
Olyan hossziira nyuil.

Velem leszel Birdm el6tt,
S hol biin, ha gyotre még,
Aranykohd salakjaként
Majd lelkembdl kiég.

Ha végiil hozzdm is leszdll,
S elér a kegyelem,
Akkor majd karjaidba zdrsz,
S hazarepiilsz velem.
Az Oratériumban, 1853

603



A megholtakeért

Uram, segitsd a lelkeket,
Kik rend és mod szerint
lakolva dldjdk Szent Neved,
Mig el nem jossz megint.

Szind meg, kit onnon vétke bant,
S attdl gyotrddoe bdr,

Végsd elégtétel gyandnt
Itéletedre vir.

Amig reménye messze szdll,
S arcod tdvolba vész,
Kereszted drnyékdba dll,

S Veled szenvedni kész.

Uram, segitsd a lelkeket,
Kik rend és mod szerint
lakolva dldjdk Szent Neved,
Mig el nem jossz megint.

Itt jovd nem tett biinokért,
Ki odadt fizet,

Torlesztve, mint ados a bért,
A tisztitotiizet,

O, mennyi kin langjdban ég!
Mily gyotrd kiizdelem
magdval vivni egyre még,

S Rdd vdgyni sziintelen.

Jézus, segitsd a lelkeket,
Kik rend és mod szerint
lakolva dldjdk Szent Neved,
Mig el nem jossz megint.
Az Oratériumban, 1857

Somogyi Gyorgy forditasai
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BAGER GUSZTAV Ta Uﬂ S Z

Izajas 42 szakasz 9 verse nyoman

Tisztelettel és szeretettel A régiek beteltek, iijakat hirdetek.
koszontjik a 75 éves szer-  Keddr juhai jonnek hozzdam.
z6t! (A Szerk.) Efa tevecsikoi, Nidbajot kosai szintén.

Az eszesség konyveibdl a szellem kidrad.
Akik eltdvoztak, visszakésziilGben.
Téli rejtekiikben faklydt gyiijtanak.

Atutazd

A harang tizet iit.
Mintha drnyak lennének a tények.
A fik a foldbe kapaszkodnak.

Cipzir szeli ketté a zsdkot.
Z0r0g a zsirpapir, potyognak a morzsdk.
Egy kis hangya cipekedni kezd.

Kincstdar

A sziv egy raktdr. Sok feltdratlan
emlék, utca, kanyargds dsvények.

Egy egész nydr, lakdsbelsd, virdgok,
restancidk, sétdk az idében.

Fotdk, eleven filmek, kiabdlds,

anyai intelmek és gyerekkor.

Ha ldtnd egy ember, miket tdrol,
zavardban elrejtené az egészet.

Meég a foldgomb is a szivben.

A boldogsighoz vezetd 1it. Térkép.
Recept, hogyan legyiink sikeresek.
Rendet kellene rakni a sziv kamrdiban,
1ij steldzsi papirt tenni a beféttek ald.
Fura lények is lakjdk a szivet:

mdnidk, félelmek, nyomasztd fenyegetések.
Hiimmaognek, torkot koszoriilnek.
Virjdk, hogy szohoz jussanak.
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T. AGOSTON LASZLO

1942-ben sziiletett Tas-
son. Nyugdijas ir6, Ujsag-
ird. Legutdbbi irasat 2011.
1. szdmunkban kozoltiik.

Gyoztesek lakomdja

Felfuvalkodott és nagyravagyo uralkod¢ volt Bélsaccar, a vilagho-
dit6 Nebukadneccar unokéja. Természetesnek tartotta, hogy elGtte
hajlong, a legtitkosabb véagyait lesi a palotdban minden szolga, s az
6 nagysagat, erényeit dicsérik a bolcsek. Még az istenek is 6t szol-
galjak, hiszen a kiraly neve azt jelentette, hogy , Bél, védd meg a ki-
ralyt!” (Marduknak, a babiloni fGistennek a masik neve volt ez.)
Sziiletésekor eleve a fGisten oltalmaba helyezték a tréonorokost, és
rabiztdk a védelmét. Mindezt rendben 1évének talalta, csak... A nagy-
apja nevét ugy emlegették, hogy a vilaghodits. Az 6 neve mellé is
kellene valami jelzd, amirSl megemlegetik, mig vildg a vilag. Vala-
mi olyat kellene tennie, amit még senki nem tett, s utdna se tehet
soha senki.

Hiéba torte a fejét, kérdezte az udvaroncait, a babiloni bolcseket,
egyetlen Otlet se nyerte el a tetszését. Aztan a kezére tévedt a tekin-
tete és kéjes mosoly futott at az ajkan. Hat persze, az arany... A je-
ruzsalemi templombdl rabolt kincsek. Azokhoz senki se mert hoz-
zanyulni eddig. Azt mondtak azért, mert azok a templomi edények
szentélyi hasznalatra voltak felszentelve az izraeliek Istenének. Aki
hozzéjuk nytl, istenkaromlast kovet el. A nagyapija is tiszteletben
tartotta ezt a tiltast. Hat akkor majd 6 megmutatja. Még hogy 6, Bél-
saccar, a kaldeusok els6 embere, Babil6nia kiralya tartsa tisztelet-
ben egy leigazott nép istenét? Ez nevetséges és egyben bosszant? is.
Lassuk, ki mire képes!

— Az Osszes jeruzsalemi templomi kincset hozzatok a palotaba!
— adta ki a parancsot. — Lakomat rendeziink Bél fGistentink tisz-
teletére. Hivjatok ide ezer f6rangt emberemet, az Osszes felesége-
met és dgyasomat!

— De felség — szolt a f6kamaras —, a férfiak lakomaira soha
nem hivtunk asszonyokat...

— Eddig nem, de most majd fogunk. Es hozzatok be az aranybél,
ezlistbdl, vasbdl, fabol és kébdl faragott istenszobrokat is. Veltink
mulasson valahany! Olyan lakomét akarok, amilyet még nem la-
tott a vilag.

Es valéban olyan lett az a lakoma, amilyet még nem latott a vildg.
Hatalmas talcakon hordtak be a szolgak a hust, folyt a bor, s a jo-
kedvi vendégek egymashoz dobaltdk az aranykelyheket. Aztan
egyszerre csak egy emberi kéz ujjai jelentek meg a lampatartoval
szemkozti falon, éppen atellenben, ahol a kirdly {ilt, és irni kezdett.
Elsdpadt erre a hirnévre vagyo kirdly, a térde és dereka reszketni
kezdett, s a torkabdl tivoltve tort fel a szo.

— Azonnal hozzatok elém a bolcseket, fejtsék meg, mit jelent ez
a titkos iras! Biborba 6ltoztetem, nyakaba arany lancot teszek, rang
szerint a harmadik lesz orszagomban, aki megfejti ezt.
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— Kiraly, 6rokkeé élj! — nyitott be a terembe az anyakiralyné. —
Folosleges a félelmed és aggddasod, mert van az orszdgodban egy
férfi, akit nagyapad a bolcsek eloljaréjava tett. Vilagos értelme van,
és az istenekhez hasonl6 bolcsessége. Daniel 6, akit Baltazarnak ne-
vezett nagyapad.

— Tiistént hozzatok elém! — rendelkezett Bélsaccar.

— Te vagy-e az a Daniel a zsid6 foglyok koziil — kérdezte, ami-
kor elé allitottak a palotadrok —, akit Judabdl hozatott ide nagy-
apam?

— Igen, én vagyok az, uram — felelte Daniel.

— Ha el tudod olvasni ezt az frast, s megmondod, mit jelent, ara-
nyat, bibort kapsz t6lem, és rangban te leszel orszagomban a har-
madik.

— Ajandékaidra és a rangra nincs mar sziikségem, de az iras ér-
telmét elmondom neked, kiralyom. A felséges Isten akkora hatal-
mat, méltdsagot és dicsGséget adott nagyapadnak, Nebukadnec-
carnak, hogy rettegtek t6le a népek és nemzetek. Megolhetett, vagy
folmagasztalhatott barkit, akit csak akart. De amikor a szive folfu-
valkodott és g&gdsen megkeményedett, letaszitottak a kiralyi tron-
6], és elvették a méltésagat. Mindossze annyi értelme maradt, mint
az allatoknak. A vadszamarak kozott tanyazott, flivet evett, és az
ég harmatja aztatta a testét. [gy volt ez mindaddig, mig el nem is-
merte, hogy a felséges Isten uralkodik az emberek kiralysaga folott,
és O azt tilteti a trénra, akit akar.

— Ismerem nagyapam torténetét, ne azt mondd nekem! — fa-
kadt ki tiirelmetleniil a kiraly.

— Mindezt tudtad, mégsem aldztad meg magad — folytatta Da-
niel. — A menny Ura f61é helyezted magad, mert az O hazanak edé-
nyeit hozattad a lakomadhoz. Bort ittal bel6liik {6rangt embereiddel
és dgyasaiddal, mikozben kézzel faragott balvanyaidat dics6itetted.
Bezzeg azt az Istent, akinek a kezében van az életed és minden utad,
szora se méltattad. Ezért kiildte ezt a kezet és az irast.

— Mondd hat ki végre, mit jelentenek ezek a szavak!

— A mené azt jelenti, Isten szdmba vette a kirdlysdgodat, és véget
vet neki. A tekél jelentése, hogy téged is megmért, és konnytinek ta-
lalt. Az u-parszin sz6 értelme, hogy felosztja kiralysdgodat a médek
és a perzsak kozott.

Bélsaccar allta a szavat, mindent megadott Danielnek, amit igért,
és azonnal harcba kiildte a lakoman 0sszegytilt ezer f6emberét a
médek ellen. Ez azonban mar mit sem véltoztatott az itéleten. Még
azon az éjszakan megolték a kaldeusok kirdlyat, a méd Darius
pedig elfoglalta Babilont.

1
Do

7N

Sorszam nélkiili Matyas nem szerette a papokat. Az Istent se sze-
rette. A legf6bb rivalisat latta benne. Marpedig akit Matyas nem
szeretett, annak hamarosan nyoma veszett. Az Istennel az volt a
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legfébb baja, hogy ameddig hozza imadkoztak az emberek, nem
tudtak tapsolni neki. Lefoglalta a keziiket az imadsag. Marpedig
amint azt a gy6zhetetlen nagyvezér, a népek tanitdja és felszabadi-
tdja, Sztalin is kifejtette a kongresszusi beszédében, az emberi kéz-
nek kettSs funkcidja van: latastol vakuldsig dolgozni a szocializmus
épitésén, majd tapssal jutalmazni a nagyvezér bolcsességét. Eppen
ezért betiltott minden olyan tevékenységet, amelyik nem ezt szol-
galta. Istent is a guldgra kiildte volna, de képtelen volt letartéztatni.
A fogdmegek nem taldltdk a megadott cimen.

Egy meleg nyéri napon jelentették Matyasnak a szolgai, hogy si-
keresen felszamoltak minden kapitalista és burzsoa csokevényt, de
ezek a franya kolostorok a szigoru tiltas ellenére még mindig m-
kodnek, és Istenhez fohdszkodnak az emberek.

— Folhédborité! — dobbantott dithosen Matyas. — Hiszen mar
II. J6zsef elrendelte a kolostorok felszamolasat, és ti, lusta és kor-
rupt aktakukacok még mindig nem hajtottatok végre! Mehettek ti
is a Hortobagyra, a tobbi osztdlyellenség mellé, hogy a gulya ko-
lompolésat hallgatva elmélkedhessetek a proletardiktatira min-
denhatosagén!

Amint kimondta, meg is cselekedte, s hivta az AVO minden haj-
jal megkent, k6szivli parancsnokéat, Gabort, a Péter fiat, hogy ddéaz
katonait a papokra uszitsa.

— Rad bizom Gket, vaskezli szolgdim — mondta. — Csinalj a
templomaikbol magtarakat, vagy hordjak el a falait az istall6épités-
hez! A csuhdsokkal meg tégy, amit akarsz! A pasztorokbdl lehetnek
kondasok, talan még gulyasok is. Hagyj meg néhanyat tapsolonak
az engedelmesebbek koziil! Szép zene lesz az vezéri flilemnek. A tob-
biekrsl meg majd elveszitjiik a szdmadast. Tanulja meg a nép, hogy
kié itt a legf6bb hatalom!

— Rafael atya kis kolostora ott van nem messze, az tt odavisz —
mondta a kék parolinos, nyalka tdbornok. — Mindossze hatan 6rzik
a templomot, négy ferences pater, meg két kisegitd. Veliik kezdjtik
a példaadast. Elég egy szakasznyi harcedzett kopd, s meglasd f6-
elvtars, hogy fut a burzsoa klerikalizmus mind a négy égtaj felé.

Mire kimondta, mar ott is 4llt az ajto el6tt a ponyvaval fedett te-
herautd, a platéon meg egy szakasz éllig felfegyverzett, marcona har-
cos. A szazados vigyazzba meredten parancsra var. Bélint, és indul.
Tudja a dolgat.

A templomban éppen litanidra késziiltek a papok. Rafael atyat
tobbszor felszodlitotta mar a kisvaros polgarmestere — 6t meg a
parttitkdr —, hogy ne akarjon mindendron hittanérét tartani az is-
koldban. Es mindig pont akkor, amikorra az tttérd foglalkozasokat
tervezik? Ejnye, de kar... Meg ezek a ministralasok is... Jobb lenne,
ha a DIVSZ kongresszusra késziilnének az aktivistak. Bezzeg a part
korlevelét nem olvastak fol a vasarnapi misén. A békenyilatkozatot
se irta ald egyetlen szerzetes sem. Mire varnak? Baj lehet még
ebbdl... Nem is kicsi.
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— Isten segitségére varunk — mondta az apat. — Litaniat tar-
tunk, hogy erét adjon és megsegitsen az Ur.

Még éppen idGben érkeztek a katondk, a kolostorban talaltdk a
szerzeteseket.

— Mindenki a helyén marad! — mondta a szazados koszonés
helyett. Aztan a géppisztolyos katondkhoz fordult. — Elvtarsak,
tudjék a dolgukat. Megmotozni a csuhdsokat, atkutatni a szobaju-
kat! Kapnak tizenot percet, szedjék dssze a holmijukat!

— Tiltakozom! — lépett elé az apat. — Hova visznek benniinket,
és miért?

— Kuss! — tivoltotte a szdzados. — Még egy sz0, és betorom a
klerikalis pofadat!

A szerzetesek csendben pakoltak, a katondk kozben felforgattak
mindent a szobakban, és amelyiknek éppen rossz kedve volt, a leg-
kozelebb all6 papnak lehtizott egy-két pofont. A tobbiek meg ro-
hogtek rajta. Aztan az egyik hirtelen folkapta a fejét.

— Micsoda illat! — szaglaszott korbe —, csak nem a vacsora f6?

— De... — kezdte volna az egyik szerzetes.

— Kuss! — tivoltotte a szazados. — Nem pofazik! Széval azt
akartad mondani, hogy de igen, szazados elvtars, magukat vartuk
finom vacsoraval. Foglaljanak helyet, azonnal talaljuk! Misebor is
akad itt b&ven, jut a kulacsukba is. Faragé tizedes! Nézzen utana,
igy van-e!

— Ertettem — vagta magat feszes vigyazzba a katona, aztn el-
indult a szag, illetve az illat irdnyaba. Kisvartatva visszatért, ha-
sonl6képp jelentkezett. — Szazados elvtars jelentem, sargaborsé £6-
zelék hagymaszsir feltéttel.

— Nem baj — bélintott rd lemonddan a tiszt. — Akkor majd ott-
hon vacsorazunk. De miseborotok azért csak van — csapott az apat
vallara. — Két percen beliil itt legyen elttem az asztalon! Es tudod
mit, plébanos tr? Abbdl az arany poharbdl akarok inni, amibdl te
misézel. A katonaknak az eziist is megfelel. No, 1épés indulj, mert
16vetek! Ketts perc. Erted? Egy minutummal se tobb.

A szerzetesek katonai kisérettel elindultak, hogy el6hozzak a
templomi kelyheket. Alig értek vissza, a toronyban megkondult a ha-
rang. Egy géppisztolyos katona berohant az ajtén, és lihegve jelen-
tette a tisztnek:

— Szézados elvtars, az emberek gyiilekeznek a templom kortil,
és a papokat akarjak latni.

— Ki harangozott? Maguk engedték be a civileket?

— Mi nem. Minden ajt6 zarva van. A kulcs parancs szerint a Bata
szakaszvezet&nél. Kezdjiik el a tomegoszlatast?

— Itt van a hat pap — nézett koriil a szazados. — Ott meg
maguk. Hat akkor ki a hétszentség harangozott? L&jék le, akit a to-
ronyban taldlnak! L&jék szét azt a kurva harangot! Te meg, pap, tolt-
sél mindenkinek, mert rohadtul szomjas vagyok! Aztan tudod, mit
csindlsz? Kiallsz ide, az ajtoba és hazakiildod az embereket.
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KIRILLA TEREZ

— Es ha megszoktetik? — kérdezte az egyik katona.

— Azt szeretném én latni — nevetett fol a tiszt. — Két géppisz-
tolycs6vel az oldaldban... De azt mondjatok meg, ki harangozott!

— Hidba mondanam, hogy az Ur akarta igy, nem hinne nekem —
mondta a pap. — A hivek meg a litdnidra jottek. Atmegyiink a
templomba, kozosen imddkozunk, aztdn mindenki hazamegy.

A toronyban tjra megkondult halkan a harang.

— Riadd! — iivoltotte a szazados. — Ormester, kérjen erdsitést!
LGjék szét a rohadt civilek seggét! Mi van itt, pérlazadas?

Az &rmester kirohant, az ajtot bezartak. Egy 1élek a kiiszobon se
be, se ki. Kintrdl el6szor kiabalas, asszonyok sikoltozésa hallatszott,
aztan pattogd parancsszavak, néhany géppisztolysorozat, majd
néma csond.

— Nahat! — szdlt a szazados. Nagyot htzott a kehelybd], és a
kézfejével megtorolte gyongyoz8 homlokat. — Faragd tizedes,
hozza ide a gépkocsit az ajté elé! Indulunk. A fegyvert kibiztosi-
tani! Egyetlen gyantis mozdulat, és 16viink.

— A civilekkel mi legyen?

— Nem a maga dolga, tizedes! Majd az Srmester elkiséri Gket a
Hortobagyra. Ott kiabalhatnak az Isteniik, meg a papjaik utén...

A két leponyvazott teherauto elindult, és temet6i csond borult a
kisvarosra. Senki senkitSl nem mert kérdezni semmit. Csak a sza-
zados 1ivoltott f6] néha a laktanya folyoséjan: ,, Azt mondjatok meg,
ki a hétszentség harangozott?!”

Labirintus és
vadgalamb

Ablakrdl ablakra koppan,

repedt tivegtdabldk kozt vergddik,

érintetleniil a hipnozisban,

akdrha ldthatatlan selyemzsindron reszketne,
egqy vakitd tenger folott.

A szép selyemszil a szdrnydba gabalyodik,
halk jégdaraként hullnak
a pdrkdanyra kékes tollpihéi,

viszontldtja a tér partra szegezett kereteit,
balnauszonytol a fadgakig,
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és az orom folszakadd krdtereit,
mint egy héhullds mozdulatlan kristdlyait.

Végiil halantékrol haldntékra lép,

a fej érzékeny hajlatait,

a gondolatok fészkét tapossa,
iszonyodva, lelassulva és szomortian,
az emberarcot hordd galamb.

Taldn egy labirintus kijdratdt keresi.

A kiils¢ nem a belsd dlruhdja,
azt hiszem, épp forditva,
a lélek hordja magdban a testet.

A kidltds elhal a falakon,

de ez a végig verdesett délutdin,

mint egy megfejtetlen holt-tengeri tekercs,
a szdrnya ald gongyolddik.

Ha egy angyal a foldre szdllt,

végiil mindig taldlt eqy embert,

akdr férfit, akdr nét,

akit koszontott, vagy szorosan magihoz olelt.

Feltépte az iddt,
és a ldthatatlan tengelyét az emberi testnek
a sajdt arca felé forditotta.

A madarakon konnyii sebet ejteni,

de a lélegzet pdrds mélyén
nyolcsugarii fénnyel drad az érintés.

S a labirintus mdrvdnyfalai kozt a test,
akdr az oromtiiz.
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HORANYI ANNA

Csoddlatos kornyezet-
ben élnek, Budapest
egyik legszebb, legel-
dugottabb részén. Mi-
ként inspirdlja Ondket
ez a természetkozelség?

Zenei pdlyafutdsuk
kezdetén mindketten
két-két zongoratandr-
nénél tanultak, aztdn a
Zeneakadémidn Ranki
Dezsd Kadosa Pdlhoz

A VIGILIA BESZELGETESE

Klukon Edittel
¢s Ranki Dezsovel

Ranki Dezsd kétszeres Kossuth-dijas zongoramiivész az 1980-as évek dta
koncertezik, szélokoncertjei mellett rendszeresen ad koncerteket feleségével,
Klukon Edit zongoramiivészndvel is. Repertodrjuk magdban foglalja a
négykezes-, illetve kétzongords irodalom legnagyobb részét, tobbek kozott
Mozart, Beethoven, Schubert, Schumann, Brahms, Liszt, Debussy, Ravel,
Satie, Bartdk és Messiaen alkotdsait. A magyarorszdgi hangversenyek mel-
lett a zenész-hdzaspdr fellépett példdul Pdrizsban, Mildndban, Miinchen-
ben, Londonban, Barcelondban, Bécsben, New Yorkban, Tokioban és Sdo
Pauloban. Kozosen mutattdk be 1986-ban Liszt Via crucis cimil mifvé-
nek négykezes-, 1990-ben pedig a Faust-szimfénia eddig publikdlatlan
kétzongords vdltozatdt. 2005-ben jelent meg kozos lemeziik Liszt és Satie
kompozicidival a BMC kiadondl. Dukay Barnabds kétzongords mifveit szd-
mos helyen adtdk eld, és lemezre is vették. Az utobbi iddszakban legkisebb
firikkal, Ranki Fiilop zongoristdval egyiitt is hallhatjuk zongorajdtékukat.

Klukon Edit: A kornyezetiinket magunk teremtjiik meg, és a mi ese-
tiinkben ezt biztosan befolyasolja, hogy mar kicsi korunk 6ta zené-
vel foglalkozunk: mindketten nyolc évesen kezdtiink zongorazni.
Ami itt lathat6, az a dolgok egymasra hatasabol kovetkezik: har-
mincot év egyiittélésének a gytimolcse. Ha végignéziink a kerten,
vagy megfigyeljiik, hogy mit hova helyeziink el példaul egy sarok-
ban, milyen terit6t tesziink f6l, milyen frizurat hordunk, vagy mi-
lyen ruhat viseliink, akkor érzékelhetS az harmoénia, mely az egytitt
toltott éveknek koszonhetd. A kert benniinket inspiral és mi is ha-
tassal vagyunk a kertre azaltal, ahogyan éliink benne, neveljiik és
gondozzuk a novényeket. Foglalkozasunkbol adédéan sokat utaz-
tunk, és a rémai vagy japan kertek nagy hatassal voltak rank. Japan-
ban magankertet ugyan nem lattunk, de példaul a kiotéi mohakert-
ben kétszer is jartunk. Ontudatlanul is bekeriilt a vérkeringésiinkbe
a latvany, szinek, tiikr6z6dések, az idGtlenséget sugarzo rend és béke.
Kertiink egy-egy szegletében talan megjelenik néhany emlékkép.

KE: Kurtag Gyorgynél kamarazenét tanultam, de tizenhat évesen
mar kozelebbi kapcsolatba keriiltem vele, amikor hiigommal, Bea-
val és Szokolay Baldzzsal harmasban mi mutattuk be Jdtékok cimi
sorozatat, felvaltva szdlézva és négykezesezve. Legalabb fél évig
késziiltiink intenziv munkaval a koncertre Gyuri bacsival, és egy
45-50 perces valogatast jatszottunk a Zeneakadémian, 1975 &szén.
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és Rados Ferenchez ke-
riilt, Klukon Edit pedig
Jando Jend és Kurtdg
Gyorgy ndvendékeként
diplomdzott. Milyen
zenei irdnyt adtak a
mesterek?

Ridnki Dezsét fiatalon
érte az elsd'legnagyobb
elismerés: 1969-ben
megnyerte a zwickaui
nemzetkozi  Schu-
mann-verseny elsd di-
jat. Hogy élte meg ezt
az iddszakot?

Nagyon izgultam, nem magam miatt, hanem azért, mert nagy volt
a felel6sség, hogy ugy szolaljanak meg a mivek, ahogy a zene-
szerz§ elképzelte azokat. Mint ahogy zongoratanaraimnak is, Gyuri
bacsinak is sokat koszonhetek. A legfontosabb, amit t6le tanultam,
hogy minden részlet fontos, csak teljes intenzitassal szabad zenélni.
Addig nem nyugodott az 6ran, amig nem sikertilt k6zosen megva-
l6sitanunk azt, amit elképzelt. Mint zeneszerzg, formai, harméniai
Osszefiiggéseiben hallotta a darabot. Minden egyes hangért meg-
kiizdve dolgoztunk.

Rénki Dezs6: Ugyan nem voltam hivatalosan Kurtag-névendék, de
néhany alkalommal meghallgatott. Ezeket nem lehetett hagyoma-
nyos értelemben vett zongoradraknak nevezni. Nem abbdl indult ki,
hogy a hangszerjatékban mi sziikséges éppen az illet§ tanitvany fej-
16déséhez, hanem csakis a zenemti érdekelte. Ami megszolalt, annak
minden pillanatabdl Gjabb otleteket meritve léptek tovabb; egyszerre
fedezte fel a novendékkel a miivet. A probalkozas, munka célja az
volt, hogy ott valamilyen médon megszoélaljon az, amit 6 kivalo ze-
nészként, zeneszerzsként elképzelt, meghallott a darabban. Kadosa
Pal volt a doyen a zongoratanarok kozott, évtizedekig a Zeneakadé-
mia zongoratanszakénak vezetSje. Amikor hozza kertltiink, méar
id&s volt, a zongorazas fizikai részével nemigen foglalkoztunk néla,
inkabb izlésbeli, zenei dolgokra hivta fel a figyelmiinket. Az &6t ko-
riilvevs légkdr, miiveltségének a kisugarzdsa nagy hatast tett rank.
A tényleges munkat Rados Ferenccel végeztem. Némileg hasonléan
zajlott vele a miivek felfedezése, mint Kurtaggal, de Rados megko-
zelitése gyakorlatiasabb volt. Onallé munkara nevelt minket, nyi-
tottsagra, és arra, hogy félmunkaval ne elégedjiink meg.

RD: Az megerdltetS tanév volt. A Zeneakadémia masodik osztalyaba
vettek fel rogton, de ezzel egy id6ben végeztem a gimnazium negye-
dik osztalyat is — igaz, hogy magantanuloként. Bar a Zenegimna-
zium nem volt nehéz, mégiscsak érettségiznem kellett, mikozben a
Zeneakadémia els6 két osztalyat is végeztem egyszerre. Ennek a tan-
évnek az elején — 1969 novemberében — mentem a nemzetkozi
Schumann-versenyre. Els6 és utols6 verseny volt ez az életemben,
soha tobbé nem éreztem vagyat arra, hogy részt vegyek ilyenen. Sze-
rintem versenyzésre nem alkalmas a zene. Milyen kritériumok alap-
jan dontik el egy ennyire szubjektiv kozegben, hogy ki a jobb? Persze
bizonyos , szinvonaltartoméanyokat” el lehet egyméastdl valasztani, de
a végsd dontés nagyon nehéz, hacsak nincs jelen egy egészen kivéte-
les tehetség, mint példaul Maurizio Pollini, vagy Martha Argerich, de
ez nagyon ritka. A legtobb versenynél az emberek nagy része elége-
detlen a végkifejlettel, sokszor a hallgatok sem nagyon értik, miért
éppen ez lett az eredmény. Mindenesetre a zenei versenyek fellépési
lehetSségeket nytjthatnak a kezdd zenészeknek. Sok versenyen az
els§ dij mellé jar egy sor koncertfelkérés, ez tényleg fontos. Elarasz-
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Hogyan ismerkedtek
meg és mikor kezdtek
el eqyiitt jdtszani?

Mennyire bizzik meg
Onoket kifejezetten az-
zal, hogy magyarként
magyar zenét jdatssza-
nak?

Legnagyobb magyar
zeneszerz0ink, példd-
ul Koddly, Bartck és
Liszt milyen helyet
foglalnak el tapaszta-
lataik alapjdn a kortdrs
zenei vildgban?

tottdk viszont a vilagot a versenygydztesek, a legtobbje pedig rovid
idg alatt elt(inik. A versenyszellem teljesen idegen a zenétdl, nekem
valészindileg azért sikertilt jol éreznem magamat, mert mindenfajta
el6zetes varakozas nélkiil vettem részt, koncertfellépésnek fogtam fel.
Kés6bb volt sz6 arrdl, hogy a budapesti Liszt-versenyen is induljak,
de visszaléptem, mert gy éreztem, hogy a versenylégkor tavol all
t6lem. Zstiritagsagot is, bar tobbszor felkértek, csak egyszer véllaltam
el, akkor pedig teljes mértékben igazolddtak a fenntartdsaim. Sajnos
sokan a sajat novendékeiket részesitik indokolatlan elényben, nem
pontoznak realisan, igy az egésznek nincs értelme.

KE: A Zeneakadémian talalkoztunk. Mindenekel&tt szerelem volt,
késSbb kezdtiink el egyiitt is jatszani. En nyolc évvel fiatalabb va-
gyok, igy hamarabb hallhattam Dedit zongorazni, mint 6 engem.
A televizidban lattam 6t el6szor, Liszt h-moll szonatajat jatszotta,
persze a koncertjeit is rendszeresen hallgattam. Személyesen akkor
taldlkoztunk el$szor, amikor zeneakadémista lettem. A szerelmiink
és egylittélésiink a zenében, ahogyan a kert is, pArhuzamosan és
Osszefonddva fejlédott az életiink soran. E16szor a nyolcvanas évek
elején koncerteztiink kozosen, a Fészek Klubban Brahms négykezes
kering@ivel. Néhany év sziinet kovetkezett, majd '85-ben Lukin
tanar ur felkérésére megtanultuk Liszt Mazeppdijat; az6ta tobb mint
négyszaz koncertet adtunk egytitt.

RD: Létezik egy részletes jegyzék az Osszes fellépésrél, benne persze
a kozos koncertjeinkrdl is. Evtizedekig édesapam jegyzetelt, de nagyon
id&s koraban, 2005 kortil én folytattam. A lista a 60-as évektdl kezdve
két teljes konyvet toltott meg. Most mar mindent szamitogépre is fel-
vittlink, jelen pillanatban 2900-nal is t6bb fellépést tartalmaz.

KE: Bartok-mtivekre gyakran kérnek fel, Dedit f6leg a zongoraver-
senyekre, a harmadikat példaul mar tobb mint szazotvenszer jat-
szotta. Mint ahogy az oroszoktoél elsGsorban Csajkovszkijt és Rach-
manyinovot, a franciaktél Debussyt és Ravelt, tigy a magyaroktol
Bartokot és Lisztet szeretnének hallani.

RD: Kodaly, akirdl taldn méltatlanul kevesebbszer esik sz6, a 20.
szazadi magyar zenére meghatarozoé hatast gyakorolt, kompoziciéi
mellett egyrészt a médszeres népdalgytijtéssel — Bartok is az 6 ha-
tasara mélyedt el a népdalokban, a felfedezett zenei anyagot pedig
mindketten beépitették miiveik dallam- és harmoéniavilagaba —,
masrészt korszakalkot6 zenepedagodgiai munkajaval, mellyel egye-
diilall6 és j6l miikods rendszert épitett fol. frasaibol is rengeteget ta-
nulhatunk, egyértelmten, érthetSen szél a legfontosabb dolgokrol.

KE: A Véci Utcai Enek-Zenei Altalanos Iskolaba jartam, és a kérus-
ban sok Kodély-mitivet énekeltiink, nagyon j6 élmény volt. Szeren-
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Nemrég keriilt el6 Liszt
tizendt éves kordban
irt naploja, amely meg-
lepden érett valldsi és fi-
lozdfiai fejtegetéseket
tartalmaz. 2011-ben je-
lent meg magyar for-
ditdsban, Klukon Edit
utdszavdval. Hogyan
taldlkozott a naploval?

Bizonyos mifvek kiz-
vetve vagy kozvetleniil

csénk volt, hogy a Kodaly-mddszer akkoriban élte virdgkorat. Ko-
dalyt nagy tisztelet 6vezte, 6 volt a magyar zenei élet szellemi ve-
zetGje évtizedekig. Mostanaban lelkesen olvasom az irasait is. Ugy
érzem, hogy — csodalatos kérusait leszamitva — méltatlanul ke-
veset jatsszak a mtiveit, pedig nemcsak teremtS pedagdgus, zene-
tudés volt, hanem nagyszerti zeneszerzé is. Szeretném elolvasni az
frasait, mert & is, mint Liszt, irodalmi érték{i m@iveket hagyott rank.

RD: Liszt, bar a nyelviinket nem beszélte, mindig magyarnak tar-
totta magat, magyar utlevéllel utazott, gyermekei is magyar allam-
polgarok voltak, ezt pedig mindenkinek tiszteletben kell tartani.
Korai alkotdi korszakdban, amikor rengeteget koncertezett, sok vir-
tuéz darabot irt kénytelenségbdl, kifejezetten a kozonség igényeit
kielégitendd. Leveleiben errdl tobbszor emlitést tesz, kihangsu-
lyozva, hogy ez a vilag tavol 4ll az igazi lelki alkatat6l. Ma ezeket
a népszerti, virtuéz miiveket (amelyek kozt szintén vannak nagy-
szertiek) vélik jellemzdnek Lisztre, és nem ismerik, nem fogadjék be
a késdbb irt darabjait, melyek az életm( sokkal fontosabb részét ké-
pezik, és sokszor gyokeresen eliitnek nemcsak sajat korai mivei-
t6l, hanem minden mas zenétdl is.

KE: Liszt sok levelét olvastam, mindegyik csodalatos élmény. Még
nem volt negyven éves, amikor hétat forditott a vilagutazo, koncer-
tez$ életnek, hatralévé harmincot évében soha tobbé nem zongora-
zott pénzért, csak jotékony célra. Kora zenéjének a legnagyobb tjitdja
volt, sajnos sok csodalatos mtivét értetlenség, ellenkezés fogadta. Fur-
csa médon — bar nemrég volt a kétszazadik sziiletésnapja — még
most sem nagyon értik, csak néhany mtivét adjak el6 rendszeresen,
maig nem foglalhatta el a zenetdrténetben az 6t megilletS helyet.

KE: Alan Walker Liszt-életrajzdnak els6 kotetében olvastam rdla.
A monografia késziiltekor a naplé még csak kéziratban létezett, a
Wagner csalad bayreuthi archivumaban. A nyolcvanas években aztan,
ahogy par éve megtudtuk, megjelent Németorszagban egy kétnyelvd,
francia-német kiadvéany, ami a fakszimilét is tartalmazza. Ezt a kony-
vet egy ausztral internetes antikvariumbol sikertilt beszerezniink.
Arra gondoltunk, milyen kar, hogy a kotetecske magyarul nem hoz-
zaférhetS. Hars Ernd elkészitette felkérésiinkre a forditast a francia
eredetibdl, majd megkerestiik Borda Lajos antikvarius baratunkat,
igényes, szép konyvek kiaddjat, hogy volna-e kedve megjelentetni.
Igent mondott, és a Liszt-bicentenariumra megsziiletett a konyv a
Borda Antikvarium gondozéasaban. A Naplé — lényegében egy bre-
vidrium — jol megyvilagitja Liszt lelkiiletét, amelyben sem agresszio,
se gbg, se nagyképtliség nem volt, csak Isten- és emberszeretet.

RD: Eljatszani egy zenemiivet, probalkozni a megszoélaltatasaval
nem lehet vallasi, vagy ideologiai kérdés, hanem csakis bels6 kény-
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valamiféle valldsi él-
ményre is utalnak, és
itt nemcsak Lisztre
gondolhatunk, hanem
peélddul Messiaenre is,
akitél Onok szintén
sokat jdtszanak. Meny-
nyire nehéz eldado-
milvészként ezt a val-
ldsos lelkiiletet dtadni?

A Liszt-bicentendrium
sordn Bayreuthban jdr-
tak és megldtogattik
Liszt sirkdpolndjdt,
ahol egy Mdria-szobrot
dllitottak a zeneszer-
z0nek ,hdlds magyar
honfitdrsai” nevében.

Miért érzi fontosnak,
hogy az On kezdemé-
nyezésére a Budai Vir
oldaldn egy Miria-
szobor tekintsen rink?

szer, hiszen ezek a remekmivek olyan ellenallhatatlan hatést tesz-
nek rank, hogy tgy érezziik, el kell jatszanunk.

KE: Szamomra a legjobb érzés templomban jatszani, bar az akusz-
tika mas, mint egy koncertteremben (gyakran tdl visszhangos), de
gyermekkorom emlékeib6l visszacseng bennem ilyenkor az orgo-
naszo, szobrok, festmények, vagy a szentmise. Igaz, hogy ezeknek
a remekmitiveknek az eladasahoz nem kell feltétlentil vallasosnak
lenni, csak hagyni, hogy magukkal ragadjanak és vezessenek ben-
niinket. Liszt és Messiaen, Haydn és Bach is kozvetlen kapcsolatban
voltak a Teremt6vel, ez atsugarzik a zenéjiikon.

KE: A Maria-szobor torténete mar korabban kezd3dott. 2007-ben,
Bilbadban a koncertterem felé haladva egy forgalmas tér kozepén
magas posztamensen allé Krisztus-szobrot lattam meg, és felme-
riilt bennem a kérdés, hogy otthon, Budapesten miért nincs ehhez
hasonl¢, kozponti helyen all6, szimbolikus kisugarzast mialkotas.
Hazajoveteltink utan felhivtam Matyassy Laszl6 szobraszmtivészt,
és megkérdeztem, hogy elvallalna-e egy Maria-szobor megalkota-
sat. Nagy oromomre megsziiletett a Mdria a gyermek Jézussal cimi
bronz kisplasztika. Méria maga el6tt tartja a kis Jézust, de nem ér
hozz4, kezeit csak 6v6 mozdulattal elStte tartja. 2011 juniusaban jar-
tunk Bayreuthban Liszt sirkapolnajanal, és lattuk, hogy legutébb
35 évvel ezel6tt helyeztek el Magyarorszagrol emléktablat benne.
Ugy gondoltuk, hogy j6 lenne a bicentenarium alkalmabél mélt6
emléket allitanunk a zeneszerzének. Két 6ra alatt megsziiletett az a
dontés, hogy ne egy tjabb emléktabla, hanem a Maria-szobor ke-
riiljon oda. Lisztnek nagyon fontos volt Sztiz Maria, szdmos Ave
Mariat irt, és a leveleiben is sokszor emliti 6t. A miincheni magyar
konzulatus segitsége és a bayreuthi 6nkormanyzat készséges hoz-
zaallasa lehet&vé tette, hogy két és fél honappal késSbb, 2011. szep-
tember 14-én egy kis tinnepség keretében a sirkdpolnaba kertilhe-
tett egy, az otthonunkban 1évével megegyezd kis Maria-szobor.
Amikor &sszel a zeneakadémistdk odamentek tinnepelni Liszt két-
szazadik sziiletésnapjat, a szobrot mar ott lathattdk. Ennek a Maria-
szobornak hamarosan elkésziil a harmadik valtozata is, civil kez-
deményezésre a Budai Var déli cortina-falanak pillérén allhat a
négy méter magas, bronzbdl késziilt Maria Anya gyermekével, igy
megvaldsulhat az eredeti gondolatom.

KE: Ugy érzem, olyan nyomortisdgos lelkiallapotban vagyunk,
hogy meg kell préobalnunk most, a 21. szazadban megteremteni, Gj-
jaalkotni szimbdlumainkat, visszanytlva a mar kétezer éve veliink
él6khoz. A szeretetéhségben, amelyben szenvediink, azt varom
Maria Anyatol, hogy harmoniat, békét sugaroz majd mindenki sza-
mara. Nagyon hélds vagyok, hogy a szobor feldllitdsat a Budavéri
Onkormaényzat lehet6vé tette. A jogerds épitési engedélyt decem-
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Milyen szerepet tolt be
az Onok életében Sziiz
Miria?

Mi az oka annak, hogy
a klasszikus zenével
szemben a kortdrs zene
sokszor meglehetdsen
befogadhatatlannak tii-
nik a nagykozonség
szdmdra?

berben megkaptuk, a pilléren az alapozasi munkéak befejezdtek,
most éppen a nagy szobor gipszmunkalatai folynak. Reményeink
szerint augusztusban mér a bronzont6hoz kertilhet, és oktéberben-
novemberben helyére keriilhet a Budavari Méria Anya szobor.

KE: Anna és Joachim csodalatos olelése az Aranykapundl, Giotto
Scrovegni kapolnajanak gyonyort freskéja... A hat év alatt, miéta a
Maria-szoborral foglalkozom, sokat olvastam réla. David Katalin
miivét, az EQy asszony, oltozete a Nap cimi kotetet, Erdélyi Zsuzsanna
archaikus népi imadsagok gytjteményét tartalmazo6 Hegyet hdgék, I6t6t
lépék cimii konyvét. Miként nétt fel, tanult, hogyan fogadta az angyali
udvozletet, és hogyan kisérte mindvégig a Megvaltot a sziiletésétsl
halaléig és a feltamadasig. Ahogy O élt kozottiink, csodélatos példa
mindannyiunknak. Szelidséget, alazatot, batorsagot és hitet egyarant
tanulhatunk t6le. Egy évvel ezel6tt megkerestem Erdélyi Zsuzsannat
és David Katat, elvittem hozzajuk a szobrot megmutatni, és elmond-
tam a tervemet. Orommel fogadtak, és mindketten frtak egy-egy cso-
dalatos tanulmanyt réla. Ez a két iras, valamint Nagy Gabor Tamas
esszéje, nagyon sokat segitett abban, hogy idaig eljuthassunk.

RD: Mozart idejében, de még joval késébb is csak ,a” zene volt,
mintegy 150 éve kezdett elvalni a popularis zene az tgynevezett
,komoly” zenétdl (bar nem értem, mitSl komoly példaul egy Ros-
sini-opera?). Ahogy egyre bonyolultabba, elvontabba valt a klasszi-
kus zene, Gigy kiiloniilt el mindjobban a népszertitdl, , konnyG”-t6l.
Annak idején Richard Strauss, késébb Sztravinszkij is értetlenséget,
botranyt valtott ki legtijabb mtiveivel. Hagyomanyos koncerteken
— eltekintve néhany modern-zenei fesztivaltol — manapsag elvét-
ve lehet kortars zenét hallani, akkor is altalaban keserd pirulaként
adagolva, két népszertibb, régebbi darab kozé bedgyazva. Most mar
majdnem reményteleniil eltdvolodott egymastol a két miifaj, bar
torténik néha valamilyen, tobbnyire kényszeredett és suta prébal-
kozas a kiilonbségek athidalasara.

KE: Kevesen és keveset tanulnak, jatszanak kortars miiveket, alta-
laban félnek a népszertitlenségtdl. A koncertrendez&k — akiknek
fontos az tizlet — szintén félnek, hogy nem jon a kozonség, ha meg-
latjak az ilyenfajta mtsort. Vannak ugyan kortars-zenei fesztivalok,
vagy egy-egy miivet becsempésznek a szokasos programokba, de
sajnos nem természetes része a koncertéletnek. Ordégi kor: nem is-
merik, mert nem jatsszak, nem jatsszak, mert nem ismerik. Dukay
Barnabas — akivel tiz éve allunk kapcsolatban — mtiveit gyakran
misorra tizziik, tobb alkalommal kiilfoldon is, Amerikaban, Né-
metorszdgban, Franciaorszagban jatszottuk Sket. Kiilonosen a fran-
cidk fogadtak lelkesedéssel. Dukay zenéje megteremti azt a belsd
békét, amire nagy sziikségiink van, § mélto folytatdja az el6bb mar
emlitett komponistaknak.
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Mit gondolnak az
olyan alkotdsokrdl,
mint példdul John Cage
4'33” cimii darabja?

Mennyire behatdrolt
a repertodr azdltal,
hogy tiilnyomdrészt
kétzongords és négy-
kezes darabok szere-
pelnek miisoraikban?

RD: Régebben csak alkalmanként jatszottunk kortars zenét, Kurtag
Jdtékok cimt sorozatabodl példaul, vagy Ligeti és Berio kétzongoras
miiveibdl, de a belsé nyugalmunkra a legjobb hatast Dukay min-
denki masétol kiillonbozs zenéje teszi.

RD: Nagyszertinek érzem Cage darabjat, az otlet olyan, mint ,,Co-
lombus tojasa”. A mii zongorara késziilt, de, ha j6l emlékszem, a
kottaba van irva, hogy mas idStartammal és mas hangszeren is el6-
adhat6é — a csend.

KE: Csodalatos, fontos mfi, olyan, mint egy felkialt6 jel. Amikor ,,el-
hangzik” a 4 perc 33 masodperc, ha mast nem is, a sajat vérkerin-
géstinket halljuk, de segit a belsé csendiinket megtalalni, amire az
egész vilagnak sziiksége van, még ha nem is tud rdla.

RD: A koz06s koncertek csak az egyik része a tevékenységiinknek,
emellett kiilon-kiilon sok minden mast is jatszunk, de egyébként a
dué-repertoar is rendkiviil gazdag.

KE: A koz6s koncertek rendkiviil fontosak a szamunkra, tigy érzem,
ez megkiilonboztet benniinket masoktél. Az igazi, koncertralt egytitt-
jaték nem lehet alkalomszerti, sok munka, id6 kell az igazi eggyéva-
lashoz, egytitt Iélegzéshez, de mégis megtartva kiilon egyéniségiinket.

RD: Erésen kiilonbozik a négykezes jatékmod attél, mint amikor
egyediil jatszunk. Eleinte féleg egy zongoran, vagyis négykezes mii-
vekkel, kés6bb egyre tobb kétzongoras darabbal koncerteztiink. Du-
kay is két, s6t ijabban harom hangszerre irta a mtiveit, amiket mtisor-
ra tliziink.

KE: Mas a négykezes jatékmod, mint a kétzongoras, az el6bbinél
sokszor fizikailag is nagyon nehéz az egytittjatékot megoldani. Gye-
rekkoromban egyébként szerettem gyorsan zongorazni, tizenéve-
sen Copin-scherzokat, Mendelssohn-zongoraversenyt, Liszt-ettido-
ket jatszottam. Akkor a romantikus zene, és Kurtag darabjai voltak
a legkedvesebbek szdmomra. Bartokot nem sokat jatszottam, Bach-
tol pedig kifejezetten féltem — tigy éreztem, nem érek fol hozza —,
habar a tananyag, vizsgak része volt. Volt egy ,, Brahms-korszakom”
is, akkoriban ismerkedtiink meg Dedivel.

RD: Voltak, és persze vannak atfedések a zenei érdeklédésiinkben,
de én talan nem tudok ennyire elhatarolni kiilonb6z6 korszakokat
magamban. Néhany szerz6hoz kezdettdl fogva nagyon vonzédom,
és maig kitartok mellettiik, ilyen Haydn, Schumann, Liszt, Debussy
és Bartok, de volt egy id&szak, amikor elég sok Schubertet, majd
példéaul Stravinskyt tanultam. Az utébbi években Haydn, Bach,
Dukay, Liszt és a francia szerz&k zenéjét szeretem a legjobban. De-
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Mi szdmithat még ki-
hivdsnak egy olyan
zongoramiivész szd-
mdra, aki pdalyafutdsa
pdr évtizede alatt eljdt-
szotta a zene-zongora-
irodalom nagy részét?

Koncertjeiken ismert,
gyermekeknek szdnt
darabokat is eladtak,
gondolok itt példdul
Schumann Album
fiir die Jugendjére,
vagy Bartok Gyerme-
keknek cimii mifvére.
Mikor jdtszhato iga-
zdn egy darab?

Ondk az elmiilt hiisz
évben az egyik legtob-
bet koncertezd mii-
vészpdros. Hogyan
élik meg mindennap-
jaikat, mibdl meritik
az erdt?

bussyt, Ravelt egyiitt is mindig nagyon szivesen jatsszuk, Messiaen
Visions de I’Amen cim csodalatos mive két zongorara pedig kii-
lonlegesen szép és nehéz feladat.

KE: Valéban, amikor megnéztem a darab kottajat, azt hittem, kép-
telenség eljatszani. Rengeteg munkaval — még tobbel, mint ameny-
nyi Bartok kétzongoras szonatdjahoz kellett — aztan sikertilt.

KE: Nem kihivas, hanem nagyon jo érzés djra és ujra elvenni
ugyanazokat a mtiveket is, eddig rejtett dolgokat felfedezni ben-
niik. Ahogy a kertben, tigy itt sem lehet a munkat, id6t megkertilni.
Az atélt, megtanult dolgok beépiilnek az egészbe. Soha nem mond-
hatjuk, hogy készen van valami, csak azt, hogy egy Gijabb allomasra
értiink, el¢bbre jutottunk.

RD: Minden koncert mas. Ha egy darabbal tjra foglalkozni kez-
diink par hénap pihentetés utan, rengeteg 1j dolgot fedeziink fel
benne. Mas, szamunkra eddig rejtett sszefliggések, részletek de-
riilnek ki, és a kdzben eltelt id§ tapasztalatai is beleéptilnek.

KE: Ezek mind csodalatos remekmiivek. Talan nem is gyerekeknek
valdk, mert ugyan fizikailag gyerek is el tudja jatszani a hangokat,
de olyasmi is benniik van, amit felnSttként érziink igazan at. Mint
példaul Mora Ferenc meséinél, melyek megraz6 dramak. Bartok
miivei koziil nekem talan a Gyermekeknek négy fiizete a legkedve-
sebb, ebben érzem legjobban a teljes, tokéletes, attételmentes tisz-
tasagot. Egyszer két este alatt eljatszottuk az egész sorozatot tgy,
hogy 2-3 darabonkét valtottuk egymast. Nehéz feladat igy, kozben
sziineteket tartva, mint egy szinpadi parbeszédnél, de nagyon jé
érzés volt.

KE: Azt hiszem, a nknek ajandék, hogy tobb kiilonb6zs dologgal
foglalkozhatnak. Ez persze nehéz, sok energia kell az 0sszes feladat
megoldasahoz. Szeretek f6zni, és a gyerekeknek a reggelin kiviil
uzsonnét is készitek, most mar huisz éve, miéta iskoldba jarnak —
majdnem 10 év kozottiik a korkiilonbség. Sokat olvasunk, ifja ko-
runkban nagy konyvtérat gytijtottiink 0ssze, j6 részét az el6bb mar
emlitett Borda Antikvariumban. Biztosan nem lehet mindent egy
élet alatt elolvasni, de jo egytitt lenni a konyvekkel, és fontos, a gye-
rekeknek is, hogy le lehet emelni a polcrél barmit (vagy majdnem
barmit), amire sziikség van. Ugyan majdnem mindent meg lehet
taldlni az interneten egy-két kattintassal, de sokszor csak a kony-
vek segitenek igazan.

RD: Stlyos terheket cipelve jottiink haza mindig az antikvariu-

mokbol. Akkor még olcsdk is voltak a konyvek, és mindent elhoz-
tunk, amirdl azt gondoltuk, hogy valaha érdekelhet majd benniin-
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Visszatérve a zenéhez,
a zenélés oroméhez,
Ondk melyiket gon-
doljdk a legjobb zon-
gordnak?

ket. Igyekeztiink minden lényegeset beszerezni a magyar és a vi-
lagirodalombdl, de rengeteg természeti, torténelmi, mtivészeti, és
persze sok zenei konyvet is vettiink.

KE: Sokat jelent szimunkra emellett a kert. A rendszeres locsolés,
minden novényt igényeinek megfelelGen ellatva, felér egy medita-
ciéval; egyaltalan, csodalatos lehet§ség kint lenni a bezartsag he-
lyett. Bar azért kerestiink ilyen lakhelyet, mert bérhdzban nem lehet
zongoran gyakorolni — kiiléndsen most, mar harom zongoristanak
—, de nagy ajandék, hogy ilyen kornyezetben élhetiink. A rend-
szeres, mindennapi gyakorlasbél ki-kimaradnak napok, kiilonosen
most, a Maria-szoborral kapcsolatos ligyintézés miatt. Dedi teljes
mértékben mellettem all, és timogat ebben a munkaban.

KE: A Steinway megbizhato, j6 szinvonalat képvisel. Sokszor a Bo-
sendorfernek is szép a hangja, de kevésbé kényelmes rajta jatszani.
A Fazioli-zongorakat viszont nagyon szeretem, van benne egy bi-
zonyos fajta karcstisag, amit a tobbiben nem érzek mar. A Steinway
gyartdi is tigy alakitottak at a hangszert, hogy az ériasi termekben,
a nagyzenekarok mellett is hallhat6 legyen a hangja. J6 lenne in-
kabb visszatérni a kisebb termekhez, a szertartas-jelleghez, ami ere-
detileg a zene szerepe volt, mert manapsag a koncertélet inkabb
tizlet és cirkusz. Igyeksziink ett6]l magunkat tavol is tartani, ameny-
nyire csak lehet.

RD: Egy mostani hatalmas koncertteremben a legtobb esetben hall-
juk, hogy mit jatszanak a pédiumon, de hogy hogyan, sokszor csak
sejtjiik. A részletek, niianszok elvesznek. En sem szeretem a mostani
koncertzongorakban azt, hogy kiizdeni kell veliik. Olyanna alaki-
tottdk Sket, hogy a hangjuk valamennyire betéltse a nagy teret, de
emiatt nehezebb jatszani rajtuk. A miiveket annak idején nem ilyen
monstrumokra irtdk, hanem engedelmesebb, szelidebb, konnyen
és gyorsan reagald, szép hangu zongorakra.
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ASZALOS JANOS

1931-ben sziiletett Szege-
den. Matematikus. Legu-
tobbi irasat 2012. 7. sza-
munkban kozoltuk.

MAI MEDITACIOK

Az orok élet ize

Az egyistenhit(i vallasok kovetdi jorészt egyetértenek abban, hogy
hiveik, halaluk utén, isteni itéleten esnek at, s akik ,igaznak talal-
tatnak”, azok élete — ha mas formaban is — folytat6dik, s 6rok bol-
dogsag var rdjuk. (Ezekhez hasonlé elképzelések mas kultirakban
is megtalalhatok.) Err6l a vagyakozasrol szeretnék most az olvasé-
immal egyiitt-gondolkodni, sajat reményeimet, sejtéseimet (hipoté-
ziseimet) veliik megosztani.

Sokak szerint azonban az 6rok életrdl és a feltamadasrél gondol-
kodni — pusztan filozéfiai médszerekkel — felesleges elmejaték, a
kozvetlen tapasztalat teljes hidnya miatt. Ezzel szemben mégis tgy
gondolom, hogy a foldi életiink sok jelensége (példaul a ,rossz”
probléméja, a boldogsag feltétlen igénye, a végsd igazsagok megis-
merésének vagya) csak a haldl utan felvirrad6 élet remélt formai
kozott valhat érthet6vé és elfogadhatéva; mintha ezek a formak ad-
nék a foldi élet el6-mintait. Egy masik indok is 6sztokél: miért kell
tudomasul venniink, hogy az &seink 4ltal az 6rok életre vonatko-
zo6an kialakitott és , kanoniva” csiszolt ,nyelvezet” (beszéd, iras, li-
turgia s egyéb gondolati, képi, zenei formak) talan a tobbségiink
szamara — részben vagy egészben — elvesztette kifejezs erejét
vagy feledésbe meriilt, amikor pedig mér egyre nagyobb piaca van
a probléma nem zsidé-keresztény, vagy megcsonkitott megoldasai-
nak. Feltling az is, hogy valamilyen okbdl féliink ezekkel a problé-
makkal (varakozo reménnyel és biztos 6rommel) szembenézni és
réluk beszéli. Taldn — tudat alatt — attol tartunk, hogy egy komoly
szembenézés radikalis valtozasokat idézne eld jelenlegi vildgszem-
léletiinkben és életvezetésiinkben? Mert — magamat is beleértve
— be kell vallanunk: spontdn vagyaink listajan ritkdn szerepelnek
az 0rok életre vonatkozo elképzelések. Hitvallasunk és evilagi va-
gyaink ,o0ll6ja” mar évszazadok 6ta egyre szélesebbre tagul.

Els6sorban arra torekszem, hogy az drok életnek a mai ember szdmd-
ra megkozelithetobb jellegzetességeirdl — sejtéseim alapjdn — taniisdagot te-
gyek. Kiilonosen arra a sejtésre kivanok ramutatni, mely az 6rok éle-
tet nem mozdulatlan allapotként, hanem — foldi tapasztalatainkat
messze meghalad6é médon — eleven dinamizmusként vetiti elénk.

Miar itt, a gondolatmenet elején le kell szogeznem néhéany sarka-
latos allitast, melyeket , fixpontoknak” tekintek. Az elsd, talan leg-
fontosabb ilyen allitas: az orok élet , polgdra” teljes értékii ember marad,
tehat nem angyal-szer( 1élek, nem félig ember, félig angyal; nem
olvad bele a mindenségbe; megdrzi individualitasat, személyessé-
gét és foldi identitdsat. — Amikor Istenrdl vagy az istenirdl beszé-
liink, a legtobbet hallgatdsunkkal tudunk kimondani. Isten mindenhez
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a kérdésekkel.

képest , egészen mas”, és nem egyik a megnevezhetd , dolgok” ko-
z0Ott. Az 6rok életre vonatkozéan sem rendelkeziink fogalmi, kép-
szerl vagy masfajta direkt jelrendszerrel (nyelvezettel). Ezért az
erre vonatkozo kifejezéseket idézdjelek kozé kellene zarnunk, néha
tobbszorosen is, a jelrendszerek tobbszint( jellege miatt. — Tobb
alapvet6 kérdésre csak érintSlegesen térek ki, példaul az orok élet
krisztolégiai szempontjaira, a feltdimadas téméajanak részleteire és a
,,végs6 megmérettetés” problematikajara.

Az 0rok életrdl szold beszédiink alaprétegét az Osi zsidd hagyomdnyon
nyugvo szovegek szolgdltatjik. A masodik teremtéstorténet szerint (Ter
2-3) a haldl végleges: ,,Por vagy és visszatérsz a porba” (Ter 3,19).
A szaddtceusok és kovetSik még Jézus koraban is igy gondolkod-
tak. Am a haldl uténi élet hite az évszazadok sordan mégis nyelvi
alakot Oltott, tobb formaban is. A ,seol”, az ,alvilig” kifejezés (a go-
rog Hadész analogonja) az ember halél utani , allapotara” utal: teste
ugyan végleg porra oszlik szét, de tudatat valamiképp mégis meg-
6rzi. Ez a 1ét szomord és kilatastalan, lasd példaul Zsolt 6,6: ,,Az al-
vilagban ki dicsér téged?” — mintha Jahvénak nem lenne hatalma
a seol folott. Am szaporodnak a kivételek, és terjednek a seol egyed-
uralmdt tagado formuldk. Hénoch és Illés proféta torténetei kozismertek
(Ter 5,23-24; 2Kir 2,11). Isten a sirba szallt lelkek kozott kiilonbséget
tesz: ,,Ha folmennék az ég magaséba, te ott vagy, ha alaszallnék az al-
vilagba, jelen vagy” (Zsolt 139,8). A kés&i deuterokanonikus Bolcses-
ség konyve még ennél is tobbet mond: ,, Az igazak lelkei Isten kezé-
ben vannak, s a halal kinja nem éri Sket” (Bolcs 3,1). Ide illik Jézus
felfogasa a testétdl elvalasztott 1élek sorsardl is: , Ne féljetek azoktol,
akik megolik a testet, de azutan semmi egyebet nem tudnak tenni”
(Lk 12,4). A szaddtceusokkal folytatott vita (mar akkor is) perdonté
lehetett: ,Nem olvastatok Moézes konyvében a csipkebokornal, hogy
miként mondta neki Isten, amikor sz6lt: »En vagyok Abraham Istene
és Izsak Istene és Jakob Istene«? O nem a halottak Istene, hanem az
éloké” (Mk 12,26-27). Valészintileg perzsa (és ugariti) hatasra ter-
jedt el képszertien is a test feltdmaddsdnak hite. Ez jelenik meg na-
gyon markans formaban a Makkabeusok konyvében: a hét hitvallo
martir hiszi, hogy testiiket, megcsonkitott tagjaikat valamikor Is-
tentdl visszakapjak (2Makk 7). Jézussal egytitt a farizeusok is ezt a
hitet vallottdk, a feltimadas ,,id6pontjat” Isten egyetemes, végsd
itéletéhez kapcsolva. (A Jelenések konyve is ezt az elképzelést
vallja: Jel 6,9-11.) Jézus errdl szolo hitét és tamiisdgtételét tette magdévd
Pdl, és gazdagon tagolt nyelvet teremtett a feltimadasra vonatko-
zdan (Rém 6,1-11; 1Kor 15; Fil 3,10-11; Kol 3,3-4; 1Tessz 4,13-18).
Alegtobb pali szovegrész szerint is az igazak feltimadasa az ,,id6k
teljességében”, az ,utols6 napon”, ,az Ur eljovetelekor” (1Tesz
4,16), a végsd itélet soran torténik meg (1Kor 15,51-55 jorészt errdl
sz0l). Ez a nyelvi alapvetés maig meghataroz6 mind a liturgia, mind
pedig a hitvallas nyelvezetében.' Az ,eqyéni” feltdmadds gondolata még
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hidnyzik; az apostolok talan ezért nem értették Jézus profécidit sajat
(harmadnapi) feltdimadasara vonatkozéan (Mk 9,31-32). Janos evan-
géliumaban egy kiilonos fesziiltséggel taldlkozhatunk a test felta-
madasanak idépontjaval kapcsolatban: Lazar feltimasztasanak le-
irasanal a haldl mintha siilydt vesztené a Jézusba vetett hittel szemben:
,Mindaz, aki belém vetett hittel él, nem hal meg sohasem” (Jn 11,26).

Amit az 6rok életbe valo belépés — elképzeléseim szerint — ,t0rol” az
emberlét foldi attribtitumai koziil, azt roviden igy lehetne Gssze-
foglalni.

Elttinik a fizikai értelemben vett idd dimenzid, annak korlataival
egylitt. Gyakori, am hibas kérdés: vajon mi lesz az emberrel haldla
utdn? Eckhart mester szerint a haldl utan nem lesz ,,utan”. ,,Az 0rok-
kévaldsagban nincs el6tte és utana. Ami évezredekkel ezelGtt tortént
és ami évezredek mulva torténni fog, és ami most torténik, mindaz
eqy az orokkévalésagban.”? Teoldgiai megfontolds sem timogatna egy
olyan id6-dimenziot, mely akar csak az ember teremtésétdl kezdve,
megszakitas nélkiil futna a végtelenbe. (A mindennapi beszédmaod-
ban eltekinthetiink ett6l a problématél.) J6 iranyba mutat az az allitas,
hogy ,ott” az id6 egyetlen pillanatba, az ,,6rok most”-ba siiriisodik Ossze.
Agoston édesanyjaval beszélgetve ezt mondja az 6rok boldogsagrol:
,,Nincs benne sem mult, sem jovS, csupén a jelen létezés, mivel 6rok.”
A fizikai tér is megsziinik: a halal utan nincs , mogott”, ,f0lott”, ,el6tt”,
,benne”,  kiviil”, ,itt” vagy ,ott” — s ha hasznalunk is ilyen szava-
kat, az a f6ldi nyelviink elégtelenségét bizonyitja (példaul ,,a menny-
orszagban”; , Isten el6tt”). A természet torvényei egydltaldn nem, legfol-
jebb analdg értelemben érvényesiilnek. Ezt a tér és id6 dimenzidinak
megsziinése is nyilvanvalova teszi. Kovetkezésképp a foldi ember éle-
téhez tartozo fizikai, bioldgiai és pszichologiai folyamatok is eltéin-
nek, értelmiiket vesztik, vagy a folditdl eltérd modon jelennek meg. Pél-
daul nincs értelme az udvoziiltnek ,életkorardl” vitatkoznit Az
,allati” testfunkciok hianyoznak. Példaul ,nem ndstilnek, férjhez sem
mennek, hanem 1gy élnek, mint az angyalok a mennyben” (Mk
12,25). Elvesznek azok az emberi jellegzetességek is, melyek az egyik
embert testi vonatkozéasban a masik f6lé vagy ala rendelik, vagy mél-
tésagban egymastol megkiilonboztetik. Megsziinik a torténelmi idd és
tdrsadalmi bedgyazottsdg sok jelensége: példaul az — eredeti jelentést az
0rok életre értelmezve — ,,Itt mar nincs gorog vagy zsid6, kortilme-
télt vagy kortilmetéletlen, barbar vagy szittya, rabszolga vagy szabad,
hanem minden és mindenben Krisztus” (Kol 3,11). Megsz{inik az
(Gjabb) halal veszélye, minden fizikai, pszichikai szenvedés, erkolcsi
rossz és az esetlegességek minden formaja.

A fenti allitasaimmal szemben méltan meriilhet fel a kérdés:
vajon az ember lényegéhez nem tartozik-e az idében-lét, a térben-1ét,
a természettorvénynek val6 aldvetettség? Ezzel egyetértve ugyan,
mégis gy gondolom, hogy a fenti kizarasok a ,lényegalkoté” em-
beri tulajdonsagot érintetleniil hagyjak, mégpedig azt, hogy Isten
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sajat , képére és hasonlatossdgara” teremtette az embert. Ennek a for-
muldnak taldn az elsé megfogalmaz6i sem arra gondoltak, hogy Is-
tennek ugyanolyan testrészei és ugyanolyan testi funkciéi lennének,
mint az embernek, s az id§ is ugyantgy mulna felette. Azt gondolom,
hogy az ember 0rok életének (az tidvosség allapotanak) lefrasara nem
a bio-fizikai, hanem a szellemi mivoltunkat kifejez6 fogalmak képez-
nek alkalmasabb kiindulépontot — bér toredékesen és anal6g értel-
mezéssel —, hiszen ezek segitségével fogalmazzuk meg azt az ,is-
tenarcot”, mellyel a teremt§ megajandékozta az emberi faijt.

Az orokéletet elsGsorban egy (most még felfoghatatlan) betagozo-
das jellemzi Isten belsé vilagaba, a Szentharomsag kozosségébe. Ez
az dllapot azonban nem zdrja ki az iidvoziiltek foldi életében mdr megjele-
nd, érvényestiild szellemi dimenzidinak kiteljesedett formdjii fennmaradd-
sdt, s6t folytonos gazdagoddsdt — most még elképzelhetetlen analdgia
végpontjaiként. Hairom lényeges kiilonbségre azonban fel kell fi-
gyelntink. Az ember haldla utdn nem ,mezteleniil” Iép Isten elé, hanem
egész életét — sziiletéstdl halalaig — kontosként magaval viszi,
annak minden sorsalakito, kiils6 és belsé eseményének szellemi ve-
tiiletével egyiitt. Ami eddig az id6tengely mellett folyt egyiranyud
egymasutdnban, az most egyetlen szinopszisban, egyszerre jelenik
meg, de nem élettelentil, nem puszta emlékként, hanem teljes ele-
venségében, és ,0rok jelenként”. A halalon atjutott ember azt és any-
nyit ,visz magdval” a tilvildgra, amit és amennyit a szeretete foldi életé-
ben létrehozott: azokat, akik Gt szerették; azokat, akiket szeretett,
egyéniségébdl pedig a szeretete altal kicsiszolt jellemvonéasokat. Am
minden ilyen jegy elvdltozik, s Isten teremtd aktusa &ltal az ,1j te-
remtménynek” megfelel§ valtozatban nyilatkozik meg, leplezetle-
niil, romolhatatlanul, a ,fogadott fiak” méltésdgahoz ill6en. Milyen
jegyekre is gondolok itt?

Az orok élet alapvetd ,,modellje” az Istentdl kapott és megtisztitott sze-
retet sodrdsdban novekvd élet. A kezdeményezd és a mérték: Isten. )
el6bb szeretett benniinket” 1Jn 4,19). Az 0rok élet nem a célja, hanem
— els@sorban — értelme és kiteljesedése a foldi életnek. Az 1ij teremtmény
(Isten kiilonos teremtd tevékenysége folytan) orokli a foldi identitdsdt,
identitds-tudatdt, és , karakterének” kiteljesitett forméajat. A test-lélek
dualitasat elutasito, az orok életben bizakod6 hivs (nem csak zsido,
nem csak keresztény) ember szamara ez az 6roklét elképzelhetetlen
valamiféle , test” nélkiil. Az ember ,feloltozése” (Pdl széhaszndlatdban)
annak az dllapotnak elnyerését jelenti, melyet , feltdmaddsnak” neveziink:
ebben az dllapotban az ember mdr testi valdsdgdban is kiteljesiil: az ember-
létnek azokat a dimenzidit is birtokolja, melyeket a ,,csak-1élek” dllapotdban
nem birtokolhat. Pal megfogalmazaséban: ,Igy van a halottak felta-
madasa is: romlandésagban vetik el, romolhatatlansagban tamad
fel; (...) érzéki testet (szoma psziihikon) vetnek el, lelki (szellemi) test
(szoma pneumatikon) tamad fel” (1Kor 15,42—44). Er6sen hiszem, hogy
a test feltdmaddsa nem az orok élet , kiegészit6” eseménye, hanem
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5Szent Agoston:
Vallomasok, i. m.
X. kdnyv, VL. fejezet, 284.

83.Th. Pars I.
Qu. IX, Art.1.

’S.Th. Pars .
Qu. XVIII. Art.3-4.

83.Th. Pars Ill. Supp.
Qu. LXXXIV. Art.1.

annak nélkiilozhetetlen attribiituma. Pal az egész Kozmosz dtalakuldsdt
(,feltimadésat”) vizionalja az id6k végén: ,Mert a teremtett vilag
is felszabadul majd a romlottsag szolgasagabdl Isten fiai dicsGsé-
gének szabadsagara” (Rom 8,21). Szamomra éppen ezt idézik fel
Nemes Nagy Agnes halhatatlan verssorai: , Mert fény van minden
targy folott. / A fak ragyognak, mint a sark-korok. / S jonnek sor-
ban, derengg végtelen, / fény-sapkaban 92 elem, / mind homlokan
hordozva masat — / hiszem a test feltaimadasat” (A tdrgy folott).
Agoston feledhetetlen sorai is az 6rok élet milyenségére emlékeztet-
nek. ,Mert mit szeretek, amikor szeretlek [Istenem]? Nem szépsé-
ges testi alakot... Nem a fények ragyogasat... Nem az ének bajos
dallamat. Nem szirmok, kenetek, fliszerek illatat. Nem mannat és
mézet. Nem &lelésre hivogato testi tagokat... Es mégis szeretek valami
fényességet, valami dallamot, valami illatot, ételt, olelést, amikor Istenemet
szeretem... Ez az, amit én szeretek, ha szeretem Istent.”®

Most meg kell dllnom, hogy az ,,id6” — fentebb torolt — fogalmat
valamiképpen mégis rehabilitalni tudjam. A , feltdmadt id6” olyan foldi
élményhez hasonlithato, amit néha egy extatikus, mégis békés csoddlkozds
pillanataiban éliink dt, ahol valamilyen , érték” jelenik meg eddig ismeretlen
ragyogdsban. Ilyenkor azt mondjuk: ezért a pillanatért érdemes volt
éIni. Olyan értékekrdl beszélek, melyekre — analég formaban — mér
foldi életem soran is racsodalkozhattam, de ,,ott” Isten teremtd aka-
rata szerint mar , véglegesen”, egyre gazdagodva, egyre intenzivebb
moédon kertilnek birtokomba; nem ismernek végpontot, megallast,
hanyatlast, elmulast. Ezért az el6bbi sejtéseimhez egy masik, még su-
lyosabb (és ellentmondéssal terhes) képzet is tarsul: az 6rok jelenhez
Az 0rok viltozds” képzete, amit azonban nem szabad jelen életiink
id6folyamataval parhuzamba allitani. Sok teologus (és laikus) sze-
rint ugyanis az 6rok élet jellegzetességei kozé inkabb a valtozatlan-
sag (mozdulatlansag) illik, hiszen ez Isten lényegéhez hozzatartozik.®
Am Szent Tamads szerint is Isten maga az élet;” ezért a feltimadott
testt6l nem vitatja el a mozgas, az , érzékelés” és mas lelki miikodés,
tehat a valtozas valamiféle lehet&ségét.® Az orok élet terében a , val-
tozast” elsGsorban (és analdg értelemben) folytonos gazdagodasként,
elmélytiilésként érdemes megkozeliteni, Isten ajaindékaként egyre
gazdagodo ismeret és mélyiils szeretet metaforajaval.

Ugy gondolom, hogy az orokkévalésagba koltozott ember |, sajit
tuddssal” is rendelkezik; a halalig megszerzett foldi tudésa Isten
,mindentudé” hatalménak hatasa alatt j forméakba 6ltozik. Teljes,
de analogikus kapcsolatban &ll f61di , el6djével”, am annak minta-
zatai dtadjak helytiket Isten megvildgosito, végtelen tavlatokat nyi-
to fényének. Az 6rok életbe 1éps embernek , legfontosabb” tudas-él-
ménye, hogy felismeri foldi életének ,értelmét”. A kiemelked§, vagy
akar csak esetleges események, az akkor még érthetetlen, értelmez-
hetetlen, hibas, biings, rombold, szenvedéssel teli torténések — éle-
tem egészébe csomagoltan — teljes vilagossagukban tlinnek elg, és
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jelentést, mindsitést nyernek az 6rok élet szempontjabol. (Ez az ,,ité-
let”.) A rész-szerinti tudés helyébe az Osszefliggések ismeretével
feldtsult lényeg-latas 1ép. (,Ugy fogok ismerni, mint ahogy én is-
mert vagyok.” 1Kor 13,12). Minden egykori ,,miért”-nek megjelenik vd-
laszként a ,mert”-pdrja. Az események mellett az okok és kovetkez-
mények; a szandékok, kegyelmi behatasok, dontések mellett azok
értékelése” (képi hasonlattal) kiteritett térképként tarulnak majd
elém. Eletpalyam el6zményeit is felismerhetem (a biolégiai, torté-
nelmi, tarsadalmi el6zmények 6sszességére gondolok); hasonlo-
képpen foldi életem tovabbhullaimz6 kovetkezményeit, hatasait is.
Talan a szellemi erdfeszitéseim, emlékezetem analog formdi is jelen lesznek,
bar az istenkozelség atmoszférajaban megtisztult, megnemesedett
formaban. Az érzelmek analogonjait sem zdrndm ki az 6rok élet jelleg-
zetességei koziil: , ott” is lesznek igazi emberi érzelmek, ezek foly-
tonosan gazdagodnak, az , 14j teremtmény”-ember (soha be nem fe-
jez6ds, de mégis annak korlatai kozott marado) kiteljesedése felé.
Lehet6vé valik majd a teremtett szépség minden forrdsdanak és gazdag-
sdgdnak felismerésére és birtoklasara, az abszolut Szépség fényében.
Az az emberi képesség, mely segitségével a foldi életemben valamit
gyOkeresen tjként hoztam létre, az ,alkotds” lehetSségeként tovabb-
ra is élhet6 dinamizmusként marad meg, de szabadon, az isteni te-
remtd er6hoz hasonlithatéan.

Az 0rok élet létformdja lényegileg koz0sségi és kozosségalkotd. Az tid-
voziilt a kolesonos Onatadas allapotaban talalkozik az Osszes tobbi
udvoziilttel. ,Csak masban moshatod meg arcodat” — ezt a J6zsef
Attila-idézetet most az tidvoziiltek onreflexidjanak modelljeként
hasznalom. (,Nem én kialtok”; taldn nem haragszik meg érte!) Az
udvozilt az Ajandékozoé és a tobbi tidvoziilt szeretetének megta-
pasztalasdban ismer Gjra dnmagara. Ez az allapot minden tidvoziilt
szamara hatarozottan személyes, ugyanakkor mélyen kozosségi.
Mindketts (a személyes és a kozosségi jelleg) Istennel telitett, s
mindkettS Istenben lakik. Olyan szeretet-ko6zosség alakul ki koz-
tik, mely univerzalis, leplezetlen, reflektalt, békés, , érdekes”, és
minden kapcsolat ,nyereséges”: Istenben val6 gazdagodast jelent.
(Nagy meglepetésem lesz, amikor a masképpen gondolkodékat, az
,undokokat”, a szamomra kozomboseket, az ellenfeleimet — mert
ellenségem nem volt —, a bestigbimat, vagy akiknek én artottam,
mind &szintén szivemre Olelhetem majd!)

Az ,0rok élet” kifejezésnek tobb olyan szinonimdjat ismerjiik, me-
lyek az iidvosség kizdrdlagos ,tobbletét” jelzik: Isten szine-latasa; 6rok
boldogsag; részesedés Isten 6rokkévalosagaban és dicsGségében;
teljes kozosség Istennel, Jézussal; beteljesedés Isten kegyelmében,
Isten megismerésében és szeretetében; részvétel a Szentharomség
egységében stb. Vagyis mindaz, ,amit szem nem latott, fiil nem hal-
lott, ember szivébe {6l nem hatolt” (1Kor 2,9). Ez az allapot elve-
szithetetlen, 6rok. (Az ,egyesiilés”, ,egybeolvadas” szavakat kerti-
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%Frangois Varillon:

A hit 6réme, az élet
6réme. (Ford. Kaposiné
Eckhardt llona.)

Marton Aron Kiado,
Budapest, 1998, 27.

16m.) Most a fenti kifejezéseket igyekszem sajat sejtéseim szerint
megfogalmazni.

Az 0rok élet alapképlete: a ,mdsért-élo-élet”, mds néven a tiszta szere-
tet. Frangois Varillon szavai szerint ,, szeretni annyi, mint a masikért
élni: ez az ajandékozas —, és a masik altal élni: ez az elfogadas”.’ Az
0rok élet kiiszobét 4t1éps ember olyan Valakivel talalkozik, aki 6n-
maga teljes gazdagsagat, teljes onmagat az érkezd kezébe adja; ke-
vesebbet nem is tud adni. Az érkezd valasza sem lehet més, mint sa-
jat létének atadasa, viszont-ajandékként. Létiink a , masért-€16-1ét”
tokéletes, isteni alakjat veszi fel. (Pal a Filippi levél masodik fejeze-
tében ir hasonl6t Isten megtestestilésre vonatkozoéan.) Ez végtelentil
tobb, mint Isten képmasénak lenni; a ,,szeresd felebaratodat mint
onmagadat” ennek csak el6képe. Az orok élet ugyanakkor egy dllandd,
folyamatos, vég nélkiili gazdagodds Isten szentségének (belsd életének) rank
jutd ,0rokségében”. (A kiteljesedett foldi képességekre vonatkozodan
errdl el6z6leg mar beszéltiink.) A gazdagodas folyamatanak nincs
befejezése, mert a Végtelennek nincs vége, semmilyen értelemben.
Az orokéletet a , bennlakds” metafordjdval is kifejezhetjiik. ,Ahogyan
te, AtyaAm bennem vagy és én tebenned, tigy 6k is egy legyenek mi-
benntink” (Jn 17,21). Isten dicsdsége (vagyis, ami belsé szentségébdl,
tokéletességébdl szamunkra is ,lathatéva” valik) az tidvoziilt ember-
ben leplezetleniil felragyog, minden tidvoziilt szamara lathaté moédon.
,Mi pedig mindnyajan, mikozben fedetlen arccal szemléljiik az Ur
dicsGségét, ugyanarra a képmasra valtozunk at dics6ségrél dics6-
ségre az Ur lelke altal” (2Kor 3,18). A foldi életiinkben még csak
korlatosan érvényesiils eqység kiteljesedik az emberiség miilt, jelen és
jovd tagjaival is. Az egész teremtett vildg, a Kozmosz teremtésének ,értel-
me” is felfoghatovd vilik, ahogy a (porszemnyi) emberiség harmoni-
kus beilleszkedése, ,szerepe” is a Kozmosz egészében. Itt mondunk
majd végleges ,d&men”-t a teremtés és a torténelem egészére, a Koz-
mosz ,jelentésére”, végss értelmére. — Az iidvoziiltek szabadsdgdrol,
szabad dontéseirdl nem szokds beszélni. Pedig ,ahol az Ur lelke, ott a sza-
badsdg” (2Kor 3,17). Nem kételkedem abban, hogy Isten belsd éle-
tében vald részesedés folytan az tidvoziiltek olyan dimenziékban
valnak szabadd4, melyeket foldi életében el sem tudtak képzelni.

Csak érintem az orok élet kozismert (vagy csak sejtett?) krisztol6-
giai , szerkezetét”: az iidvoziilt orok életének minden eseménye a feltdmadt
(ember) Jézus kozvetitésével torténik, és hatarozottan a feltamadt (&m te-
remtett!) teste dltal megnyilvanulé formaban: gyokeresen atalakult,
romolhatatlan, de mégis vitathatatlanul testi alakban. A keresztény
hit szerint Isten a teremtés soran belevéste sajat arcmasat az emberbe.
Am — ezzel analég médon — az ember is ,nyomot hagyott” Isten arcdn,
Jézus Krisztus feltdmaddsa dltal. Ez az dllapot indokolja a kovetkezd, sar-
kitott paradoxont: az embert véglegesen magdhoz oleld Isten szamunkra
ember-arci; dm az tidvoziilt ember isten-formdji. A Jelenések Kényvének
vizidja szerint (21-22 fejezetek) nem a , mennybe sz4ll6 lelkek” képe,
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hanem a , Foldre szall6 Isten” képe irja le hitelesebben a mennyor-
szag hol-1étét és milyen-létét.

Az 0rik életet az orok béke hatja dt, ahogy Izaids gyonyort latoma-
séban leirja: , Akkor majd a farkas a barannyal lakozik... nem arta-
nak és nem pusztitanak szent hegyemen, mert tele lesz a f6ld az Ur
ismeretével” (Iz 11,6-9). — A mennyorszdg ,beszédmddja” a Csend,
mely nem hasonlithat6é a foldi életiink nagyon ritka, kivételes
csend-élményeihez sem. A Csend , mondataival” Isten belsS vila-
ganak (szentségének) egy-egy tjabb kapuja nyilik ki — vagy egy
udvozilt vélasza terjed szét a mennyei interneten. Ez a kitart kapu
sohasem zarul be: az ajandékozés orokkévalé és folyamatos 4lla-
pot. Isten semmit sem titkol el el6ttiik; eqyenesen a szivébe (az istenség
kozpontjiba) enged bepillantdst.

Most még egy — taldn tal merész, vagy szinte hihetetlen — meg-
gy6z8désemrdl szeretnék tantsagot tenni: az orok élet mdr a foldi élet-
ben is jelen van. Nem el&jelrdl, hanem valdsagos, bar rejt6z jelenlét-
r6l beszélek. (A megtestesiilés ténye csakis igy értelmezhetd.) Bar az
0rok élet mibenlétére foldi életiinkben nem talalunk kozvetlen ta-
pasztalati mintakat, az emberré-vélas folyamata olyan képességek-
kel, hatartapasztalatokkal, reflexios készségekkel ruhazta fel az em-
bert, mely a szorosan vett ember-1ét korlatain tillép6 — bar azt meg
nem tagadé — horizontokat tesz belathatéva (és részben bejarha-
toval) szamara. Itt kiilondsen a (nem is olyan ritka!) ,,mdsért-él6-élet”,
a szerelem, bizonyos misztikus élmények (példaul 2Kor 12,2—4), a szabadsig,
a mifvészi alkotds (kiemelkedden a zene univerzuma), mindenfajta igazsdg
megragaddsdra torekvd vigy — néha még silyosan szennyezett, de
kitorolhetetlen — jelenlétére gondolok. Ezek az ,,emberi” jelenségek a
menny eldzetes hirnokei a foldi életben, talan minden korszak, minden
nép, minden kulttra emberei szdmara. Er6sebb fogalmazassal: a
foldi, mulando és a talvilagi, orok életiink részben, de lényegi for-
makban atfedik egymast. Az orok élet mdr foldi életiinkben is elkezdd-
dott; ha nem, akkor ott sem folytatodik. Az ,,ott” mar ,itt” van, nemcsak
a hit, hanem egyfajta kédolt tapasztalat formdjaban is.
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NAPLO

A KATOLIKUS BUDAPEST
CIMU MUROL

Cstinya kifejezéssel: hianypotlé konyv. Koszonet
illeti szerz&jét, Beke Margitot, hozz4ért6 mun-
katarsait, akik szép fényképeikkel még tartal-
masabba tették a két kotetet, s nem utolsésorban
kiadéjat, a Szent Istvan Tarsulatot, amely mélté
kontost biztositott megjelenéséhez. A m{ két rész-
re oszlik: az Altaldnos torténeti szempontok, mint a
cime is jelzi, a katolicizmus fejl6dését torténelmi
Osszefliggéseiben targyalja, a masik rész pedig a
plébénidk és a hozzajuk tartoz6 kapolndk torté-
netét dolgozza fol. A torténetiség mellet részletes
képét kapjuk a templomok kiilsS és belsd terének,
s itt valéban érdemes képrél is szolnunk, hiszen a
templomok belsé terének legszebb freskéit, szob-
rait, mozaikablakait a fotok segitségével is szem-
tigyre vehetjiik, s még a kozben lebontott vagy le-
bontatott kapolnakat is lathatjuk.

A két kotet semmiképp sem arra szolgal, hogy
egyvégtében végigolvassuk. Szemezgetni kell ben-
niik, s ahogy ilyenkor szokds, el6szor az ismerds
képolna vagy templom leirasaval és torténetével
kezdjiik az olvasasat. Egy id6ben rendszeresen
szemléztem a f6varos fontosabb egyhdzzenei ese-
ményeit, megfordultam azokban a templomokban,
amelyek koérusa (esetleg zenekara) értékes szinfoltja
volt a zenei életnek, amelybdl jorészt hidnyzott az
egyhazi zene. Ha valaki veszi a faradsagot és vé-
giglapozza e korszak zenekritikait, némi elmélye-
déssel szembekeriilhet az egyhdzzenei mtvek
degradalasaval vagy az efféle alkotdsokat meg-
szoOlaltat6 karmester leszdlasaval.

Visszatérnék azonban a templomokhoz: az én
templomaimhoz. Az Orszaguti Szent Istvan vértant
plébénia volt gyerekkoromban mésodik otthonom.
Tudtuk, hogy II. J6zsef, a , kalapos kiraly” felosz-
latta az addig itt m{ikods dgostonrendi kozos-
séget, s ekkor koltoztek ide a ferences atydk a Vi-
zivarosbol. 1945-ben a templom kettds tornyéan a
belovések nyomait 6rz6 hatalmas lukak még sokaig
Orizték az ostrom emlékezetét. Innen dorogte el
szentbeszédét a huisvéti kormenetek alkalmaval
Szab6 Szerén atya, akit a haldlos verés el6l mene-
kitettek Kanaddba. Hosszu ideig Gabris Gracian,
a miivészetek nagy partoléja adta a megbizasokat
a mashol nem foglalkoztatott mtivészeknek. A k6-
ruson Tamds Alajos vezényelte s emelte a kor leg-
szinvonalasabb egyiittesei k6zé az Erzsébet, majd
a Kapisztran kérust, amelynek igazi kiildetése volt
az egyhazi zene terjesztése. A ferences atyak
gondoztdk az Apostol és Bélyai utca sarkan allo Ve-
ronika-kapolnat, amely a bombézasok soran halalos
sebet kapott. Helyette az 1948-ig az Aldas utcai is-

629

kola tornatermében szorong6 hivek a Tovis utca sar-
kén 1év6 telken a Kapisztran Szent Janos-templom
épitését kezdeményezték. Az épitkezést viharos se-
bességgel 1948 szeptemberében kezdték, 1949 ji-
liusdban pedig mar felszentelte az épiiletet Schrotty
Pal delegétus generalis, aki a Margit kortti nagy-
templomban keddenként a Szent Antal-misét
mondta hatalmas embersereg részvételével. Az épit-
kezés befejezését Vas Zoltan népjoléti miniszter stir-
gette, aki tudta, hosszti id6re ez lesz az egyetlen el-
késziilt templom. A mellé tervezett rendhdzat
csak hatalmas téglahalom jelképezte, ott és akkor
ilyesmirdl dlmodni sem volt tandcsos.

A Keleti Karoly utcaban az Erseki Katolikus
Gimnazium melletti Krisztus Kiraly-templom fel-
épitését Vaszary Kolos hercegprimas és Kohl Me-
dard piispok szorgalmazta és segitette, s 1926-ban
Csernoch Janos primas szentelte f6l. Amig nem kez-
dédott el az iskolaépiilet renovélasa, ide jartunk
szentmisére a Rakéczianumnak nevezett kollégi-
um bentlaké didkjaival. Tyukos Gyula volt a hit-
tandrunk, Honti Jend is tanitott, mindketten temp-
lomigazgatok is voltak.

Gimnazista éveimben el6bb a piaristdk rend-
hazanak kdpolndja, majd a szomort 4tkoltozést ko-
vetSen a Mikszath Kalman térre zsuppolt gim-
nazium jéval szerényebb belterti kapolnaja lett a
diaksag lelki otthona. Az el6terében 1évé oltarok-
nal a megszilintetett rendek tagjai mondhattdk a
szentmiséket. A kdpolnabol kozvetlen atjarast te-
remtettek a tartomanyfénok, Sik Sandor lakrész-
éhez. Egyik legszebb versében, amelyben arrél irt,
hogy Krisztus mindenfeldl bekeritette, hitelesen je-
lenitette meg a kornyez6 templomot és kdpolnat is.
Ha kinézett az ablakon, épp rélatott a Krisztus Ki-
raly-kapolnara, tavolabb a Kirély utcai Jézus Szi-
ve-templomra, amely 1945 el6tt a jezsuita atyak jo-
voltabol a févaros lelki életének egyik kozpontja
volt, sz6székén példaul Bangha Bélaval, kornye-
zetében a kilonféle egyesiiletekkel. Reviczky
utcai otthondbdl épp erre a templomra latott a
mozgalmaroktdl idegenkedd Babits, aki ezt a meg-
gyGz6dését Strdfik egy templomrdl cimd versében is
megfogalmazta. Az utcai oldalon Feszty Masa Uti
Boldogasszony képe el6tt mindig imadkozok alltak,
taldn azok is, akik 1949 nyaran segitették eltiintet-
ni a vandalok altal okozott karokat. Itt kezdemé-
nyezte Biré Ferenc A Sziv Gijsagot sokak lelki életé-
nek gazdagitasara, s a Hordnszky utcabdl indult a
Magyar Kultiira, a ,harcos” katolicizmus nem min-
dig a krisztusi szeretetet megval6sité orgdnuma.

Amikor 1955-ben az Uj Ember Kiad6 hivatala-
ba kertiltem, bemenet vagy hazafelé, be-betértem
a pesti ferences templomba, amelynek ,8se” az
egyik legrégebbi pesti templom, t6szomszédsa-



gaban Rakos mezejével, ahol orszaggytiléseket tar-
tottak, s elGtte itt mondtak a Veni Sanctét. Olvas-
manyaim soran tudtam meg, hogy a rendhazban
gyakran tanacskozott Bangha Béla a nevezetes fe-
rences Buttyhay Antallal, s itt hatdroztak el a Ka-
tolikus Sajt6 Véllalat megalapitasat. Szerettem az
oreg padokban iildogélve hallgatni Gergely Ferenc
orgonajatékat, amint Bachot jatszott vagy éppen
improvizalt (ennek nagy mestere volt).

1958-t6l a piaristak helyébe koltoztetett egyetem
a Belvarosi Féplébania tszomszédsagéban bol-
dogitotta a marxizmus tanaira szomjaz6 diaksagot.
Orék kozben hol a templom félhoméalyaban ke-
restiink vigaszt néhany kollégammal, akik ide-
genkedtek a Kisz-tagsag gondolatatol, hol a Duna-
parton siittettiik magunkat a vakit6 napfényben.
A templom maér a krénikakban is szerepel: itt te-
mették el a vértanisagot szenvedett Szent Gellér-
tet. A Szent Istvan korabeli templomot alighanem
atépitették, a gotikus stilusban végzett épitémun-
kak évszdzadokon at tartottak, mignem a 16. sza-
zadban befejez6dtek. A torok uralom idején ez volt
Pest egyetlen katolikus temploma, de stilyosan ka-
rosodva, csak a szentéjben tarthattak liturgikus cse-
lekményeket. A 19. szazad elején Hild Janos tervei
alapjan rekonstrualtdk a templomot, amely Liszt itt-
honi egyhazzenei miiveinek is otthont adott, még-
hozza a szerz6 vezényletével.

Sokdig foglalkoztatta a mérnokoket és a varos-
vezetést is az a terv, hogy eltoljak a templomot. Sze-
rencsére a gazdasagi vilagvalsag megakadalyozta
ennek kivitelezését. A haboru alatt stilyos kdrokat
szenvedett, s nem volt szerencséje Balog Lajos plé-
banosnak sem, akit a forradalom el6tt és utan is bor-
tonbiintetéssel sujtottak.

Amikor szombatonként keresztapamhoz bal-
lagtam a Vaci utcaban, egy fohdszra betértem a
Szent Mihaly-templomba, amelyet emlékeim sze-
rint a , pater templomanak” keresztelték el a kor-
nyékbeliek, a politikaban és a mtigytjtésben is ké-
tes érdemeket szerzett Balogh péterrsl. Hogy
milyen szélak fiizték a templomhoz, nem tudom.
Azt viszont igen, hogy nevezetes orgonajat Gergely
Ferenc bévittette.

A nagymamam a Feneketlen ténal lakott. Ha
meglatogattam, mindig becsabitott néhany percre
a Villanyi ati Szent Imre-templom, amelyben a szer-
zetesrendek szétveréséig a ciszterek tanyéztak. Ha-
mar bebizonyosodott, hogy a Verpeléti titon
miikods kapolna nem képes befogadni a hiveket,
igy a Villanyi tton sziikségtemplomot épittetett
a févaros, de ez is sztikdsnek bizonyult. 1936-ban
helyezték el a mai templom alapkovét, és két esz-
tendG&vel késSbb fol is szentelte az elkésziilt isten-
hazat Serédi Jusztinian.

A ciszterek 1989-ben térhettek vissza. Koziiliik
néhany kivalo szerzetest ismerhettem, szivemhez
legkozelebb sziileim egyetemi kollégéja, Agoston
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Julian allt. Egerben és Pécsett fejtett ki tanari tevé-
kenységet, tanitvanyai rajongtak érte. Megjarta a
Rékosi-rendszer bortoneit, szabaduldsa utan Bidn
tanitott &ltalanos iskoldban, és Obudan élt egy vi-
zesed{ falti lakasban. Sokat probalt szive vitte el.

Az Ulészl6 utcai kdpolndban hisz évig osz-
talytarsam, a gyermekorvos végzettségii Kovacs Ist-
van, a ,,doki” volt az igazgato, 1997-ben bekovet-
kez¢ halalaig. , Pisti” — mi csak igy hivtuk — kivalo
tanulé volt a piaristaknal és kivalé munkat végzett
a Szeretetszolgalat kotelékében, mint a hatranyos
helyzetli gyerekek mentora. Szomortian olvas-
tam, hogy egy éve megsz{int a kipolnaigazgatdsag.

Egyetemista koromtél vasarnaponként felbu-
szoztam a Matyas-templomba. A tizéras szentmi-
sén zstfolasig megteltek a padok, a varos masik ré-
5z€b0l is idezardndokoltak meghallgatni a Bardos
Lajos, majd utédai altal vezetett korust, amelyhez
olykor zenekar is csatlakozott. A nagymisén osz-
talyfénokom, Gal Istvan perselyezett, 6 mondta a
déli szentmisét félelmetesen bator szentbeszédek-
kel. Mindig 6romot jelentett, ha mise végén a fe-
lejthetetlen énekessel, Réti J6zseffel ballaghattunk
le vig beszélgetésben. Tiszta reggelen rézsadombi
lakasunk erkélyér6l ellatni az allvanyokkal koriil-
olelt templom tornydig. Adja Isten, hogy minél ha-
marabb elkésziiljenek renovalasaval.

A Zenei jegyzetek irasa soran sok templomba el-
vetédtem. Obudara inkabb Mécs Laszl6 szent-
beszédei vonzottak, de ott hallhattam felejthetet-
leniil szép el6adasban Pergolesi Stabat Materét
valamelyik Nagypénteken. Mintha dézsébodl 6n-
totték volna, tigy 6mlott az esd, ronggya aztam,
de meggérte. Eljutottam Kispestre, ahol egy Mozart-
mise szerzett gyonyoritiséget, és tobbszor is ki-
buszoztam a kébanyai Szent Laszl6-templomba,
ahol a felejthetetlen Ince Aurél vezette a korust.

Ha a Petdfi Irodalmi Mtizeumban — szerencsére
csak harom évig szenvedtem ott — torkig voltam
az intrikdkkal, atballagtam az Egyetemi templomba,
ahol visszanyertem békességemet. Amikor vasar-
nap tiigyeletes voltam, itt hallgattam szentmisét.

Be is fejezhetném a hatalmas opusz felkeltette
emlékeim sorolasat, de egy még hatra van, a piin-
kosdfiird6i Szent Ozséb-plébaniatemplom. Ide
jarnak unokdim, itt lettek els6aldozdk, itt bérmal-
koztak, nyaranta a sok ministranssal egyiitt tdbo-
roznak, s itt miikodott halaldig a rajongva szeretett
Antal Janos, aki felépittette a templomot, s remek
kozosséget alakitott ki. Mar a templom sziiletését
is a Lélek tamogatta, hiszen Lékai biboros pappa
szentelésének 6tvenedik évforduldja és hetvenoto-
dik sziiletésnapja adta a lehet&séget, hogy ezt az
,ajandékot” kérje az allamtol. Remélhetjiik, hogy
amegvaltozott vilagban is az égiek 6rkodnek a f6-
varos hitélete folott, s a mai hiveket ugyanagy meg-
Grzik, mint eldeiket. ’ . )

RONAY LASZLO
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MOSER ZOLTAN: A FELKOR VEGE

A félkor vége cim(i konyv ir6ja, Méser Zoltan nem-
csak néz, de lat is. Ebben lehetne 6sszefoglalni
fotomiivészetét, irodalom- és kulttirtorténeti mun-
kassagat. Odafigyel és lat. Akér szaraz fat fény-
képez, akar viragz6 mezst. Akar rancos kezet, akéar
oszladozé oszlopfét. Akar népdalt gyfiijt, akar ma-
gyar klasszikusokat elemez. Odafigyel és lat. Meg-
latja az Osszefiiggéseket, hasonlésdgokat, ardnyo-
kat, akar természeti szépséget, akar poiésziszt,
magyarul ember alkotta szépséget. Marpedig ez a
latas Arisztotelész szerint is tanulas, és 6romet okoz
az embernek. Moéser Zoltant , elonti az igazira, a va-
lédira val6 rataldlas 6rome” (294). Ahogy koro-
sodom, mint az emberek éltaldban, egyre fiatalo-
sabb leszek. Am Moser Zoltdn 67 éves kordban
nem fiatalos! Egyszerden fiatal. Mert egészben lat,
és odafigyel a teljességre. Es , kiilon-lat” (272-273)
és megmutat (153). Verset, képet, éneket, gondo—
latot, dallamot, szineket egytitt a maguk egymasra
utaltsagaban. Es 6mlenek az adatok egymésra, mint
a teker6lanton a hangok, mint a kézépkori tru-
badur kartyas, karikas, labdas zsonlérkodései. S6t
hol ezen, hol azon, felvaltva jatszik kilenc-tiz hang-
szeren: szépirodalom, épitészet, festészet, teoldgia,
néprajz, és igy tovabb (v0. 184-187). A labjegyze-
tekben pedig — tisztességgel — az idézett szerz6k
0zonlenek. Am nem adatkupacok, hanem rende-
zett halmazokk4 allnak 6ssze. Ezekkel mintegy kor-
beszovi fényképeit tigy, hogy a képekhez szokott
mai olvasét az izgalmas életrajzi, korrajzi adatok
csabitjdk olvasasra. Nem ,,a kiilsé képeket tartja va-
l6sagosnak”, mint a valésagshow-k, hanem ,,a bel-
s6 vilagukat engedi sz6hoz jutni” (296).

A felsGoktatast szerintem — tobbek kozott —az
kilonbozteti meg a kozépiskolatdl, hogy semmi
sem tgy van, ahogy tanultuk. A koézépiskolaban
félkoroket futottunk. A felsoktatadsban koroket,
de a koroknek soha sincs vége. Méser Zoltan
konyvei, ez a konyve is, felsGoktatas. Semmi sem
uagy van, ahogy eddig véltiik. Vagy legaldbbis
gyakran allitottuk. A keresztény szegénység nem
sztikolkodés. A kozéput nem kozépszer. A derd
nem daridé. A blinés nem biin (164-169). Az asz-
talra hullott morzsak néha aranymorzsak, és ak-
kor ki ne hajitsuk 6ket (175). Az Arany Janos gyTij-
totte ,, A j6 lovas katonanak” népdal, ahogy mi
fajjuk, teli torokkal, az bizony Amadé Laszl6 és
Kodaly egyiittes alkotdsa (13). Es senki sem az,
akinek véltiik. Sem Balassi, sem Bartok, sem Ady,
sem Csontvary, sem Pilinszky. Es mindekozben
folfejlik a magyar kultdra szovete, pontosabban
falikarpitja, a kultira folyamatossaga és valtoza-
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tossaga, egyenletes harmoniaja és gazdag kiilon-
bozbségei, gyonyorliséges ardnyai és egyedii-
1all6 kiszogelései. Az egyik szal, elsargult nép-
daltoredék ott zoldell Aranynal, majd elttinik és
immaron felvoroslik Adynal. Az eurépai kultara,
a gorog, a latin, a német, a francia, az olasz se-
lyemcérnai mind-mind belesimulnak a magyar
len-, kender- és gyapjufonalak sodrasaba. Min-
den mds, de semmi sem 1degen Erz6 és érté sze-
mek, komor tekintetek és dertis pillantdsok, ne-
ves és névtelen egyéniségek, a homalybol kilépd,
alakot 61t6 arcok szélitjak meg az olvasoét.

Mobser Zoltan ,,belép a ,,nincs”-be, a jelen dii-
ledékeibe, és meglatja az egykori kolostort és
konyvtérat, az ,,azéta semmivé avult labnyo-
mon” az olvasé tudést, ,,aki az igazsagot keresi,
és még nem ismeri ugyan, de makacsul keresi”
(Apaczai; 35, 37).

Ezzel a fejezetzaré idézettel Apaczai és Moser
atyaian tizen nemcsak az olvasénak, nem is csupan
a jovének (uo. 37), hanem félresopri azt a felfu-
valkodott média- és akadémiai érdekkort, ame-
lyikben t6bbé mar nem keresik az igazsagot, mivel
megtalaltak — flizom hozza szarkasztikusan. M6-
ser Zoltan azonban, mint minden kivalé miivész,
mas esetekben sem szdjbaragésan idGszerd. Ami-
kor olvasom néla, hogy a székelyek az idegen, ro-
man vajda mellé alltak, és kegyetleniil lemészaroltak
Bathori Andras biboros fejedelmet, akkor bizony
kibukik belSlem a keserti kérdés: Atyamfiai, ugyan
miért is sirainkozik ez az Snmagaval meghasonlott
nemzet és székelység Trianonon miatt? Vajon nem
akkoron kellett volna-é zaszI6t bontani ahelyett,
hogy 6nnon fidnak fejét vevék, s testét odaveték
gyaldzatra a vadak s madarak martalékaul kiilel-
lenség csalfa kommunikaci6jatol félrevezetve, ké-
s6bb kifosztva?! (41).

Voltak és vannak nagyjaink, mint Mednyan-
szky és Csontvary, akik kétségbeesetten aldo-
zatkészek (55-64, 69, 70, 73, 82). Voltak és vannak,
akik , nagy tavlatot kovetelnek”, mint Csontvéry
(65-80). S kozottiik mi, az 6rl6ds, tétovazo ki-
csinyek, akik Méser Zoltan olvasasabdl erst me-
rithetiink, folzarkézhatunk nagyjainkhoz. Es
ekozben élvezhetjiik ,,a magyarsdgnak egy gaz-
dag, teljes, magasrendti képét” (Vargyas Lajos, 86),
no meg az anekdotikus, patriarchalis multat: ,Ha
Kisszeben véros, akkor a légy az madar” (65, 67).
Csontvary pedig Prohédszka nevd félénk kispap-
pal taldlkozott Rémaban, ,aki egy tdnyér zsupat
az éhez6 Csontvaryba cstisztatott” (69).

Es voltak, és vannak csoddk, igy hat mindenféle
kishittiség, siras-rivas-kesergés-panasz-félelem va-
16jdban meddé (vo. 164). Itt az ideje, hogy Nagy



Laszl6val szélva vegyiik tudomasul: , A konnyek
kora lejart.” , Biztassuk egymast, hogy nem kell
félni, mert bar kialtasunk elnyel6doétt, de mi sza-
badok vagyunk” (299). Jéllehet , kétszer koppan
a verejtékiink a f6ldon” (289), ,,fogyunk—néviink
fogyunk-noviink, de vagyunk! részt vesziink...
lelegzunk éliink!” (Farkas Arpad, 273). ,Hogy va-
gyunk, és lenni pedig kell. Barhogyan, barmilyen
kortlmények kozott is. Vannak s kitartanak ezek
a magukra maradt, t6porodott, 80-90 évet meg-
élt, magyarsagukban is megalazott, de magukat
el nem hagy6 anyokak. Nekik még van emberi ar-
cuk” (291). Ezért azutan indulni kell, ,0svényt ta-
posni, bukdécsolva méteres héban, farkasordi-
tasban” (292). Es akkor és akkor ,Hajjad, fiilem,
hajjad, angyalok zengésit”, és csodalattal és ahi-
tattal olvasd Iancu Laura verseit és prézajat, a kies
Moldova Magyarfalujabdl el6tling tistokosben az
apokrifot, archaikus népi imat, Balassit, J6zsef At-
tilat, Pilinszkyt magdba 6leld teljességet (141-148).
Ezutan Méser Zoltan alapos miielemzése is ren-
delkezésiinkre all — mintanak és 6sztonzésnek.
Abban a felfedezésben is, hogyan veti 6ssze az
Enekek éneke, a magyar kozmondés és a magyar
népdal sz616 metaforait (209-221). Abban a jelta-
ni tanulméanyéban, amelyik az életfa, a vilagfa és
a keresztfa hasonl6 és azonos jelképes vilagat tar-
ja elénk (222-240).

Nem éart Kodély vallomast felidézni ma sem,
mert akkor is, most is jéra valo figyelmeztetés: , En
is el6bb jutottam el Parizsba, mint Kaszonba.” Hat
bizony én is el6bb jutottam at a szogesdrotos, ak-
nazaras hatdron Londonba, mint Balassagyar-
matra. Masutt ,arrél ir Kodaly, hogy a Magyar
Tudomanyos Akadémia épiiletébe mindig elfo-
godottan 1ép be, hisz ott nagyjaink nyoma min-
dentitt” (86). Nos én is, mert egyetemista korom-
ban egy alkalommal Kodalyt elére engedtem a
bejaratnal, mire 6 megfogta a csapdajtot és tar-
totta, mig én bevonultam, , kiilonos bénulast érez-
ve” (Kodély, 89), pedig Kodaly nem is sejtette,
hogy kivansagara Emma néni halalanak évfordu-
l6jan rendszeresen gregoriant énekeltem a Szent
Csalad-templomban, azt pedig még kevésbé, hogy
az 6 temetésén is. Eletemben ott kisértett Kodaly
intelme, amit a bencés tanarnak, munkatarsanak,
Nadasi Alfonznak, gregorian karnagyunknak
tobbszor is mondott munka kozben, hogy olya-
nok vagyunk, mint Zrinyi katonaja: ,Mindig oda-
rendelnek benniinket, ahol a legnagyobb rés van
a var falan” (312).

Moser irdsainak szembe6tls technikdja a latas
mellett, hogy éppen a latashoz , atvilagitja” a mar
ismert adatokat (103). Hozza még — akar a fot6s
vagy a mikroszkopmetszetekhez a biologus —
szinsztir6ket is bevet (104), hogy olyat is meg-
lassunk, amit a megszokott nézéssel nem szok-
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tunk. [gy 1ép elénk tj fénybe nemcsak Tompa,
hanem Czuczor, Erdélyi Jozsef és Jozsef Attila
koltészete (104. stb.). Amint Zsambékon is torok
templomnak és torok kitnak hivjak a helybéliek
a roman templomromot és kozépkori kutat, és
masutt is hasonléan tesznek, Méser rajon, hogy
ez nem tévedés, hanem valamiféle metonimikus
nyelvhasznalat: akik leromboltdk, azokrdl ne-
vezték el (108. stb.).

A moseri latds ismét masik technikaja egy-
fajta retorikai szemlélet. Az olvasét bevonva né-
zi a , titkokat tavolrdl s kdzelr6l” (133). Ilyen tob-
bek kozott a zsoltdrok szemlélése. Imadsag?
Koltészet? Népkoltészet? Miikoltészet? Okori
kozel-keleti? Magyar? Protestans? Katolikus? 20.
szazadi? (133-137 stb.). Az id&sebbek pedig jol-
es@en értesiilnek, hogy az életiiket megnyomo-
rit6 6tagu, voros csillagot boszorkanyszognek is
nevezik, de nekik éppenséggel nem a rossz szel-
lemeket elharité jelkép, hanem egy ocsmény
szellemiség jelképe (206). Ugyanakkor elszomo-
rit6 és idGszer(i és naprakész az Orban Balazs-
idézet: ,, Az osztrak kormany a muszkatél tamo-
gatva, hadizenet fenyegetésével kovetelte a torok
szultan korményéatoél a Viddinben &rzott magyar
menekiiltek rogtoni kiadasat... Orok szégyene
az eur6pai diplomacianak, vagy legalabb egy ré-
szének... az inhumanizmusa..., hogy bér tudtak,
hogy a kiadanddkra bité var, mégis a torokot a
kiadasra unszoltak, s6t emellett demonstraltak
is” (304-305).

A tanulménykotetbdl kiemeltem néhany moz-
zanatot, és gy emeltem ki, hogy bemutassam,
miként inditja be Méser Zoltan az olvasé gon-
dolkodasat, s6t tényeivel, adataival, emlékeivel
miként porgeti fol az olvasé elméjét. Nemcesak
,olyan esztétikai leckét kapunk a Nagy Laszl6-i
teremtés” és minden emberi alkotas , természe-
tébsl, amit semmilyen egyetem sem pétol” (149),
hanem ennél atfogébbat. Leckét emberségbdl,
magyarsagbol, kereszténységbdl. Leckét hiteles
emberségbdl, leckét megbizhaté magyarsagbol,
leckét szavahihet6 kereszténységbdl. Hitrdl, re-
ménységrol, szeretetrdl (163 stb.). Mint a kétség-
beesett Bojte Balazsné, vagy éppen a kétségbe
nem esett Bojte Csaba, Méser Zoltan is megke-
resteti veliink a templomajtét, hogy verjiik 6k-
liinkkel a templompadot, hogy kicsidenként visz-
szatérjen belénk a Lélek (271). Sok minden van
Moser konyvében, konyveiben, amire igencsak
sziiksége van vilagunknak. , Az id6 kapuja kita-
rul” annak, aki kézbe veszi ezt az esszé- és ta-
nulménykotetet. (Cédrus Miivészeti Alapitvany —
Napkiit Kiadd, Budapest, 2013)

BENCZE LORANT
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PAUL CLAUDEL ES KONVERTITA BARATAI
Fél évszazaddal kell visszaasnom az id6&ben.
Akkor vehettiik kézbe — nem minden nehézség
nélkiil, hiszen a nyugati vilagbol érkezé konyvek
szamara rejtekutakat kellett talalni — Szab¢ Fe-
renc SJ Mai irok és gondolkoddk cimt tanulmanyko-
tetét, amelynek akkora keletje lett, hogy hamaro-
san udjra ki kellett adni. Ezt kovette 1970-ben a
Tdvlatok. Mindkett6bdl olyan szellemiség jelen-
létét érzékeltiik, amely akkor és itt alig-alig kapott
megszolalasi lehetGséget, hiszen az egyetlen nivos
értelmiségi lap, a Vigilia, sokszoros ellen6rzésnek,
rendszeres cenzurazasnak volt alavetve; Mihelics
Vid Eszmeék és tényekje nyitott ablakot a vilagra,
tényszertien, pontosan, de vilagnézeti biralatok-
ra ott sem nyilt lehet&sége. Szab6 Ferenc akkori
konyveinek épp ez adta jelentSségét, mondhat-
nam varazsat. Szemléletet és médszert tanulhat-
tunk t&le. Szinte minden kulturalis torekvésre
kiterjedd figyelmet, amelyben érzékelhet6 az ,,is-
tenkeresg” alkotasok irant taplalt megértd figye-
lem a teolégiatol a bolcseleten at az irodalomig, és
ezek Osszehasonlit6 elemzése. E ketts tette és teszi
kortorténeti érdekességtivé munkdit, amelyek
nemcsak egy tudds miivei, hiszen érezhetS ben-
niik a kolt6 érzékenysége is. Most megjelent ta-
nulmanyokat és forditasokat tartalmazo koteté-
nek sok el6zménye koziil leginkabb az 1985-ben
megjelent Szavak forrdsa csend (Valéry, Claudel, Em-
manuel) érdemel emlitést, de ezutan a kotet utan is
sokszor visszatért kedvenc 20. szdzadi francia
iréihoz és gondolkodoéihoz, folytatta azt a tevé-
kenységet, amelyet masok mellett Gyergyai Al-
bert, Eckhardt Sandor és Rénay Gyorgy fejtettek
ki, nem szdlva a gazdag francia és magyar kap-
csolatokat attekintd konyvet ir6 S6tér Istvanrol.
Paul Claudel Szab6 Ferenc egyik legkedvesebb
szerzGje. Ugy tekint ra, mint a katolikus irodalom
jait igyekezett Isten kozelébe vezetni és vissza-
terelni. Nem véletlentil hasznélom ezt a kifejezést:
Claudelt , rettenetes lelkipasztornak” is nevezték
kortarsai. A Keresztény gondolkodok a 20. szdzadban
(Szeged — Budapest, 2004) egyik tanulmanyaban
részletesen foglalkozott az iré hitének alakula-
saval, beledgyazva életének és koranak esemé-
nyeibe. Magnificat cimt versébél idézett, Claudel
megtérésének és ontudatra ébredésének legfon-
tosabb 6nvalloméasabdl: ,O Istenem... / Nevemen
szolitottal, / Mint olyan, aki ismer engem; / ki-
valasztottdl a velem egykortak koziil. / O Iste-
nem, te tudod, hogy a fiatalok szive mennyire tele
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/ van ragaszkodéssal és hogy az ifju sziv nem ra-
gaszkodik / mocskdhoz és hitisagahoz. Ime, egy-
szerre Valaki lettél...”

De ez a Valaki folyvast kiizdott gyengeségé-
vel, folyvast a kegyelem elnyerésére torekedett ki-
elégitetlen mohdsaggal és ,,az angyali gyermek
szeretetével” (Mauriac mutatott rd szemléletesen
e kettGsségre). Részben talan épp e kettGssége von-
zotta koré a keresSket, akik tétovan hanyoddtak az
eszmék ziirzavardban, amelyekrsl ugyancsak
plasztikus képet rajzolt konyveiben Szab6 Ferenc.
Az ezredforduléig koveti Eurépa szellemi to-
rekvéseit, amelyekbe mindig beleszovi a magyar-
orszagi fejleményeket. Claudelhez hasonlatosan
a katolicizmus nagy alakjait és téritSit veszi gor-
cs6 ala. Emlithetem az ...0nmagdrdl sorozatat, ame-
lyet még a Vatikdnban kezdet, s legalabb az otta-
niakat masodik kiaddsban meg kellene jelentet-
ni, hisz ezek az 6nvallomasok minden keresztény
olvasénak 0sztonzdi lehetnek, némelyik szerzd
gondolatai pedig akar lelki olvasmanyként is for-
gathatok.

Kicsit csaldka a Keresztények az ezredforduldn ko-
tet cime (2001-ben jelent meg az Agape kiadasa-
ban). Valéjaban a kereszténység jelenkori torté-
netérdl van benne sz9, olyan alapvet§ magatar-
tasbeli kérdésekkel szembesit, amelyekkel nap-
rél napra szembestiliink a szekularizalt (vagy sze-
kulariz&l6d6) tarsadalomban kialakithat6 erkol-
csi magatartasrol és a keresztények kozéleti fe-
lelgsségérdl. Els6sorban a Francia Plispoki Kar hi-
res korlevelének elemzése kozben arra a kovet-
keztetésre jut, hogy az ideoldgidk egy része ma
mar kozombos fogadtatasra talal. Az emberek tj
kotddési lehetSségeket keresnek, s egyre tobben
ismerik 6], hogy ,,a demokracidnak sziiksége van
etikdra, amely az értékek rendszerére timaszko-
dik: szabadség, igazsagossdg, a személyek egyen-
16 méltésaga, az emberi jogok tisztelete”. A ka-
tolikusokat, tarsadalmi cselekvésiiket az egyhaz
szocialis tanitdsa vezérli, de a vilag mai fejlemé-
nyei arra késztetnek, hogy tjra atgondoljuk hit és
politika kapcsolatat, amelynek egyik vezérelve a
joézansag. Ezt azonban ,,sokszor tilharsogja az ir-
racionalis orditds”. Jogosan figyelmeztet a szer-
zG: csak egyféle politikai etika létezik, ,az isteni
parancsok erkolcse”. Ahol ez nem érvényesiil, ott
bekoszont a széthtizas és a gytilolet.

Szab6 Ferenc életmiivének kdzponti torekvé-
se olyan nagy alakjait megtalalni és értelmezni a
magyar katolicizmusnak, akik kiildetéses hittel,
etikai elkotelezettséggel torekedtek koruk em-
berének megkeresztelésére, Isten felé forditasa-
ra. AlapvetSek azok a kutatasai, melyek PAzmany



Péter és Prohaszka Ottokar életét és mtivét tarjak
fel. Amikor a Keresztények az ezredfordulont Pro-
haszka-tanulményokkal egészitette ki, azt jelez-
te, a székesfehérvari piispok tanitdsa ma is sok
megfontolandé gondolatot, lelki és tarsadalmi te-
vékenységiink vonatkozasaban is id6szerd ut-
mutatast tartalmaz, s ezekre azért is kiilonds gond-
dal kell figyelniink, mert Faludy Gyo6rgy szobor-
dont6 heviiletének vannak 6rokosei, akiket mar
az is bosszant, ha a plispokrdl utcat vagy teret ne-
veznének el. Szab6 Ferenc Prohdszka élete és mii-
vei cim{ monografidja 2007-ben jelent meg, de a
harci larma azéta sem csitult, s azok a leghango-
sabbak, akik nem olvastak Prohaszka mtiveit. Sza-
bé Ferenc konyvérdl pedig halvany fogalmuk sincs,
holott ebben részletesen foglalkozik az antisze-
mitizmus problémajaval. Nem irnék itt részlete-
sen errdl a kérdésrdl, csak azt ajanlanam, akik al-
landéan antiszemitizmussal vadoljak Prohaszkat,
tegyék mérlegre azokat a gondolatait is, amelyek
a 20. szdzad nagy egyéniségeinél is felbukkantak
és a tarsadalom javitasat igyekeztek elémozditani.
A Prohaszka ellen inditott timadasok nem a nem-
zet javat szolgdljak, hanem az § személyében és
tanitasaban voltaképp az egyhdzat allitanak pel-
lengére. Bizonyéra igaza volt Mauricnak: az egy-
haz miikodésében akad biralni valo, de ,,az egy-
haz szememben olyan emberi eszk6zok egytittesét
alkotja, amelyeket a kegyelem felhasznal, hogy
megtermékenyitsen minden lelket, akik a Réma-
ban felfogott €16 vizforrasb6l meriteni akarnak”
(Mauriac onmagdrdl, 31.). Ezek a mélyben mun-
kalkod¢ forrdsok mindnyéajunk lelkében ott zu-
bognak, s a kegyelem érintésére felfakadnak, meg-
tisztitva lelkiinket. Claudel irta: , Istenem, / La-
tom magam és elitélem magam, és nincs semmi
értékem dnmagam szemében. / Te adtad az éle-
temet; én most visszaadom Neked; jobb, ha tel-
jesen visszaveszed. / Végre latom magamat! és
teljesen elszomorit, és a bels6 fajdalomtdl / min-
den megnyilik bennem, mint a kénnyben 4z6
szem. / O Istenem, tobbé nem akarok semmit és
mindent visszaadok, / és semminek sincs értéke
szamomra. / Nem latok mast, csak nyomortsa-
gomat és tirességemet / és hidnyomat, de ez le-
galabb enyém! / Most fakadjanak fel a mély for-
rasok, szokelljen fel sés lelkem, / szakadjon fel
nagy kidltasban a termékeny tisztasag torka!” (A viz.
Szab¢ Ferenc forditasa).

Claudelre iranyitva a figyelmet, Szab6 Ferenc
kiildetést teljesit, hisz a koltS csillaga mintha le-
hanyatléban volna. Magyarorszagi népszert-
ségét a Szent Istvan Térsulat antoldgidja bizo-
nyitotta, azéta azonban a modern lirafelfogas
szembefordult a hagyomanyokkal és azokkal a
versekkel is, amelyek eszmei tartalmukkal igye-
keztek gazdagitani az olvasét. (A magyar lira
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feldolgozédsaban is hasonl6 torekvés valt uralko-
doéva: j6 néhany — bizvast allithatjuk — nagy
kolt6t szamtiztek a peremvidékre, masokroél pedig
5z6 sem esik.) Szab6 Ferenc konyvébdl nemcsak
Claudelt és altala forditott mtiveit ismerhetjiik
meg, hanem eszmék és eszmények parbeszédét
is, ez tette olyan gazdagga a kor francia irodal-
mat, amely kisugérzott és megtermékenyitette
Eurépa kultarajat. Mara ebbdl a kultirabol mint-
ha kivesz&ben volna az a szemléletméd, amelyet
igy fogalmazott meg Julien Green: ,Ha ma este
el kellene hagynom ezt a vilagot, és megkérdez-
nék t6lem, mi indit meg leginkabb ebben a vi-
lagban, taldn azt mondanam: Isten atvonulasa
az emberi szivekben. Minden a szeretetben vész
el, és jollehet igaz, hogy a szeretet alapjan itél-
nek meg benniinket, az is kétségtelen, hogy a
szeretet itél meg benniinket, amely (aki) nem
mas, mint Isten. Azt hiszem, ha a szeretet hié-
nyanak adnank a Rossz nevet, ahelyett, hogy a
szegény emberi testet stjtanank le ezzel az dtok-
kal, elstillyesztenénk egy bizonyos hamis keresz-
ténységet, és egyszerre megnyitnank Isten or-
szagat sokmilli6 1éleknek.” A végtelen vagya ez,
amely Claudel és néhany iré-kortarsa mtiveiben
éppugy megfogalmazdédott, mint példaul Mau-
rice Blondel filozéfiajaban. Action cimd mtivében
Szabd Ferenc igy 0sszegzi a bolcsel6 meglatasa-
nak lényegét: ,Az emberi akards dinamizmusa
ellenallhatatlanul ki akarja egyenliteni a konk-
rét cselekvéssel a végtelen vagyat: de ugyanak-
kor az ember naponta megtapasztalja tehetet-
lenségét, cselekvésének befejezetlenségét.” Akar
Claudel gondolkodasanak és irodalmi alkotésai-
nak eszencidja is lehetne ez a megfigyelés: a ka-
0szbdl az egyenstily, a toredékességbdl a teljesség,
sotétségbdl a fény felé. Szabd Ferenc forditasa-
boél a Magnificat részletét idézem ennek bizony-
sagaul: ,Isten, aki szellemeddel megkeresztelted
a kdoszt / és aki Husvét vigilidjan papod lehe-
lete altal exorcizélod a keresztvizet / Megtermé-
kenyited keresztvizeddel a mi emberi viziinket
/ 1gy lesz friss, dics6séges, mulhatatlan, romol-
hatatlan! / A tiszta viz szemtink altal 1t és sze-
miink filiink altal hall / Es a hatszoros forrasbol
megitatott vérpiros ajkak altal izlel, / Es szinezi
htisunkat és alakitja formalhat6 testiinket / Es
mint a nagyszer(i eszme megtermékenyiti a ma-
tematikai alakzatokat. / A teoréma szerint rend-
berakva a burjanzo elemeket / Ugyantigy a sar-
test alatt a dics6ség-test lakozik. / Es az éjszaka
arra vagyik, hogy feloldédjon a fényben.”

Efelé a fény felé torekedett Claudel, s tuszkolta
baratait is. A legnehezebb dolga André Gide-del
volt, aki bevallottan homoszexualis 1évén, dlland6
lelki draméban alkotta meg zsenidlisnak mond-
hat6 életmtivét. Nem az 6rok élet foglalkoztatta,



hanem a nyugtalansag: a ferveur (Szab6 Ferenc
szerencsés kifejezésével ,izz6 1étezés”), amely
végelemzésben a tavlatok tagadasat, a pillanat-
nak élés 6romét jelenti. Sok fiatal gy érezte, hogy
egyes miiveiben mintha az evangéliumok felé
tajékozédna, &m életformaja utdbb eltaszitotta
Sket. Claudel arra buzditotta, térjen meg, de
Gide hajlithatatlannak mutatkozott. A Vatikdn
pincéi kiilonben vilaghird regényében nyilt uta-
last tett a homoszexudlis vonzalomra, amely
Claudelt mélységesen felhaboritotta és heves el-
lenkezésre késztette. Gide viszont kérddre vonta
Claudelt, milyen jogon itélkezik fol6tte. Bizonyos
években ugyan felmeriilt benne, hogy a katoli-
cizmus ideélokkal ismertetné meg, s atformalna
életét, de eltaszitotta gondolatainak megvalosita-
satol a merev dogmatizmus, és a kizarélagos, a
szeretetet elutasit6 moralizmus.

Jacques Riviere ennek a kornak egyik legjelen-
tésebb tanulmény- és esszéirdja, maig hivatkoz-
nak Claudelrdl és André Gide-r6l sz616 irasaira.
A réla irtaknak kiilonos érdekességet kolcsonoz,
hogy Szab6 Ferenc Németh Andor kiadatlan ira-
sara tamaszkodik elemzése soran. A Gide kore ci-
md, jorészt francia nyelvi tanulmany bevezetgjé-
ben talalé mondatra bukkanunk: ,Amileginkabb
jellemzi a 20. szazad legkivalobb szellemeit, az a
bizalmatlansag a kozvetlen adottsdgokkal szem-
ben. Bizalmatlansag érzelmeinkkel szemben
(Proust), bizalmatlansag eszméinkkel szemben
(Gide), bizalmatlansag mindazzal szemben, ami
tudatlan, szemben az inspiraciéval (Valéry).”
Ebbdl a bizalmatlansagbol magasodott f61 Clau-
del életmiive, utat keresve a végsd bizonyossag
felé, s ennek lett ellenhatdsa példaul Bergson fi-
lozofidja és az abszoltitum felé torténd torekvés,
melynek eredményei lettek a konverziok.

Német Andor félig magyar félig francia kéz-
iratban maradt szellemi Onéletirasa pontosan
tiikrozi a szellemi zavar és ttkeresés néhany
eredményét, egyebek mellet Riviere ingadoza-
sat Claudel és Gide, az éltaluk képviselt eszmé-
nyek kozott. Riviere végiil nem kevés lelki harc
utan, részben a kolts 0sztonzésére konvertita lett,
mig a hozza hasonlé kétségekkel vivodo Alain
Fournier nem kovette baratja atjat. Elmondhat-
juk azonban, hogy a regényiré legfontosabb m-
vében, Az ismeretlen birtokban bamulatos szép-
séggel és hitelességgel abrazolta az egykori
teljesség utan érzett emberi vagyakozast. Az is-
meretlen birtok, amelyet a II. vilaghaboru el6tt a
fiatalon elhunyt Lovass Gyula forditott le, talan
ezért is gyakorolt nagy hatast a harmadik nem-
zedék irdira. Lovass az Eziistkorban, e rovid
életd folydiratban alapvet6 tanulmanyt jelente-
tett meg A jitékos Eropdrdl. Ebben részletesen fel-
tarta a két vilaghabora kozotti irodalom f6 erd-
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vonalait, amelyek koziil egyiknek a gyermekség
elvesztését és a visszaszerzésére folytatott kiiz-
delmet mutatta. Olyan ez, mint egy folytonos
,lelki kaland” (e szavakkal jellemezte Giraudoux
regényeit Thibaudet). A jatékossag voltaképp az
értelmetlen val6sagtol valé elszakadas jegyében
sziiletett, s helyébe egy fikciot allitott, melynek
az volt a lényege, hogy létezik egy boldogabb,
idedlisabb valosag is, amelyért érdemes aldoza-
tokat hozni. Meglehet, hogy Alain Fournier so-
sem kovette Riviere ttjat, regénye mégsem meg-
rogzott ateista, hanem egy 1élekben meglelhetd
valésag mive.

A magyar ir6 azért foglalkozott Claudel és
Riviere levelezésének akkor megismerhet$ do-
kumentumaival, mert maga is Riviere-hez hasonlé
lelki utat jart be. Szab6 Ferenc szamunkra is iz-
galmas kérdést vet fol: vajon a kereszténységet
vallal6 Németh Andor, J6zsef Attila egyik legked-
vesebb bardtja (és réla sz6l6 kitting konyv iréja)
nem hatott-e ezzel is a koltGre. Jozsef Attila élet-
miivének feldolgozasa kozben kittind konyvek és
tanulmanyok sora ir6dott, de mintha ez a kérdés,
illetve a r4 adhat6 valasz nem kapott volna kel-
16 hangsulyt.

Boldog kor, mondhatjuk a Paul Claudel és kon-
vertita bardtairdl sz6l16 konyv elemzései (és for-
ditasai) olvastan. Mert boldog az a kor, amelyben
a szeretet a kozpont és eszmék vivnak egymas-
sal, s nem gytilolet vezérli az emberi gondolko-
dast. (Szent Istvdn Tdrsulat, Budapest, 2013)

RONAY LASZLO

BAGER GUSZTAV MAGASSAG ES
MELYSEG; MEGIS, MEGSE, MEGIS

Bager Gusztav a Saturnus redivius. Wedres 100 ci-
m 2013-ban irt versében két koltészettani lehe-
téséget foglalt szavakba. Az egyik ,a szoveg
poszt-neo-terrorizmusa”, a fragmentumok soka-
sodasa, a , recepcié- és a slam-poetry esztétikaja”.
A masik a folyamatosan megujulé poétikai, re-
torikai, mtifajelméleti, beszédmddbeli valtozas, a
legtokéletesebb magyar nyelvi véltozat megta-
lalasara val6 allandé torekvés. ;

A Magassdg és mélység cimi konyv (Uj Ember Ki-
ado6, Budapest, 2012) egyrészt az 1996-t61 megje-
lent tizenegy kotetbdl osszedllitott valogatas, mas-
részt a legtijabb alkotasok gytjteménye. A két vers-
csoportot Osszekapcsolja a Bibliaban szavakba fog-
lalt Isten-, teremtés- és halalfogalom, a szovegek-
ben megjelend gondolat-, kép- és vonatkozastor-
téneti utalasrendszer. A konyv belsd szerkezete is
utal a teremtés Esképére. A hét részre osztott szo-
veghalmaz felidézi a hat napos teremtéstorténetet
és a hetedik nap megszentelését, melynek jeleznie



kellett a valasztott nép egybetartozasat, esziikbe
kellett juttatni a gondviseld Istent, aki kezében tart-
ja az egész vilagot. A hét rész azonban nem koveti
az 6szovetségi teremtés és az azt kovets hetedik
nap rendjét. A kotet verseinek elsé csoportja kap-
csolédik ugyan a teremtéshez (a , kezdet”-hez), iga-
zaban azonban a 1élek, a test, a létezés, a krisztu-
si kinyilatkoztatas, a kisded Jézus felemlegetésé-
vel, a Példabeszédek konyvében szereplS szemé-
lyekre utaldssal nem a fizikai-biolégiai, hanem a
szellemi-lelki teremtést tematizalja. E versekbe, és
a kotet tobbi ciklusdba beépitett szovegrészletek,
rajatszasok, utalasok, idézetek a konkrét, szoveget
formalo beszél6 és az Gjjateremts befogaddk sza-
mara az élet szakralis hatterét jelenitik meg. Ebben
a szOvegosszefliggésben az élet a halalba tart, a ha-
lal azonban nem a vég, hanem valaminek a kezdete.
Krisztus itt ,nem eszme, nem vallas: élet”. A kinyi-
latkoztatds ,kizarélagossdg”, az ,lidvosség-bi-
zonyossag”, az , Ur kegyelme”, Isten irgalma, az
Istenben megnyilatkoz6 , egyetlen kozmikus to-
talitds” iranyitja az életet.

A kotet természetesen nem hitvallas. Pusztan
arrdl van szo6, hogy a szerzdvel azonos lirai én
gondolkodasdban elevenen élnek a bibliai textu-
sok, kiegészitik a nagyon is 21. szazadi vilagot, vi-
szonyulnak a szakralis szovegekhez. Ezzel pedig
egyszerre foglaljak szavakba az aktudlis jelent és
az 6roktol valo igazsagot. .

Jél mutatja a két szféra szimbidzisat az Eldadds
cimd szoveg. Az alkotas pretextusa az Apostolok
cselekedeteinek 27. és 28. része, Szent Pal torténe-
tének egy része. A bibliai szovegbdl a versben fel-
villan a viharba kertilt hajo, a tengerbe vetett vas-
macska, a foldnyelvre futott vizi jarmd, a partra
Gsz6 katonak és foglyok és a deszkakba kapasz-
kod6 menekiilSk, a Méltara jutokat emberségesen
fogado helyi lakosok képe. Es felvillan a foglyok
kozott 1évé Pal apostol, aki az Osszeszedett r6-
zsékkel egytitt egy viperat is felmarkolt, amelyik
megmarta. Meg felvillan a vidék els6 embere,
Publiusz, aki hazéba fogadta a menekiilSket, s
akinek beteg apjat Pal imaval és kézratétellel meg-
gyogyitotta.

Az Apostolok cselekedeteibdl atvett szovegda-
rabok ugyanakkor nem uraljék el a részletet. Nem
az torténik itt, mint ami Rénay Gyorgy Zakeus a fii-
gefin cimt konyvében, ahol a bibliai histéridkat a
szerzg attette a 20. szdzadi ember gondolkodas- és
beszédmadjéba. Bager Gusztav a torténetet hozza
igazitja korunk kommunikaciés formajahoz, az
,€l6adas” gyakorlatdhoz, amelyik, rendszerint
vacsoraidében, biztositja valamelyik tévésorozat
egyik adasat vagy él6ben prezentélja az amerikai
nézSknek az észak-afrikai hadicselekmények va-
lamelyikét. A miifajigényei szerint a verstorténés
is , kerek lesz”. Kezd&dik a bajbajutott hajo képé-
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vel, az értéktelennek tekintett lexikonok, bakelit le-
mezek és mas dibdédbsagok kihajigalasaval a ha-
jobol, a forgdszéllel, a tengerbe engedett vasmacs-
kéval, a hajo szétszakadaséval. A szoveg utolsé har-
madaban jelenik meg Pal, mint az egyik haj6torott,
a venyigék kozé fogott vipera, az ltala ejtett seb,
a mégis egészségesen maradt idegen, aki imaja-
val meggyodgyitotta az ket befogadd beteg édes-
apjat, majd elindult Réma felé. Az Eléadds torté-
netsora tehat nemcsak a katasztréfa-kozvetités
sablonjaiban imitalja a televizié adas mtifaji el6-
irasait, de eleget tesz a sorozatok szabélyainak is.
Elmond egy katasztrofatorténetet, talalkoztat
két eltérd kultiraju embercsoportot, szerepeltet
egy varatlan eseményt, majd — a hajétttal — hap-
py anddel zarja a torténetet. Kimarad a Szentlélek
dontése, Pal kivalasztasa a hirdetésre és a tanitasra,
a zsidok és a gorogok téritése, jeruzsalemi ttja és
az apostol tovabbi torténete. Nem Szent Pal a vers
témaja. A verstorténésbe csak néhany mozzanat
épiil be a Szent historidjabol. Ez a néhany moz-
zanat azonban nyilvanval6va teszi a Teremtd és
Teremtett viszonyat abban a formaban, ahogyan
ez a szerzGben €l

Az Eléadds ugyanakkor példa lehet arra is,
miként birtokolja és hasznalja az alkoté a szo-
vegformakat. Van a kotetben titemhangstlyos
metrikus vers. Ilyen a Mindent vissza. Ez azon-
ban nem felez6 nyolcas vagy mas tiszta forma,
mint az Ejszakai repiilés. Ebben a 19 soros alko-
tasban nemcsak az titemek szétagszamai térnek
el, de akad olyan sor is, amelyik nem szabélyos
sormetszettel tagolhaté. Van ugyanakkor id6-
mértékes elvii szabadvers, rovid soru szélamso-
ros és hosszil mondatsoros szabadvers, titem-
hangstlyos és idomértékes ritmussal indulé és
képvers formaval befejez6d6 alkotas (A pokol eld-
szobdja) és prozavers. Ilyen az Eldadds. Tipogra-
fiailag lapszéltdl lapszélig tart, a szoveg kohe-
rencidjat azonban a rovid és hosszti mondatok
valtakozasa, tobb jelentésti szakralis képek és is-
métlédS gondolatalakzatok biztositjak.

Es még valami 0sszefogja a Magassidg és mély-
ség kotet verseit. Egyrészt a szakrélis helyekre és
helyzetekre utal6 gondolatok, alltzidk, rajatsza-
sok, soratvételek; ezek mellett a szerz6 mozgo-
sitja a magyar és az eurdpai kulttarat egy-egy
miifaj vagy sor idézésével: az ima szévegforma-
javal, az Enekek énekének fordulatdval, Kecske-
méti Vég Mihdly, Batsanyi, Vorosmarty, meg
Shakespeare és Shelley versébdl val6 soratvétel-
lel. Méasrészt a kotet egységét erdsiti a hasznat
versnyelv, melyben évszdzadok hagyomanya
keveredik a 20—21. szazadra jellemz6 fogalmi
megnevezéssel, sz6fordulattal.

2012-ben jelent meg a mégis, mégse, mégis ci-
mi verseskotet is (Széphalom Konyvmihely,



Budapest). A konyv sok mindenben kiilonbozik
az el6z6t6l. Ebben nem a szakralis és kulturalis
aura a meghatarozo. A Két élet cimd vers kezdd
mondatat forgatva itt é&s most nem , lelkiinkkel”,
hanem inkabb a , testiinkkel” éliink.

A kotetnek van egy jol érzékelhet6 kiils6 kore.
Ez az életnek teret ad¢ vilag, a globalizalod6-uni-
formizalédé tarsadalom. A mindent elpusztitd
drog (Eurdpa). Az elkiilonild, ,lent” és ,fent”,
ahol alul vannak a ,,szegények” és , hajléktalanok”,
az erkolesben egyre jobban sz(ikélkodd és megva-
sarolhato , firkaszok”, a mindig kiviilrél érkezg,
rosszra vive , kisértés”, feliil pedig a , tehetSsek”,
az ,elit”, a ,média celebek” (Idebent). Alenti vilag-
ban az élet visszafelé tart a 19. szazad kdzepéhez.
A bolti elarusitondnek itt és most egyetlen 6rome
van csak, akdrcsak a masolasban kedvenc bettijéhez
érkez6 Akakij Akakijevicsnek, az, amikor felhtizza
aredényoket. Ebben a vilagban a parvalasztasban
mdr nincs személyes vonzalom, csak szdmba johet6
esetleges anyagi biztonsag. A tarsadalom sorsét is
a haszonelvii szamitgatas donti el. ,, A kérdés ma is
az — olvashato a Kozok cimii versben —, ki ural-
kodik Soprontél Nyiregyhazaig, / Budapesttdl
Pécsig és Szegedig”, a hatalomba keriil6k ma is
,Aratni szeretnének, vetni elfelejtenek”.

Akolt6 ebben a kiils6 vilagban gondolja el ma-
gat az irodalmat mint az élet részét. Helyenként va-
ratlanul teszi ezt meg. A Definicidk végére rakja a
vilag és a relativ szépség ellentéteként Wedres San-
dor egyetlen szobol all6 versét, a ,, tojaséj’-t. Az Eb-
resztében J6zsef Attila Altatdjabol emel be szava-
kat, szoszerkezeteket, mikozben a vers feliitésében
ez olvashato: ,ma kimaradést kap a nyelvtan / el-
tavozasra mennek a szavak”. A mostanaban sokat
emlegetett irodalmi kdnont a hagyoméany és a mo-
dernség, inkabb a ,,szekértdborok” harcat Kinonok
kanonokja cimmel emelte versbe. Az irodalom al-
talanos devalvalodasat, a szerz8k ,, hidbaval6 és hit
akarasa”-t verstarggya tevé szerz8 a Gondolatok
a konyotdrban legreménytelenebb soraval inditja a
Konyvek dltal cim( versét: , Miért e lom?”

Amégis, mégse, mégis kotet ugyanakkor a maga
teljességében mutatja Bager Gusztav koltészetének
egyik jellegzetes Gjdonsagat: az Gj koltsi nyelv meg-
alkotasat. Minden kolt6 csak akkor szamithat tar-
t6s és valodi figyelemre, ha nyelvhasznalata nem
,normakovets”, hanem , normasérts”. A 20. sza-
zadban két latvanyos ,normasérts” szerzd volt:
Ady és Juhasz Ferenc. Bager Gusztav nyelvterem-
tése nem mérhetd hozzajuk, hiszen 6k el6zmények
nélkil robbantottak szét a koltészet nyelvi és te-
matikai hatarait. Bager Gusztdv nyelvijitdsa mas
természetii. A20—21. szazad fordul6jan a retorizalt
kolt6i nyelvbe besziiremkedtek divatszavak, a
sajtonyelvbdl atkertiltek sokaknak homalyos ér-
telmd Gj sz6formak, amelyek azt az érzetet is kelt-
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hették, hogy az egymas nyomaba 1épé 1j és Gj di-
gitalis nemzedékek fordulatai 6k. Ez a sz6készlet
néhol kiegésziilt kozgazdasagtanbdl és mashonnan
a kozbeszédbe keriilt formakkal. Bager Gusztav kol-
t6 kifejezésmodja ezzel szemben szervesitette a koz-
gazdasagi, jogi, szociologiai, filozofiai, teoldgiai és
kultiratudomanyi szovegrétegeket. Az az ambi-
ci6ja, hogy mindenki befogadhassa a mtveket, s
akar észre se vegye, hogy a magyar nyelv j val-
tozata szol hozza.

SIPOS LAJOS

KAISER LASZLO: |
GALAMBOK ES VEREBEK

Kaiser Laszl6 sokmdtifaji alkoté — nem véletlen,
hogy szdmtalan irodalmi dij kitiintetettje. Jelent
mar meg interjikotete, ir novelldkat, esszéket,
publikal verseket, foglalkozik irodalomelmélet-
tel — és mindemellett konyvkiadéssal is. Ujabb
munkdja a nagyon beszédes Galambok és vérebek
cimet viseli. A vékonyka kotetet igy jellemzi a szer-
z6: ,Harmincharom vers és egy maroknyi vers-
forditas. Ennyire tellett koltSként az elmult harom
esztenddben. Igy is probalok rendet vagni és va-
lami fényt folmutatni s6tétls vilagunkban. Es 6n-
magamban.”

Rend és fény. Talan ez a két kulcssz6 az idézett
szOvegben. Arend, a rendezettség, a rendszersze-
riiség egyszersmind vilagossagot, attekinthetSsé-
get is eredményez. Ezt a fajta rendet igyekszik
megteremteni életében és koltészetében Kaiser
Laszl6. A kotet nyitéversében tomoren megfogal-
mazza a kolt6i szerepvallalds lényegét: ,, vonz
engem a font és lent, / tudom én, hogy j6 ez igy,
/ s érzem most a végtelent (...) s velem vannak
tarsamul / galambok és vérebek” (J6 ez igy). Ez az
inditas azért is érdekes és izgalmas, mert a konyv
zarédarabja egy olyan esszé (A koltészetrdl, a vers-
irdsrol, az 0s-emberirdl), amelyben az frasnak mint
cselekvésnek és Onkifejezésnek a sziikségességé-
16l elmélkedik, és kovetkeztetése megkérddijelez-
hetetlen: ,,az emberi lét maga a koltészet”.

A versekben pedig ott lapul mindaz az 6rok-
emberi, ami a kolt6i (mtivészi) szerepvallalast in-
dukalja. Nem véletlen tehat a Vincent van Gogh
emlékének szentelt vers kérdésfelvetése: ,, Azért
az egyért érdemes volt, / azért az egyetlen eladot-
tért?” Mert ez nem kérdés. Ez nem lehet kérdés.
Ahogy Kaiser megfogalmazza: ,tenni mést / tgy-
sem lehet”. Hiszen ahogy a cimben jelzett jeles
fests, ugy a kolts sem spekuldl. Csak alkot. Ki-
préseli magabdl, ami fesziti. A hitisag, a siker, az
elismerés, a hirnév mind mésodlagos.

Talan épp ezért értelmetlen mindaz, ami nap-
jainkban is megosztja az irétarsadalmat: az iz-
musokhoz val6 kotSdés felerdsitése, talhangsu-



lyozasa, s ezzel a nemzeti irodalom szétszakitasa,
szekértaborokra osztasa. Kaiser kell6 humorral
fliszerezett csipkel6déssel, irénidval fordul a két
tdborhoz — szeretettel figyelmeztetve Sket e
szemléletek torz voltara. Alljanak itt szemlélte-
tésként a két parodisztikus vers egymaéssal fele-
sel6 nyitdsorai: ,,Lemondtam a magas 16r6l / meg
a kényes olvasordl” (Vadmagyarok, tartsunk ossze).
,Nem szallok le magas 16rdl, / lemondtam az ol-
vasérol” (Posztmodernek, tartsunk dssze).

Nyilvan az sem véletlen, hogy ezekben a ver-
sekben kiknek allit emléket, kiknek az irdsat ci-
tdlja mottoként versei elé. A mar emlitett van
Gogh mellett Kazinczy Ferenc, Marai Sandor,
Szervac Jozsef és Balassi Balint nevét sorolhatjuk
fel. ,,Micsoda had kisér téged” — irja Szervacra
emlékezd versében (Vert sereg) — utalva a mél-
tatlanul koran elhunyt kortéars-6ridsokra.

Fontos szakasza a konyvnek a csalad és a csa-
ladi szeretet koré épiilS frasok sora. A koran elhunyt
szlil6k emléke még most is mély fajdalommal tol-
ti el a koltét. ,, Immar harminc éve szorit téged a fold,
/ engem hidnyod” — frja édesanyjara emlékezd ver-
sében (Nem gyogyit). Megrazo sorokkal emlékezik
édesapjara is: , Becsukédott, mint a kagylo, / don-
tése mar egyszemélyes: / eldobott gyongy, s annyi
tortént, / utas megtért lakhelyéhez” (Becsukddott).
A veszteség pétolhatatlan, de a fajdalmat enyhit-
hetik az é16k. A gyermek és a hitves jelentik a leg-
f6bb tdmaszt és a reményt. , Vonz a mélység, s ha
nem vagy, / semmi lesz a minden: / maradjunk
meg egymasnak / gyonyord bilincsben” — irja a
feleségének, Pereszlényi Helganak ajanlott versé-
ben (Mondd).

Kellenek persze az egyéb kdznapi fogdédzok,
kapaszkoddk is, hiszen elgépiesedd vilagunk
maga ala gyotorte a hagyomdanyost, az élhetét.
A valtozas mar-mar katasztrofalis irdnyt vett: a
,hivé elhagyta templomat” (Maradtak bennem), , ki
tudja még, / hany arva keresi Istenét” (Valaki al-
tatja gyermeket), és , nincsenek mar sirok kint a te-
metdSben, / s nincsenek ott halottak, s nincsenek
emberek” (Vizid). S mintha ezt keser( létallapotot
tdmasztana ala a mtforditas-ciklus néhany da-
rabja is: ,hozzdm a sziirkeség valo (...) meg az ut-
ca mocska és a sir” (Vilhelm Ekalund: Mint a nap-
fény), bizonyitva, hogy nem egyedi jelenséggel
allunk szemben.

A tiléléshez erdre, hitre és egymds tdmogata-
sara van sziikség. Nem véletlen, hogy ezt erdsiti
Kaiser Laszl6 is, amikor — kozeledve a 60. élet-
évéhez — mérleget von: ,, Huszonhat-huszonhét
esztend@s koromban vesztettem el sziileimet, az
azota eltelt hosszu évek soran csalédtam haza-
ban, kozdsségben, emberben, nében, baratban,
gyerekben. Ha minderrdl sz6lok, szemernyit sem
enyhiil a kin. S az elmult hosszi esztendSk alatt
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rengeteg fényt és ragyogast kaptam, hitet, er&t
hazatol, kozosségtsl, embertsl, nétél, barattol,
gyerektol. (...) Ez a mérleg nekem béven elég...”

Szépen felépitett, dramaian sdritett konyvet
tett elénk Kaiser Laszl6. Az olvasok lelkiisme-
retét mozgosito kérdések sajognak itt. Szikrazéan
tiszta mondatok, bolcs megfontoltsag és igaz em-
beri érzések. (Hungarovox, Budapest, 2012)

OLAH ANDRAS
PAVEL LUNGIN: A SZIGET

Pavel Lungin filmjének helyszine egy vilagtol el-
zart, orosz ortodox kolostor, a tenger kozepén. Zord
éghajlati viszonyok, koparsag, minden fehér vagy
fekete, hoval boritott t4j, melynek egységét meg-
bontjak az egyenetlen sartocsdk, a mol6 deszkai kor-
hadtak, hidegséget araszt minden. A film kézponti
alakja Anatolij atya. Kiilsejében elhanyagolt, meg-
lett kort, kénnyen haragra lobbané ember, sze-
mébdl azonban felfoghatatlan derd, Istent6] szar-
mazo josag, szeretet arad. Anatolij atyat tobb mint
harom évtizede stlyos blintudat nyomasztja. A ma-
sodik vilaghdboriban, 1942-ben tengerészként
szolgalt, kazanf(it6ként. Parancsnokaval, Tyihon
tengernaggyal a németek fogsagéba esett, akik fel-
ajanlottak neki, ha megoli Tyihont, 6t szabadon en-
gedik. A halaltél &rjongve rettegd, fiatal Anatolij re-
meg0 kézzel ral6tt Tyihonra, aki atesett a korlaton,
s elttint a tengerben. A németek szabadon enged-
ték Anatolijt. A lelki traumatodl a tengerparton ajul-
tan heverd ifjira szerzetesek taldltak ra, magukkal
vitték. Anatolij belépett a szerzetesek kozé, s csak-
tgy, mint katonaként, a kazan f(itése a feladata. Fa-
radhatatlanul tolja szénnel megrakott talicskajat,
magdanyosan iildogél a kemence mellett, figyelve
a lobogpb tiizet, amely egyrészt a karhozat lehets-
ségét, masrészt az Anatolijban zajlé megtisztulasi
folyamatot jelzi. Anatolij atya sziinteleniil imad-
kozik, Krisztus kegyelméért konyorog, de az alta-
la lel6tt Tyihon bocsénatat is kéri. Képtelen sza-
badulni tobb évtizeddel ezelGtt elkovetett blinétdl,
hogy megszegte a ne 0lj parancsat, elvette egy ma-
sik ember életét, hogy 6 élhessen. Retteg attol, hogy
bér a foldi életét megnyerte, iidvosségét elvesztette.
Isten kegyelme azonban folyamatosan mtikodik,
hiszen az embert 01t Anatolij atydnak kivéalasztott,
csodatevd, szent hire van, sokan keresik fel a hivek,
testi-lelki gy6gyulast remélve t6le. O pedig, bizal-
mat maximalisan Isten josagaba és kegyelmébe vet-
ve, meggyogyitja a hozza forduldkat.
Anatolijhoz ambivalensen viszonyulnak szer-
zetestarsai. Eloljaréja, Filaret atya szdmara nem
kétséges, hogy Anatolij Isten valasztottja. Elis-
meri, hogy 6 nem érti a jeleket, szemben Anato-
lijjal, aki profétai képességekkel rendelkezik,



elére megérez dolgokat, igy azt, hogy ttiz tit ki a
kolostorban, de sajat halala napjat is. Filaret atya
gyotrédik amiatt, hogy csak szeretne j6 lenni, de
, Kevés az erény bennem, és sok a biin”. Am Anatolij
folteszi a kérdést: ,,Erény’ Az erenymm biizlenek
az Ur el6tt. Valoban érzem a biizét.” Anatolij atya
Isten kifiirkészhetetlenségén, a kegyelem felfog-
hatatlansagan topreng: ,, Azon csoddlkozom, hogy
miért én. Miért engem vilasztott az Isten a kozosség
vezetésére? Inkdbb akasztofa illetne a biineimért, ehe-
Lyett majdnem szentté tett.”

Az eldljaroval ellentétben Job atya nem szereti
Anatolijt, mivel szdmara legfontosabb a szaba-
lyok, elGirasok betartdsa, s képtelen elfogadni
Anatolij atya Ontorvénytinek — val6jaban mindig
az Ur akaratat kovet6 — személyiségét. Anatolij
sem mentes a gyarlésagoktol, gyakran bosszantja
szerzetestarsat, bekeni festékkel a kilincset, hogy
Job atya keze fekete legyen, ha hozzaér. Az ellen-
szenvnek azonban mélyebb, transzcendens oka is
van. Anatolij kérdésén, hogy Kéin miért 6lte meg
Abelt, Job atya elszor feldiihodik, de kés&bb azt
vélaszolja: ,Megmondom miért. Probdltam, mint te,
mdsoknak segiteni. De az Ur nem akarta elfogadni az
dldozatomat.” Job atya tehat megéli az Istentdl el-
vetettség érzését, s ennek nem taldlva magyara-
zatat, a hivek éltal szentnek tartott Anatolijra zu-
ditja haragjat, nem értve, hogy G miért kapta meg
az Ur kegyelmét. Am azt még Job atya is elismeri:
Ha szenttel élsz egyiitt, szentté vilsz.”

A btintudattél gyotort Anatolij atya mellett
mindvégig ott van az isteni gondviselés, torténete
Istentd] elSre eltervezett, s végiil kiteljesedik. Ki-
deriil, hogy Tyihon nem halt meg, Anatolij csak a
karjat sebesitette meg. Evtizedekkel késébb el-
hozza a szigetre a lanyat, akit megszallt az 6rdog.
Anatolij atya Krisztus hatalmaval kitizi a 1anybol
a satant, meggyogyitva ezaltal a lelkét. Utana pe-
dig meggyonja a halalkodé Tyihonnak, hogy mit
tett a hdbortiban, s a bocsanatat kéri. A keresztény
szertartadsokat mar rég elfelejts, de lelkében tiszta
Tyihon arca csak egy pillanatra rezdiil meg, de
utana visszatér szemébe a szelidség, s azt mondja,
mar rég megbocsatott Anatolijnak.

Anatolij atya ekkor ugy érzi, teljessé valt az
élete, mindent elvégzett, amit az Ur kijelolt sza-
mara a foldi vilagban, s a halalra késziilédik. Le-
vetve koszos, rongyos ruhdit, hofehér kontdst 61t
magara — mintha magat Jézus Krisztust testesi-
tené meg —, lelkileg-testileg megtisztulva késziil
Isten szine elé allni. Ekkor is aldzatos azonban,
hiszen azt mondja: ,Nem félek meghalni. Az Isten
szine elé dllni félek. Biineim siilya nyomaszt.” A ré-
miilt Job atya kérdésére — ,,Hogy kellene élnem?”
— pedig igy vélaszol: ,Mindnydjan biindsok va-
gyunk. Elj, ahogy tudsz. Csak probdlj meg ne tiil sok
biint elkovetni.”
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Val6ban, mindannyian gyarlék vagyunk, fo-
lyamatosan botladozo lelkek. Amiben mégis biz-
hatunk, az Jézus végtelen kegyelme. Mert Krisz-
tus egyszerre igazsagos €s irgalmas, ami emberi
ésszel szinte felfoghatatlan, de az O szamara ter-
mészetes. (A sziget — orosz filmdrama, 2006;
Forgalmazza: Etalon Film Kft., Budapest, 2013)

BODNAR DANIEL
BUNOK, CSODAK, SZENTEK

Idén janudr-marciusban a Bozar, Briisszel Szép-
miivészeti Mizeuma, az elmult kétszaz év mexi-
kéi ex voto festményekbdl tart 6tvenharom darabot
a latogatdk elé Biinok és csodik cimmel. Az ex voto
olyan fogadalmi ajandékot takar, amelyet az
ember a meghallgatott konyorgésért, a bajban
nyujtott segitségért adomanyoz Istennek, a Sztiz-
anyanak vagy valamelyik szentnek. Az er&sen
istenhivé Mexikéban nagyon gyakori, hogy az
emberek vallasos tematikaji képek készitésével
fejezik ki halajukat egy naluknal magasabb isteni
entitdsnak, majd ezeket a targyakat a templomba
viszik felajanlasra. Az ex votdk mélyen a "populdris
kultiraban’ gyokereznek, igy a bozari tarlat is tobb-
ségében naiv fest6k gyermeki egyszertiséggel ki-
vitelezett alkotdsaibdl allt. A kiallitott alkotasok
koziil csupan egynéhany tulajdonithaté professzi-
onalis miivészek gondos ecsetvonasokkal 1étre-
hozott munkajanak.

A naiv mtivészek altal készitett ex votokon a ki-
dolgozott formdk és az elvont tartalmi konst-
rukcidk hidnyaban nem a mtivészi, hanem sokkal
inkabb a torténeti értéket érdemes keresni. Ezek a
képek altalaban egy transzcendens lényt, finom
konttirokat nélkiilozs, de konnyen megérthetd
torténeteket és kiséré textusokat is tartalmaznak.
Ugyan a mexikéi alkotasok egyike sem hasonlithatd
példaul a nagy francia festd, Philippe de Cham-
pagne Louvre-ban taldlhat6, a miivészi tokélyt, s
a fény-arnyék rendkiviil finom kontrasztjait meg-
elevenit6 1662-es ex votdjahoz, a mexikéi képek
mégis fontos szerepet toltenek be a tarsadalom mo-
ralis kédjainak az elevenen tartasadban (legyenek
ezek vallasos erkolcsi mércék vagy éltaldnos kozos-
ségi etikak), illetve a blinds és az erényes cselekede-
tek meghatarozasaban.

A kidllitott anyag modern és 19. szazadi ké-
peket is tartalmaz. A képek tematikaja és forma-
vildga vilagosan tiikrézi, hogy napjaink ex voto
képei mennyire més tarsadalmi problémékkal
foglalkoznak, mint el6djeik. A szerény tarlatot
bebarangolva lehetSsége nyilik a latogaténak el-
gondolkodni azon, hogy a technolégiai vivma-
nyokkal atsz6tt modern vildg milyen kihivasok
elé allitja az ex votok festdit, hogy milyen mas fo-



gadalmi aktusok vehetik 4t a festmények szere-
pét a jovében, hogy ezeken a képeken a sajat
dramék mennyire tiikrozik a kozosség megpro-
baltatasait, s hogy léteznek-e szigort értelemben
vett ex voto tipusok a mexikdi festészetben. Pat-
ricia Harrington szerint az ex voto festmények a
mindenkori torténeti kontextusukba szorosan
bele vannak dgyazva. Harrington a 18. szazadi
ex votdk vizsgalata soran megallapitja, hogy az
emberek megproébaltatasai a pestisjarvanyok
idején egyértelmtien visszatiikr6z6dnek a Gua-
dalupei Szent Sziizet dbrazolé képeken. Ebbsl
az kovetkezik, hogy a naiv fest6k munkajuk so-
ran a szentek mindenki altal jol ismert attribu-
tumait vetették vaszonra. Az ex votdk tehat bea-
gyazodnak egyfajta torténeti kontextusba: az
egyéni torténetek és elképzelések ezek kozott a
korlatok kozott mozoghatnak csupan.

Bar a tarlat szamos gondolatot felvet a lato-
gatokban, volumenét tekintve mégsem ad mo-
dot arra, hogy a mult szdzadok és napjaink fo-
gadalmi képei kozott megbtivé hasonlésagokat
és kiilonbségeket részletesen feltérképezziik. To-
vabba, hogy megvizsgaljuk, mely korban mely
szentek jelenléte domindl leginkabb a festmé-
nyeken, megértsiik, hogy a hdla milyen médon
jut kifejezésre az egyes korszakokban, s feltar-
juk, hogy az egyes kompoziciékban milyen val-
tozasok mentek végbe az évtizedek soran. Ha el-
tekintiink attél a tényt6l, hogy a kiallitott anyag
tal kicsi, még akkor sem tudjuk nem észrevenni,
hogy a szentekhez intézett fohaszokat dbrazold
képek nincsenek is jelen benne. A képek tobbsé-
gén vagy a Megvalt6 Krisztushoz konyorognek
az emberek, vagy pedig Mariahoz, és sajnos csak
egyetlen olyan festmény van a tarlat anyagaban,
amelyen egy szenthez, nevezetesen Szent Mik-
16shoz esdekelnek a konyoriiletre szoruldk. A hia-
nyossagok ellenére a tarlat tiizetes attekintése
utdn a latogaté mégis konnytiszerrel megallapit-
hatja, hogy az ex voto fest6k hasonl6 gyakorisag-
gal illesztik alkotasaik tematikdjaba a Megvalto
Krisztust és a Szent Sziizet. Ez a tény arulkodik
arrol, hogy a mexikdi tarsadalom érzékeny mind
a hdsi, férfias erények, mind pedig a ndies, gyen-
géd vondsok irant. A mexikdi tarsadalom patri-
archalis jellegét hangstlyozé elképzelések (lasd
Alonso 1996, Stern 1998, Haworth 2010) tehat bi-
zonyos fokig 'dekonstrualhaték” az ex-voto fest-
mények gondos tanulmanyozéasaval.

Ugyan az ex votdk egyszer( kivitelezésiiknek
koszonhet8en naivitasrol arulkodnak, tartalmu-
kat tekintve nagyon is szofisztikalt, komplex vi-
lagképet hordoznak. Lepovitz a betegdgyban
gyengélkedd embereket megelevenits képek
vizsgalata soran arra mutat ra, hogy a festmények
alkotdi nem csupan az isteni esszenciat hordozé
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lények beavatkozasanak, de a csalad és az orvos-
tudomany jelenlétének is rendkiviil nagy szere-
pet tulajdonitanak abban, hogy a betegek felépiil-
nek. Ilyen tematikaji képekbdl nagyon sok van
a tarlat anyagaban is. Annak ismeretében tehat,
hogy a képalkoték mtivein megjelenik a racionalis
sik, még az is megkockaztathato, hogy a fest6k az
ex votdkat nem is halaadas céljabol hozzak létre,
hanem sokkal inkabb azért, hogy az Istenbe ve-
tett (de gyengiil6ben 1év6) hitiiket megerdsitsék,
a képek altal materializaljak, s Isten és ember kom-
munikaciés kapcsolatat szorosabbra ftizzék.

Castro-Sethness még ennél is meghokkentSb-
bet 4llit. Szerinte az 1810 utan késziilt ex voto ké-
pek semmiféle miszticizmusrdl, vallasos hevii-
letr6l nem arulkodnak. Azok gyakorlatilag a
nemzeti identitds keresésének hosszu folyamatat
dokumentéljék. Szerinte az ex voto festmények
rohamos terjedése nem magyarazhaté maéssal,
mint azzal, hogy Mexiké spanyoloktél valé gyar-
mati fliggése megsziint a 19. szdzad hajnalan, s
az emberek mar nem féltek attol, hogy az onkife-
jezés kilonféle formaihoz nyuljanak, s ex votdk
készitésével nemzeti identitdsuk sarokkoveit
lefektessék. A fest6k célja az ex votdkkal tehat
egyrészt az, hogy nemzeti identitasukat megszi-
larditsdk, masrészt Istent a foldre "kényszerit-
sék’, s ezéltal a keresztény vallas fejl6désének 4j
er6t adjanak. A vallasos kotddést elevenebbé,
vonzoébba és meghittebbé tegyék.

De mi a bozari tarlat célja az ex votdkkal? Va-
16szintileg az, hogy a miivészet eszkoztaraval ko-
zelebb vigye az emberekhez a kereszténység ér-
tékeit az egyre jobban szekularizal6d6 Eurépaban,
s menedéket nytjtson a hétkéznapi embereknek
a kapaszkodok nélkiili globalizalt vilagban. José
Casanova szerint azonban Eurépa nem pusztan
szekularizal6dik, de az uni6 célkittizéseinek meg-
felel6en a vallasok tekintetében rendkiviil szinessé
is valik. A diverzitas égisze és a koncepci6 altal
indukalt versengés egyértelmtien kihivast jelent
a kereszténység szamara. A kiallitas tigyszo6lvan
a kereszténység 'versenyképességét’ tamogatja.
Akereszténységnek és az Istenbe vetett hitnek j
impulzust kivan adni, s rdimutatni arra, hogy az
Eurépai Uni6 szivében a kereszténységnek még
mindig fontos szerepe van.

HORVATH MIKLOS

Erratum

A jaliusi szdmunkban megjelent kritika szerz6-
jének a neve helyesen Véarkonyi Borbala. Elné-
zést kériink t6le és olvasoinktol. (A Szerk.)
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